ಸ.ಕಾಶಕರ ಎರಡುನೂಾತುಗಳು. 
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ಕಾಣಿಕೆ ಎಂಬ ಹೆಸರೆನ್ನೋದಿ ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಹೆಲ ವ್ರ 
೯ ನಿತರ್ಕಗಳನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು; ಆದರೆ ಇದನ್ನು ಸಂಪು - 
ದಿದ ಹೊರತು ಅನರ ಸಮಾಧಾನನಾಗಲಾರದು. ಈ ಕಾದಂ 

ಟ್ಟ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಅಸಾಮಾಸ್ಯೆವಾದದ್ದು. ಈ ವ್ಯಕ್ತಿಯು 
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8. 2೬ 


ಗುಪ್ತ ಸೋಲೀಸರ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಚಾತುರ್ಯ ವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬೇಕಾಗ 
ತ್ತದೆ, ಅಂಥ ಜಾಣಾಕ್ಷನೇ ಆ ಖಾತೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಗತಿ ಕುತ ಗ್‌ 
ಪ್ರಸ್ತುತ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾದ' ಒಬ್ಬ ಕಳ್ಳನು ಕೂಡೆ ಲ್ಕು 
ನಗ ಕಡಿಮೆ ಚಾತುರ್ಯವುಳ್ಳ ಗುಪ್ತ ಪೋಲೀಸರು ಹೇಗೆ ಹೇ ಎಶ 
ರಾಗುತ್ತಾರೆಂಬ' "ಸಂಗತಿಯ ಸಮೀಚೀನ ನರ್ಣನೆಯಿರುತ್ತದೆ. 


ದಿವಂಗತ ಕುಲಕರ್ಣಿ ಇವರು ಪ್ರಸ್ತುತ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಬಕ ಕಿ 
ಮಾರ್ಮಿಕವಾಗಿ ಬರೆದಿರುವರು. ವಿಷಯವು ಹೈದಯಂಗನುಯವಾಗಿ RS 
ವದು. ಇದರ ಮೂರು ಅನೃತ್ತಿಗಳೆ ಪ್ರತಿಗಳು ಈ ನೊದಲೇ 46 
ಹೋಗಿನೆ. ಈ ೪ನೇ ಆವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಸುವ ಯೋಗವು ಶಸ 4 
ಲಭಿಸಿದೆ. ಈಗ ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ನತ್ತೇದಾರಿ ಕಾದಂಬರಿಯ ವಾಚಃ ಬೃ 
ರುಚಿಯೂ ಹೆಚ್ಚಿರುವದರಿಂದ ಈ ಕಾದಂಬರಿಯು ಅಂಥ ವಾಚಕರ. ಫಿ 
ತುಟಿಯನ್ನು ಮತ್ತಿಷ್ಟು. ಸ್ಟೇಸಲಕ್ಕಳು ಸಹಾಯ ಮಾಡುವದೆಂದು 1 ಕೀಳ 
ಜಲಾ * 


ನಿ 


ರನಾಡ | 


ಘಲೆ ನಿಗೆ ಎನಿ 
ಕಛನಿ ಪಂಕ 
mi 25 ೫ರ 
Ya ಫ್‌ ad 
ಗುಪ್ಪಪ್ರೋಲೀಸರ ಗಂಡ, 
ಸರ್ಗ್ಣಾರಸಿಂಗನು ಖುದಾಬಾಡೆ. ಸಂಸ್ಥುಸದ ಗುಪ್ತ ಪೋಲೀಸ 
ಖಾತೆಯ ಇನ್ಸಪೆಕ್ಟರ! ಚನ್ನಾಗಿ' ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ ಜಾಣ ಮನುಷ್ಯ 
ನೆಂದು ಆತನ ಪ್ರಸಿದ್ದಿಯಿತ್ತು. ಕಾರಣ ಅಲ್ಲಿಯ 
ಹ ಗೆ 
ಎ 


ದ್‌ - 
ಆಶನನ್ನು WEA 


ಸ 
ಗಿ {\ ತ್ರೆ 
ಎಂ ತಳ್ಳು ಪಲ ವಪ ಇಳ ಗಳ pd el ಹ ಆ ಜ್ಯ ಇದ ಸ 
ನಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಬೋಷಗಳೂ ಇಬ್ಬವು. ಶಾನು ತನ್ನ ಕಲಸದಲ್ಲಿ ಎಂ 


) 
೨ ಗ: 
ಇಲ್ಲ ಇಳೆ wel dd ಷ್ಠ ಹ ನ ಉಲ ಕಾದೆ wed J ನ್ಗ 
ತನು ಮಾಡುವದಿಲ್ಲಂದು ಆತನ ವಾಜಿ (10ಬಿಸೆಯಿತ್ತು. ಯಾರಾ 
ಘಾ ಇಳೆ ಖಿ ೨ ಬ ಸಂ ವೌ pe 
ದರೂ ತನ್ನ ತಪ್ಪು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಕಿ ಅನನು ಅವರ ಮೈ ಮೇಲೆ 


ಈದ ಹುಲಿಯಂತೆ ಏರಿ ಹೋಗುವನು. ತನ್ನ ಕ್ಲಿಕೆಳಗಿನ ನೌಕರ 
ಜನರು ಎಷ್ಟು ಚನ್ನಾಗಿ ಕೆಲಸ ನಾಡಿ ತೋರಿಸಿದರೂ, ಅನನು ಅನ 
ಗೌರವಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ:.. ಇಂಥ ದುರಭಿಮಾನಿಯಾದ ಆ ಗೃಹ 
ಸ್ಥನು ಪ್ರಸಂಗವಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ಬೇರೆಯವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯನನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಅನಮಾನವೇ ಆಯಿತೆಂದ. ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ 


ಹೀಗಿರಲು ಒಮ್ಮೆ ಅವನ ಅಭಿಮಾನವೆಲ್ಲ ನಾಶವಾಗಿ, ಆತನು 
ಎರಡನೆಯವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂತು. ಒಂದು 
ದಿನ ಸರದಾರಸಿಂಗನು ತನಗಾದ ಭಯಂಕರ ಅಪಮಾನವನ್ನು ಸರಿಸರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಏನು ಉಪಾಯ ಮಾಡಬೇಕು? ಯಾರನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಬೇಕು? 
ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ, ತನ್ನ ಉದುಪು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ಮುಂಬಯಿಯ 
ಆಗಿನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಡಿಟಿಕ್ಟಿದ್ದ ರಾದ ಬಾಬೂರಾವ ಎಂಬವರ ಕಡೆಗೆ ಭರದಿಂದ 
ಸಾಗಿದರು... ಬಾಬೂರುಯನು ಒಂದು ಖೂನೀಪ್ರಕರಣದ ಚಜೌಕಶಿಮಾಡಿ 
ಬೇಸತ್ತು ಅದೇ. ಮನೆಗೆ ಬಂದು, ಆರಾನಮೂ ಖುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಸಿಗ 
ರೇಟು ಸೇದುತ್ತ ಅಡ್ಡಾಗಿದ್ದನು. ತನಗೆ ಬಹಳ ಬೇಸರ ಬಂದಿದ್ದರಿಂದ 


೨ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಣಣಿಕೆ ! 


ಯಾರೂ ಬಂದಸೂ ಒಳಗೆ ಬಿಡಕೂಡದೆಂದು ಬಾಗಿಲ ಕಾಯುವ ಸಿಪಾ 
ಯಿಸೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದನು. ಅಪ್ಪಣೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಅವನು ಬಾಗಿಲ ಕಾಯು 
ತ್ಲಿರಲು, ಅಡಿಗೆಯನಳು ಕೆಲವು ಸಾಮಾನು ತರುವದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಸಿಸಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಪೇಟೆಗೆ ಕಳುಹಿ ಅವನ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ತಾನು ಕಳಿತುಸೊಂಡಳು: 
ಈ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಸರದಾರಸಿಂಗನು ಬರಲು ಬಾಬೂರಾಯನ ಮಿತ್ರ 
ನೆಂದು ಆ ದಾಸಿಯು ಅವನನ್ನು ಒಳಗೆ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟಿಳು, 

ಯಾರನ್ನೂ ಒಳಗೆಬಿಡಬಾರದೆಂದು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿಯ ಸಿಪಾಯಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ಬಂದಿರಲು, ಈಗ ಅಟ್ಟಿದ ಪಾವಟಗೆಗಳನ್ನು ಖಡ್‌ಖರಡ್‌ ಎಂದು ಸಪ್ಪಳ 
ಮಾಡುತ್ತ ನಿರಿ ಬರುನನರು ಯಾನು ನೋಡು! ಎಂದು ಬಾಬೂರಾಯನು 
ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಛೋಟೂಸಿಂಗನಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು, ಅವನು ನೋಡುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟನು. ಈ ಛೋಟೂಸಿಂಗನು ಬಾಬೂರಾಯನ ವಿಶ್ವಾ 
ಸಿಕ ನೌಕರನು; ಅವನು ಸರ್ವದಾ ಒಡೆಯನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಿ 
ದ್ವನು. ಮೇಲೇರಿ ಬರತಕೃವಣು ಬಾಬೂರಾಯರ ಸರಿಜಯದವನಾದೆ 
ಖುದಾಬಾದೆದ ಇನಸ್ಸೆಕ್ಚರ ಸರದಾರಸಿಂಗನೇಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದು, ಛೋಟೂ 
ಸಿಂಗಮ ಸುಮ್ಮನೆ ಮೇಲೇರಿ ಬಂದು, ಅದರಂತೆ ಒಡೆಯನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 
ಆಗ ಬಾಬೂರಾಯನು:- ಈತನು ಮಾತ್ರ ಬಹಳ ಗರ್ನಿಷ್ಠ ಸ್ವಭಾವದ 
ವನಿದ್ಮು. ಇವನಿಗೆ ಒಂದು ಸಾರೆ ಮುಂಬೈ ಡಿಟಿಕ್ಟಿನ್ದರ ಕ್ಕ ತೋರಿಸಬೇಕು. 
ಬರಲಿ | ಎಂದು ಅನ್ನುವಷ್ಟೆ ರಲ್ಲಿ ಸರದಾರಸಿಂಗನ ಸವಾರಿಯು ಮೇಲೇಯೇ 
ಬಂದಿತು. ಬಾಬೂರಾಯನು ಅಭ್ಯುತ್ಕಾನ ಮಾಡಿ, ಸೇಕಹ್ಯಾಂಜ್‌ ಮೊದ 
ಲಾಡೆ ಹೊಸಪದ್ಭತಿಯ ಸ್ವಾಗತಪೂರ್ವಕ ಅವನನ್ನು ಹತ್ತರ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು... ಬಾಬೂರಾಯನು ಸರದಾರಸಿಂಗನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಇವನು ಭೆಟ್ಟಿಗೆ ಸಹಜವಾಗಿ ಬಂದಿರಡೆ, ಏನೋ ಮಹತ್ವದ ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ 
ಬಂದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ, ಎಂದು ಮನವಲ್ಲಿ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿರಲು, ಸರದಾರ 
ಸಿಂಗನು ತನ್ನ ತಲೆಯ ಮೇಲಿನ ಪೇಟಾ ತೆಗೆದಿಟ್ಟು, ಇನ್ನು ಏನೋ ಮಾಶಾ 
ಡಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಿರರು, ಭೋಟೂ, ಸರದಾರ ಸಾಹೇಬರಿಗೆ ಚಹಾ ತಂದು 
ಕೊಡು. ಇವರು ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ತಕ್ಕೊಂಡ ಬಳಿಕ ಮಾತಾಡೋಣ 
ವಂತೆ, ಎಂದು ಬಾಬೂರಾಯನೆನ್ನಲ್ಕು ನಾನು ಎದುರಿಗಿರುವ ಚಹಾದ 


ನ 


ಕಳ್ಳನಿ ಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! ಫಿ 


ಹೋಟಲಿನಲ್ಲಿ ಇದೇ ಈಗ ಚಹಾ ತಕ್ಕೊಂಡು ಬಂದಿರುತ್ತೆ ನೆ ಕಾರಣ ಈಗ 
ಬೇಡ, ಎಂದು ಸರದಾರಸಿಂಗನು ಹೇಳಿದರು. ಊಟೂನೂ ಒಡೆಯನ 
ಮೋರೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಸುನ್ಮುನೆ ಕುಳಿತನು, 
ಸರೆದಾರಸಿಂಗ:-ಬಾಬೂರಾನ, ಒಂದು ಮಹತ್ವದ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ 
ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರುಯವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವೆನು. ಇಂದಿನ 
ನಕೆಗೂ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಾರದೆ ನಂಥ ಒಂದು ಬಿಸ ಸಿಟ್ಟಿನ ಪ್ರಸಂಗವು 
ಬಂದಿದೆ. ಏನಂದರೆ, ಮಹಾಚಾಣಾ ಕ್ಷನಾದ ಒಬ್ಬ ದರವಡೆಖೋರನು 
ನನ್ನನ್ನು ಹುಚ್ಚನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಕೂರಿಸಿರುವನು. ನಾನು ಇಂದಿನ ವರೆಗೆ 


© ಪಿ. ) 
ತೋರಿಸಿದೆ ಜಾಣತನವೆಲ್ಲ ಈಗ ಸುಳ್ಳಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ಕೈಕೆಳಗಿನ ನಾ್‌ 
ರರು ನನಗೆ ಹಾಸ್ಯ ನಡುವ ನ್ರಂಸಗ ಬಂದಿದೆ. ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಏನು 


ಹೇಳಲಿ ! ಹೆಸರಿಗೆ "ತಕ್ಕಂತೆ, ಅವನು ಬಹಾದ್ದರನೇ ಆಗಿರುವನು. ಈ 
ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ನಾನು ಏನು ಮಾಡಬೇಕು? 

ಬಹಾದ್ದರ ಎಂಬ ಹೆಸರೇ? ಚನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿರುನಿರೋ? 
ಎಂದು ಬಾಬೂರಾಯನು ನಗುತ್ತ ಕೇಳಿದನು. 

ಏನು ಹೇಳಲಿ ಬಾಬೂರಾನ! ಇದು ಹುಡುಗಾಟಿಕೆಯ ಮಾತಲ್ಲ! 
ನಾನು ಇದು ವರೆಗೆ ಬಳಸಿ ಬಗೆಯ ಕಳ್ಳ ರನ್ನು ನೋಡಿರು 
ವೆನು. ಕಸೆ ಕತ್ತ ರಿಸುನನರು, ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕ? ಗಿನ ನತ್ತು ಕತ್ತ 
ರಿಸುವನರು ಜ್‌ ಎಪ್ಟೋ ಜನೆ ತುಡುಗರನ್ನು ಹಿಡಿದು ತುರಂಗ, 
ಶಾಣಿಸಿರುವೆನು; ಆದರೆ ಈ ಬ:ಹಾದ ರ ರನಂಥ ಮಹಾಧೂರ್ತ ಕಳ್ಳನನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ನಾನು ಇಂದಿನ ವರೆಗೂ ಕಂಡಿಲ್ಲ. ಈತನು ಭಯಂಕರ ಮನುಷ್ಯ! 
ಎಂದು ನುಡಿದ ಸರದಾರಸಿಂಗನ ಮಾತಿಗೆ ಬಹಾದ್ದರ ಎಂಬ ಹೆಸ 
ರನ್ನು ನಾನು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಕೇಳಿದಂತೆ ಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿದೆ; ಅದರೆ ನಿಮ್ಮ ಈ ಬಹ್ಯಾ 
ದ್ಹರನು ಆತನೇ ಇಂಬಹುದೀನು? ಎಂದು ಸಿಗರೇಓನ ಹೊಗೆಯನ್ನು 
ಮೇಲಕ್ಕೆ  ಬೆಡುತ್ತ: ಅನನ ಬಗ್ಗೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದರೆ ಹೇಳ 
ಬೀಕು, ಎಂದು ಬಾಬೂರಾಯನು ನುಡಿದನು. ಆಗ ಸರದಾರಸಿಂಗನು: -- 
ಆತನ ಪರಿಚಯ ಹೇಗಾಯಿತೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆಂದೇ ಈಗ ನಾನು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುತ್ತೀನೆ. ಮೂರು ವಾರಗಳ ಹಿಂದೆ ಈ ಭಯಂಕರ ಜೋರನ 


ಳ್ಳ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! 


ಆಸೆ ತಳುಕು ಜುಹು ಭಕ ಕ್ರ ಗ್‌ ಕ್‌ 

ಎ ಇಲಿದ ಸ್ರಿ ನನೆಗೆ ತಲುಪಿತ್ಕು ಬ೦ದು ಲಂಟ್ರಿಲ್ವ ಅಕ್ಭೃಸಹ್ಟಾದ 
ಮಿ il 

p ( ಸತ, 

ಳ್‌ 


£ ಭು ವಾ ಹ ಜೆ ued 
ಫ್ರೆಸಂದನ್ನು ಬಾಲಬೂರಾಯನ ಮುಂದೆ ಚಲ್ಲಲ್ಲ ಆತನು ಅದನ್ನು 
ಹ 
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ಕೊಂಡು ಓದಸೆ£ಡೆಗಿದಸು. ಅದಗಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಬರೆದಿತ್ತು: 
ಟು 
ಣಿ wd ನ. 
ಮಹಾ ರಾಜ, ತಮಗೆ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನಿನೇಷ ಕೆಲಸವೇನೂ ಬದಿಂ೨ ನೋಟು 
ವ್‌ 
೬ ಸ ಸ ಟ್‌ Ae 
ನೂಲ. ಸಂಸಾನದಿಂದ ಸತಿ ತಿಂಗಳೂ ನೂರು ಗಟ್ಟೆ ರೂಪಾಯಿಗಳನು 
ಯಿ ಕ್‌ ಮ (೧ ಹಿ 
ಮಿ er ಡ್‌ ಮೆಗಾ ಆ ಲಕ ಇ ಲ ಎ 
ಕಿಸಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಚಕ್ಷಂದಓಂದ ಕಾಲಕಳೆಯುನನರಿಂದ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ 
te 
ಫಿ me ದಿ ಲ್‌ ಇ ಇಲ ಒರ ಇ My 
ಲಲನಸ್ನಿವು ತಳ ದೋ ರಶ ತ್ತಿದೆ. SHON ಐಬಿ ಮ್ಶ್ರ ಸ್ರಸ್ಸತಿಯೂ ಟ್ಟು, 
ಸ ತ ಇ ನ ಷೆ ೯ 
ಬು ಕರ್ತನ್ಯದಕ್ಷ ಮನುಷ್ಯನು ಇಲ್ಲದಂಶಾಗುವ ಸಂಭವವಿದೆ, ಕಾರಣ 
7) W 
ವ 9 ಎ ಸ RE 
ಪ್ರ ಸಂಗದಲ್ಲಿ ಇವು ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ತಕ್ಕ ಒಂಬುಉ ನ್ಯೋಗನನ್ನು ಏನು 


ನಿಮ್ಮ ಸಂಸ್ಥಾ ನದ ಪಟ್ಟಕ ಯಾದ ಅಫರುಲ್ಲಭಾಯಿ ಎಂಬನನು 
ಫನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ಸಲುವಾಗಿ "ಮೊನೆ. ಖರೀದಿಮಾಡಿರುವ ನುನೋಹರವಾದ 
ಸುತ್ತಿನ ಹಾರವನ್ನು ಸರಕಾರದ ತಿಜೋರಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ಅದರ ರಕ್ಷಣೆಯ 
೩ರ೯ನ್ನು ಕೊಡಲು ಒಪ್ಪಿ, ನಾಲ್ಕು ಸಾನಿರ ಪೌಂಡುಗಳನ್ನು ಈಗಲೇ 
ಕೊಟ್ಟರುವನಷ್ಟೇ? ಆ ಮುತ್ತಿನ ಹಾರನನ್ನೂ ಅದರ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯ ಹಣ 
ನನ್ನೂ ಇನ್ನು ೧೫ ದಿವಸಗಳೊಳಗಾಗಿ ನನ್ನ ಸ್ವಾಧೀನ ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ಫೆನು ಹಾಗು ಮಣಿಲಾಲ ಜನ್ಹೇರಿ ಎಂಬ ಸಾವುಕಾರನ ಕಿಜೋರಿಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ಬೇಬಂದಪುರದ ಮಹಾರಾಜನ ರತ್ಮಶೆಚ್ಚಿದ ಶಿರಫೇಚ ಆಭರಣದ 
ತೇಲೆ ನನ್ನ ಕಣ್ಣು ಕುಳಿತಿದೆ; ಮತ್ತು ಖುದ್ಧ ಸಂಸ ಸ್ಥಾನದ ಒಡೆಯರಾದ 
ನಿಮ್ಮ ದೊಡ್ಡ ಸರಃ ಕೈಯೊಳಗಿರುವ ವಜ್ರದ 'ಉಂಗುರವೂ ನನ್ನ 
ದೃಷ್ಟಿ ಪಥದಲ್ಲಿ ಬರದ ಉಳಿದಿಲ್ಲ. ಪ್ರ ಮೇಲಿನ ಎಲ್ಲ ಅಮೂಲ್ಯ ಆಭರ 
ಇಗಳನ್ನು ನನ್ನ ಆಗಾಧ ಯುಕ್ತಿ, ಚಾತುರ್ಯಗಳಿಂದ ಸ್ವಾಧೀನ ನಡ 
ಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಈ ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಜರುಗಿಸುವ ಮೊದಲು ನಿಮಗೆ 
ತಿಳಿಸುವ .ಉಸ್ಸೇಶವಿಷ್ಟೇ, ನಿಮಗೆ ಈ ಸಂಗತಿಯು ತಿಳಿಯದೆ ಹೋಯಿ 
ತೆಂದು ನೀವು ಆಕ್ಷೇಸಿಸಿದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಬಹಾದ್ದರ ಎಂಬ ಹೆಸರಿಗೆ ಕುಂದು 
ಬಂದೀತೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಇದ್ದದ್ದನ್ನು ಮೋದಲೇ ತಿಳಿಸಿರುನೆನು, ಆದ್ದ 


ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ ! ೫ 


ರಿಂ: ಸೀಪು ಜಾಗ್ರತರಾಗಿ, ಮೇಲೆ ಕಾಣಿಸಿದ ಎಲ್ಲ ಆಭರಣಗಳನ್ನು 
ಸಂರಕ್ಚಿಸಿಕೊಳ್ಳರಿ! 
ಬಹಾದ್ದರ 

ಸತ್ರ ಓದುಖದಾದ ಮೇಲೆ ಬಾಬೂರಾಯನು ಇನಸ್ಸೆಕ್ಟರನ ಕಡಿಗೆ 
ನೋಡುತ್ತ ಯಾವನೊಬ್ಬನು ನಿಮ್ಮ ಹುಡುಗಾಟಿಕೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೀಗೆ ಬರೆದಿರಬಹುದೆಂದು ಅಭಿಪ್ರುಯಪಟ್ಟನು. ಅದಕ್ಕೆ ಸರದಾರ 
ಸಿಂಗನು--ನನ್ನಂತೆ ನಿಮಗೂ ಪತ್ರ ಕಳಸಿದ್ದರೆ ಆಗ ನೀವು ಏನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿರಿ ಬಾಬೂರಾವ? 

ಯಾನನೋ ನೀಚನು ನಿನೋದಕ್ಕಾಗಿ ಬರೆದಡ್ದೆಂದೂ, ಅದರಂತೆ 
ಳನ್ನು ನೂಡಿಕೊಂಡೊಯ್ಯಲು ಅವನಿಗೆ ಶಕ್ಯನಿಲ್ಲೆ ಂದೂ ನಾನು ತಿಳಿಯು 
ತ್ತಿದ್ದನು, ಎಂದು ಬಾಬೂರಾಯನು ನುಡಿದನು. 

ನುನಾದರೂ ನಿಮ್ಮುಂತೆಯೇ ತಿಳಿದಿದ್ದೆನು; ಆದರೆ ಒಂದರಹಿಂಬೊಂದ 
ರಂತೆ ಕಳವುಗಳಾಗುತ್ತ, ಡೆಗೆ ನಮ್ಮ ದೊಡ್ಡ ಸಾಹೇಬರ ಕೈಯೊಳಗಿನ 
ವಜ್ರದುಂಗುರವೂ ಮಾಯವಾಯಿತು! ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಕಳವಿನ ಮರುದಿನ ನನಗೊಂದು ,ಪಶತ್ರ ಬರುತ್ತಲೇ ಇಡಿ. ಇಕೋ 
ನೋಡಿರಿ, ಆ ಪತ್ರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ! ಎಂದು ಸರದಾರಸಿಂನನು ಮತ್ತೆ ಮೊದಲಿ 
ನಂತೆ ಹೊಲಸು ಕಾಗದದ ಮೇಲೆ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ನಾಲ್ಕು ಪತ್ರಗಳನ್ನು 
ಬಾಬೂರಾಯನ ಮುಂದಿರುವ ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ ಒಗೆದನು. ಉತ್ಸುಕ 
ಸಾದ ಬಾಬೂರಾಯನು ಆ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತಕ್ಕೊಂಡು ಒಂದೊಂ 
ದಾಗಿ ಓದಶೊಡಗಿದನು :.. 


೧ನೆಯ ಪತ್ರ ಅಫರುಲಭಾಯಿಯ ಎಂಬತ್ತು ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ 
ಬೆಲೆ ಬಾಳುವ ಮುತ್ತಿನ ಹಾರವು ನಿನ್ಸೆ ರಾತ್ರಿ ಕಳವಾದದ್ದು ಈ ಮೊದಲೇ 
ತಮಗೆ ತಿಳಿದಿರಬಹುದು ! 
ಬಹಾದ್ದರ 
೨ನೆಯ ಪತ್ರ-- ಖುದಾಬಾದ ಬ್ಯಾಂಕಿನಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದ ಅಫರುಲ್ಲ 
ಭಾಯಿಯ ನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ ಪೌಂಡುಗಳು ಕಳವಾಗಿದ್ದು ಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ 


೬ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಣಣಿಕೆ ! 


ದೊಡ್ಡ ಗೊಂದಲನೆದ್ದಿದೆ. ಡಿಬಿಕ್ಚಿವ್ಹ ಪೋಲೀಸ ಇನಸ್ಸೆಕ್ಟರರಾದ ತಾವು 
ನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿದನಿಕೋ? 
ಬಹಾದ್ದರ 
೩ನೆಯ ಸತ್ರ-- ಮಣಿಲಾಲ ಜನ್ಹೇರಿಯ ತಿಜೂರಿಯೊಳಗಿನ ಶಿರ 
ಸೇಚ ಆಭರಣವು ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ನನ್ನ ಕೈಸೇರಿತು. ನಿಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿ ಭ್ರಂಶ 
ನಾಯಿತೇ ಹೇಗೆ? 
ಬಹಾದ್ರರ 
೪ನೆಯ ಸತ್ರ-- ದೊಡ್ಡ ಸಾಹೇಬರ ಬ ವಸ 
ಕೈಯೊಳಗಿರುವಾಗಲೇ ಮಾಯವಾಯಿತು! ನೀನು ನನ್ನ ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿ 
ಗಳಾಗಲು ತಕ್ಟನರಲ್ಲ!  ಬಕ್ಸೀಸಿನ ಆಶೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲ್ಯಾದರೂ ಇಂಥ 
ಕಳವುಗಳ ನತ್ತಿಯಾಗುವದುಂಟೀ ? 
ಬಹಾದ್ದರ 
ಸತ್ರಗಳನ್ನೋದುವದಾದ ಬಳಿಕ ಬಾಬೂರಾಯನು ತನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ 
ಟ್ರ ದೈರ್ಯಶಾಲೀ ಕಳ್ಳನ ಬಗ್ಗೆ ಧನ್ಯೋದ್ಗಾ ರಗಳನ್ನ ತೆಗೆದನು; ಹಾಗು 
ಆಶ್ಟ್ರ ರ್ಯದಿಂದ ನಡದ (ನಂದರೆ ನಾನು ಇಂದಿನ ನರೆಗೆ ಸಾವಿರಾರು 
ಕಳ್ಳ ರನ್ನು ಹಿಡಿದೆನು ; ಅದಕೆ ಈ ಮಾದರಿಯ ಧೈರ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ಕಳ್ಳ 
ನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮ ಸರದಾರಸಿಂಗ, ನೀವು ಈಗ ಯುಕ್ತಿ ಯ 
ಆ ಕಳ್ಳನನ್ನು ಹಿಡಿದದ್ದಾದರೆ ನಿಮ್ಮ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಸರಕಾರದಿಂದಸ್ಟೆ! ಅಲ್ಲ 
ನಮ್ಮ ಬ್ರಿಓಿಶ ಸಿರಕಾರದಿಂದಲೂ ನಿಮಗೆ ಬಹುಮಾನ ದೊರೆಯುವದು. 
ಇಂಥ ಕನಿಲುಷಹ್ಕಿ ಯೋಗವು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬೊರೆಯುವದಿಲ್ಲ. 
ಸರದಾರಸಿಂಗ ಎಲ್ಲಿಯ ಕಸಿಲಾಷಸ್ಕಿಯ ಯೋಗ? ಎಲ್ಲಿಯ 
ಬಹುಮಾನ? ಬಾಬೂರಾವ, ಈ ಪೇಚಿನೊಳಗಿಂದ ಸಾರಾದರೆ ಸಕಾ 
ಗಿದೆ. ನಾನು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತರೂ ಆ ಬದ್‌ಮಾಷನು ನನ್ನ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿ 
ರುವನು. ಅನನಿಂದಾದ ಅಸವ ನವು ನನ್ನಿಂದ ಸಹಿಸಲಸಕ್ಯ ಮಾಗಿದ. 
ಇಕೋ, ಇದು ನೋಡಿರಿ ನಿನ್ನೆ ಸಾಯಂಕಾಲಕ್ಕೆ ಆ ಜೋರನಿಂದ ಬಂದ 
ಪತ್ರವು! ಎಂದಂದು ಕಿಸೆಯೊಳಗಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಬಾಬೂರಾಯನ ಮುಂದೆ ಒಗೆದನು. 


ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! ೭ 


ಬಾಬೂರಾಯನು ಎಷ್ಟು ಬೇಸತ್ತು ಬಂದಿದ್ದರೂ ಈ ಚನಮತ್ಶಾರಿಕ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಕೊಳ್ಳಲು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಉತ್ಸುಕನಾದನು. ಅದರಿಂದ 
ಸರದಾರಸಿಂಗನು ಒಗೆದ ಪತ್ರವನ್ನು ತಟ್ಟನೆ ತಕ್ಕೊಂಡು ಓದತೊಡಗಿದನು. 
ಮಹರಾಜ್ಕ ನಿಮ್ಮ ಮೇಲಿನ ನನ್ನ ಪ್ರೇಮವನ್ನೆಷ್ಟೆಂದು ಹೇಳಲಿ ? 
ಯಾವ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದರೂ ನಿನ್ಮು ಕೆನಿಯ ಮೇಲೆ ಹಾಕಜಿ ಮಾಡ 
ಬಾರದೆಥಿಸುತ್ತದೆ. ಕಾರಣ ಇನ್ನೊಂದು ಮಹತ್ವದ ಗುಪ್ತಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ನಿವ ಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಿಮ್ಮ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಹೆದ್ದಿಸಲ್ಲಿಯೇ ನಿಮ್ಮ ರಾಜ 
ಧಾನಿಯಿಂದ ೮-೧೦ ಮೈಲುಗಳ ಮೇಲೆ ಶಾಂತಿಕುಟೀರವೆಂಬ ಭವ್ಯವಾದ 
ಬಂಗಲೆಯಿಜಿ. ಅಲ್ಲಿ ಪನ್ನಾಲಾಲನೆಂಬ ನನಕೋಟ ನಾರಾಯಣನು 
ವಾಸಿಸುವನು. ಅವನ ಅಪಾರ ಸಂಪತ್ತಿಯು ಕುಬೇರನನ್ನು ಸಹ ನಾಚಿ 
ಸುತ್ತಿರುವದ್ಯ; ಆದರೆ ಆ ಧನಿಕನು ಸರೋಸಕಾರಕ್ಕಾಗಲಿ, ಬೇರೆ ಪು 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಲಿ ಒಂದು ಕಾಸು ಸಹೆ ಕೈಯೆತ್ತಿ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ. ಇನು 
ತಾನಾದರೂ ಉಸಯೋಗಿಸುತ್ತಿರುವನೆನ್ನಬೇಕೇ? ಹೊಲ ಕಾಯುನ ಬೆದೆ 
ರಿನಂತೆ ಆತನ ಸ್ಥಿತಿಯಿದೆ. ಕಾರಣ ಅನನು ಬಹು ಬೆಲೆಯಳ್ಳ ಮುತ್ತು 
ರತ್ನಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತ ಕತ್ತೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿರುವನು! ಆ ಕತ್ತೆಯ ಭಾರ 
ವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿರುನೆನು. 
ಪನು ಮೊನ್ನೆ ನಿಲಾಯತಿಯಿಂದ ತರಿಸಿರುನ ಬಂಗಾರದ ಹಿಡಿಕೆಯ 
ವಜ್ರ ಕೆಚ್ಚಿದ ಬಹು ಮೂಲ್ಯನಾದ ಖಡ್ಗನನ್ನು ನಾನು ಎತ್ತಿಹಾಕುನೆನು. 
ಈ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಒಂಬತ್ತು ಗಂಟಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಹೋಗಿ ಕಾರ್ಯಸಾಧಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಆ ವೇಳೆಗೆ ನೀವೂ ತಪ್ಪದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರಬೇಕು. ಆ ಬಂಗ 
ಲೆಯು ನಿನುಗೆ ಗೊತ್ತಿರದಿದ್ದಕ್ಕೆ : ಚೌಕಿಯ ಪೋಲೀಸರನ್ನು ನಿಚಾರಿಸೆ 
ಬೇಕು; ಅಂದರೆ ನಿರಾಯಾಸದಿಂದ ಬಂಗಲೆಗೆ ಬರುವಿರಿ! ಈಸತ್ರ ಮುಟ್ಟಿದ 
ಕೂಡಲೆ ಹೊರಡುವ ಸಿದ್ಧತೆ ಮಾಡಿರಿ. 
ಬಹಾದ್ದರೆ 
ಪತ್ರ ಓದುನದಾದ ಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟು, ಬಾಬೂರಾಯನು 
ಇದು ಮಾತ್ರ ಕೇವಲ ಚೇಷ್ಟೆ. ನನ್ನ ಆಯುಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಸಹ ಇಂಥ 
ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಿರುವದಿಲ್ಲ! ಕಳವು ಮಾಡುವ ವೇಳೆಯನ್ನು ಯಾವ ಕಳ್ಳ 


ಆ ಳಳ ನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ ! 


ನಾದರೂ ಪೋಲೀಸರಿಗೆ ತಿಳಿಸುವದುಂಬೇ? ತೀರಾ ಅಶಶಸೃಪು |! ಎಂದನು. 
ಸರದಾರಸಿಂಗ-- ಬಾಬೂರಾನ, ಇದು ಜೇಸ್ಟೆಯ್ಲ! 
ಅರಿಸ್ಪವು!! ೮ ಗಂಟಿಗೆ ೫ ಮಿನೀಟಿಗಳರುವಾಗ ಈ 
ಕೈಸೇರಿತು. ಅದನ್ನು ಓನಿದೆ ಕೂಡಲೆ ನಾನು ಹೊರೆಡಲು ಸಿದ್ದನಾದೆನು. 
ದ ಸಂಗತಿಗಳಿಂದ ಈದಿನ ರಾತ್ರಿ ಈ ಕ 
ಯನೆಂಪೇ ನನ್ನ ಭಾನನೆಯಾಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಮೋ 
“ನಿ 
೦೨ 


ಗಡಿಬಿಡಿಯಿಂದ ಒಳಸೇರಿದೆನು.. ತುಸು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಪ್ಪರಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ಮುದುಕನು ಗಡಿಬಿಡಿಯಿಂದ ನನ್ನ್ನ ಎಡುರಿಗೇ ಬಂದನು. ಯಾಂ 
ವರು? ಬೇಗನೆ ಪೋಲೀಸರನ್ನು ತೆಕೆತನ್ನಿರಿ. ಕಳ್ಳನು ಒಳಗೆ ಸಿಕ್ಕಿರುನನು, 
ತಡನಾದರೆ ಏನಾಗುನಸೋ, ಎಂಬ ಭೀತಿಯುಂಬಾಗಿದೆ! ತೀವ್ರನಾಗಿ 


ಇಲಿ ಇದ 


ಹೋಗಿರಿ! ಎಂದು ಒಂದೇ ಸವನೆ ಅವಸರಪಡಹತ್ತಿದನು. 

ಆಗ ನಾನು- ನೀವು ಯಾರು? ಎಂದು ಆ ವೃದ್ಧನನ್ನು ವಿಚಾರಿ 
ಸಲು, ಯಾರೆಂದರೇನು? ಈ. ಬಂಗಲೆಯ ಯಜಮಾನನು! ಬೇಗ ಹೋ 
ಗಿರಿ; ಸುಮ್ಮನೆ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತುಗಳೆಯಬೇಡಿರಿ ! ಎನ್ನಲು, ನಾನು ನನ್ನ 
ಪರಿಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು, ಆ ಕಳ್ಳನಿರುವ ಜಾಗೆಯನ್ನು ತೋರಿ 
ಸಿರಿ  ಎನ್ನಲ, ಆ ವೃದ್ಧನು ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ನನ್ನೊಡನೆ ಬಂದ 
ವನೇ, ಒಂದು ಕೋಣೆಯ ಮುಂದೆ ನಿಂತು-ಇಕೊೋ, ಇದೇ ಕೋಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಂಭಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವನು. ಈ ಕೀಲಿಯ ಕೈಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಕೇಲಿ 
ತೆಗೆದು, ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ. ಯಾಕಂದರೆ ಕಲ್ಳನ 
ಹತ್ತರ ಆಯುಧವಿರಬಹುದು! ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ನಾನು 
ತಟ್ಟನೆ ಕೀಲಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು, ಒಳಗೆ ಧುಮುಕಿದೆನು. ಈ ದಿನ ಕಳ್ಳನು 
ಸಿಗುವನೆಂದು ನಾನು ಉಬ್ಬಿ ಹೋಗಿದ್ದೆ ನು. ಬಾಗಿಲ ತೆಶಡವಕೀ ಕಳ್ಳನ 
ಮೇಲೆ ಧುಮುಕಿ, ಅವನನ್ನು ಗುದ್ದಿ ನೆಲಕ್ಕೆ ಕೆಡನಿಬಿಡಬೇಕೆಂಬದು ನನ್ನ 
ವಿಚಾರವು. ಅದರಂತೆ ಮಾಡಲು ಒಳಗೆ ಸೇರಿ ಸುತ್ತುಮುತ್ತೆಲ್ಲ ಕಳ್ಳನನ್ನು 
ತೋಧಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ. ಹಿಂದಿನಿಂದ ಯಾರೋ ನನ್ನ ಬೆಸ್ಟಿಗೆ ಒಂದು ಬಲ 


ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಣಜಿಕೆ! ೯ 


ವಾದ ಏಟು ಕೊಟ್ಟಿರು. ಅದರಿಂದ ನಾನು ಮುಗ್ಗ ರಿಸಿ, ಎದುರಿಗಿನೆ 
ಕಬ್ಬಿಣ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದೆನು, ಆ ಫೆಚ್ಚಿನಿಂದ ನನಗೆ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ 
ಶತ್ತಲುಗನಿದಂತಾಗಿ, ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಮೂರ್ಛೆಹೊಂದಿದೆನು. ಮುಂಜಿ 
ಕೆಲ ವೇಳೆಯಮೇಶಸೆ ಎಚ್ಚರಾಗಲು ಎದ್ದು ನೋಡುತ್ತೀಕೆ; ಕೋಣೆಯ 
ಬಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ. ಅಲ್ಲಿ ಆ ಕಳ್ಳನ ಬದಲು ನಾನೇ ಸೆರಿಯಾ 
ಳಾಗಿದ್ದೆನು! ಬಾಬೂರಾವ, ಏನು ಹೇಳಲಿ, ನನ್ನ ಮಾನಹಾನಿಯ ಪರೆ 
ಮಾವಧಿಯನು) 

ಹಾಗಾದಕಿ ಆ ನೃದ್ಧನು ಆ ಮನೆಯ ಒಪಿಯನಾಗಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ! 
ಎಂದು ಬಾಬೂರಾಯನು ಕೇಳಲು, 

ಅವನೇ ಕಳ್ಳನು. ಆ ದಿನೆ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಬಂಗಲೆಯ ಒಡೆ 
ಯನಿಗೆ ಮುಂಬಯಿಯಲ್ಲಿ ಓದುವ ಅವನ ಪ್ರಿಯ ಪುತ್ರನಿಂದ--ನನಗೆ ಬಹಳ 
ಜಡ್ಡಾಗಿವೆ, ತೀವ್ರ ಹೊರಟು ಬರಬೇಕು, ಎಂಬದಾಗಿ ತಾರು ಬಂದೆದ್ದ 
ರಿಂದ, ಅನನು ಗಡಿಬಿಡಿಯಿಂದ ಮುಂಬಯಿಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 
ಮುಂಜಿ ಅನನು ಮುಂಬಯಿ ಮುಟ್ಟುಪಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ  ನಡುದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಈ ಇಂದು ರಾತ್ರಿ ನಿನ್ನ ಮನೆ ಕಳನಾಗುನನು, ಎಂಬ ತಾರು ಮುಟ್ಟಿತು. 
ಕೂಡಲೆ ಆ ಸಾವುಕಾರನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಮನೆಗೆ ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳನು 
ತನ್ನ ಕಾರ್ಯ ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡು, ನನ್ನನ್ನು ಸೆರೆಯಿರಿಸ್ಕಿ ಹೊರಟು ಹೋಗಿ 
ದ್ದನು. ಮುಂಜಿ ಯಜಮಾನನು ಬಂದ ಬಳಿಕ ಬದಲು ನಾನೇ ರ್ಳ 
ನಾಗಿ ಸಿಸ್ಪದ್ದರಿಂದ, ನನ್ನ ಅಸಮಾನಕ್ಕೆ ಎಣೆಯಿಲ್ಲದಾಯಿತು! ನಿಜ 
ವಾದ ಕಳ್ಳನು ನಿನುಗೊ ನನಗೂ ಕೂಡಿಯೇ ಮೋಸಮಾಡಿ ಪಾರಾಗಿರು 
ವನು. ನಾನು ಕಳ್ಳನಲ್ಲ. ಪೋಲೀಸ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಎಂದು ನಾನು 
ಸರಿಪರಿಯಿಂದ ಅವರಿಗೆ ನನ್ನ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿ ಕೊಟ್ಟು ಪಾರಾಗಿ 
ಬರಬೇಕಾದನೆ, ನನಗೆ ಸಾಕುಸಾಕಾಯಿತು. ಏನು ಹೇಳಲಿ ಬಾಬೂ 
ರಾವ! ಇಷ್ಟಶ್ಟೇ ಆ ಅರಿಷ್ಟವು ನನ್ನ ಬೆನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ತೆಂದಿರೇನು? ಕೋಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಒದ್ದು ಕೆಡುನಿ, ನಾನು ಮೈ ಮರೆತು ಬಿದ್ದಾಗ, ಆ ಚಳ 
ಲನಾದ ತುಡುಗ ಬಹಾದ್ದರನು ನನ್ನ ಫೋಟೊ ತಕ್ಕೊಂಡು, ಅದರೆ 
ದೊಂದು ಪ್ರತಿಯನ್ನು ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಕಳಸಿದ್ದಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮ ಖಾತೆಯ ಎಲ್ಲ 


೧೦ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! 


ನೌಕರರಿಗೂ ಒಂದೊಂದು ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಪುಕ್ಳಟಿಯಾಗಿ ಹಂಚಿರುತ್ತಾನೆ! 
ಇಕೋ ನೋಡಿರಿ ಆ ಕಾಲದ ನನ್ನ ಪೋಟೋವನ್ನು! ಎಂದು ಸರ 
ದಾರಸಿಂಗನು ತನ್ನ ಕಿಸೆಯೊಳಗಿಂದ ಒಂದು ಪೋಟೋ ತೆಗೆದು ಬಾಬೂ 
ರಾಯನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟನು... ಆಗ ಅದನ್ನು ನೋಡಿದ ಯಾವನಿ 
ಗಾದರೂ ನಗೆ ಬರುವಂತಿತ್ತು, ಆದರೆ ಬಾಬೂರಾಯನು ಸರದಾರಸಿಂಗನ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೋಯಿಸಬಾರದೆಂದು ತನ್ನ ನಗೆಯನ್ನು ಆನರಿಸಿಕೊಂಡನು; 
ಆದರೂ ಸರದಾರಸಿಂಗನಿಗೆ ಅದು ಕೂಡ ಸಹನವಾಗದೆ--ಬಾಬೂರಾವೈ 
ನೀವು ಮನಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ನಗುತ್ತಿರುವಿರಲ್ಲವೆ? ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆಯೇ ಇಂಥ 
ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಿದ್ದರೆ ನೀನೇನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿರಿ? 

ನಗತಕ್ಕ ಸ್ರಸಂಗವಲ್ಲೆಂತಲೇ ಅದನ್ನು ಸಾವರಿಸಿಕೊಂಡು ತಡೆದಿರು 
ನೆನುು ಈ ಘೋಟೋ ನೋಡಿದರಂತೂ ಎಂದೂ ನಗದವರಿಗೆ ಸಹ ನಗೆ 
ಬರುವಂತಿದೆ, ಅಷ್ಟು ಅಲ್ಪಾನಧಿಯಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಸರಸವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ 
ಫೊಟೋ ತೆಗೆದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಅನನು ಉತ್ತಮ ಫೋಟೋಗ್ರಾಫ 
ಕನೂ ಇರಬಹುದಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಈ 
ಕೆಲಸವು ಅಸಾಧ್ಯವೇ ಸರಿ! ಎಂದು ಬಾಬೂರಾಯನು ನುಡಿದನು. 
ಫೋಟೋದ ವರ್ಣನೆಯನ್ನೂ ಜೋರನ ಶ್ಲಾಘನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡು 
ವದರಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿರಲ್ಲ! ನಾನು ಬಂದ, ಕೆಲಸವೇನು? ನನಗೇನು 
ಸಹಾಯಮಾಡುವಿರಿ? ಇದರ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಯನೇ ಇದ್ದಂತೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ! : 
ನೀವು ಮುಂಬಯಿಯ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಡಿಟೆಕ್ಟಿವ್ದರು' ಅಂತೆಯೇ ನಿಮ್ಮ ಕಡೆ 
ಬಂದಿರುನೆನು. ನೀವು ಹೀಗೆ ಅಲಕ್ಷ್ಯಮಾಡಿದರೆ ನನ್ನೆ ಗತಿಯೇನು? ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಈ ದೀನ ಮಿತ್ರನ ಮೇಲೆ ದಯವಿಟ್ಟು, ಆ ಚೋರನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವ 
ಸಾಹಾಸ ಮಾಡಿರಿ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ನುರ್ಯಾಜಿಯುಳಿಯುನಂತಿಲ್ಲ, 
ಎಂದು ಸರದಾರಸಿಂಗನು ಬಹಳ ಆರ್ತನಾಗಿ ಮಾತಾಡಿದನು. 


ಸರಡಾರೆಸಿಂಗ್ಯ ಈಗ ನಾನು ಅಲಕ್ಷ್ಯ ಮಾಡಿರುವದಿಲ್ಲ; ಮುಂದೂ 
'ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ... ಒಂದು ವೇಳೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಫಿಮ್ಮದಿಷ್ಟೇ ಏಕೆ? 
'ನನ್ನದ್ಯೂ ನಮ್ಮ ಖಾತೆಯದೂ ಸಹ ಮಾನ ಹೋಗುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬರು 
ತ್ರಿ, ಅಂದಬಳಿಕ ನೀವೇಕೆ ಚಿಂತಿಸುನಿರಿ? ನನ್ನ ಶಕ್ತಿ ಮೀರಿ ಹೆಣಗಿ, 


ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! ಗಿಗಿ 


ಆ ಸಾಹೆಸಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯುನೆನು, ಎಂದು ಬಾಬೂರಾಯನು ಸ್ಪಷ 
ವಾಗಿ ತನ್ನ ಮನೋಗತನನ್ನು ತಿಳಿಸಲು, ಸರಪಾರಸಿಂಗನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಾ 
ಧಾನವಾದಂತಾಗಿ, ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ತನ್ನ 
ಪೇಟಾ ತಕ್ಕೊಂಡು ತಲೆಗೆ ಸುತ್ತಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಎದ್ದು ನಿಂತನು. ಆಗ 
ಬಾಬೂರಾಯನೂ ಎದ್ದು, ಅನನೊಡನೆ ತಲೆ ಬಾಗಿಲ ವರೆಗೆ ಹೋಗಿ, 
ಮತ್ತೆ ಥೈೈರ್ಯಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿದನು. 

ಸರದಾರಸಿಂಗನು ಮಹಡಿಯ ಪಾವಟಿಗೆಗಳನ್ನು ಇಳಿಯುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಬಾಬೂರಾಯನ ಆಥೀಸಕೋಣೆಯಲ್ಲಿರುವ ಟೇಲಿಫೋನಿನ 
ಘಂಟಿಯು ರುಣಣರುಣ ಎಂದು ಬಾರಿಸತೊಡಗಿತು. ಕೂಡಲೆ ಬಾಬೂ 
ರಾಯನು ಅದರ ಹತ್ತರ ಹೋಗಿ ಕೊಳವೆಯನ್ನು ಕಿನಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಯಾರವರು? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 

ಆಗ ಟಲಿಫೋನದಿಂದ ಉತ್ತರದ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳಿದ್ದೇ 
ನಂದರೆ. 

ತಾನೇ ಏನು, ಮುಂಬಯಿಯ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಡಿಟಿಕ್ಚಿನ್ದ ರಾದ ಬಾಬೂ 
ರಾವ ಎಂಬವರು? 

ನಿಮ್ಮ ಹೆಸರೇನೆಂದು ಬಾಬೂರಾಯನು ಪುನಃ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದನು. 

ಬಾಬೂರಾಯನ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಒಂದೆರಡು ಮಿನೀಟುಗಳ ವರೆಗೆ 
ಉತ್ತರ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಏನೇನೋ ಅಸ್ಸಷ್ಟ ಧ್ವನಿ ಕೇಳಬರಶೊಡಗಿತು. 
ಬಳಿಕ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ, ಆದರೆ ಹಾಸ್ಯಯುಕ್ತ ಧೈನಿಯಿಂದ ನನ್ನ ಹೆಸರು 
ಬಹಾದ್ದರ-ಗುಪ್ತ ಪೋಲೀಸರ ಗಂಡ! ಎಂಬ ಉತ್ತರ ಬಂತು! 


ಸ ಕಳ್ಳನ ಕಿವಿಮಾತು. 


ಎದುರಿಗೆ ಸೃಸ್ಥವಾಗಿ ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡಿದ್ದ , ಅತಿ ನಂಬಿಗೆಯ ಪ್ರಾಣಿ 
ಯಾದ ಟಾಯಗರ ಎಂಬ ನಾಯಿಗೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ರೆಕ್ಕೆಯೊಡೆದ್ಕು, ಅದು 
ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಕ್ಕಿಯಂತೆ ಹಾರಿಹೋಗಿದ್ದರೂ ಸಹೆ ಬಾಬೂರಾಯಸಿಗೆ 


೧೨ | ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ ! 


ಒಂದು ವೇಳೆ ಆಶ್ಚರ್ಯನೆನಿಸುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಬಹಾದ್ಬರ-ಗುಸ್ತಪೋಲೀ 
ಸರ ಗಂಡ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದಾಕ್ಷಣವೇ ಆತನು ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯ 
ಪಟ್ಟನು. ಇಸ್ಟ ಅಲ್ಲ. ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ಸ್ವಬ್ಧನಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು, 
ಟ್ರ ಕಿನಿಯೊಳಗಿ ಗಿನ ನಳಿಕೆಯು ಜಾರಿ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದರೂ, ಅದು ಅನನಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ! ಅವನು ಮನವಲ್ಲಿ- ಸರ ಜು ಬು ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನ 
ವರೆಗೆ ಯಾವ ಭಯಂಕರ ಕಳ್ಳನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ jb 
ಅದೇ Kins ಟ್ರಲಿಫೋಸದಿದ ಈಗ ನನ್ನಂಥ ಗುಪ್ತಪೋಲೀಸ ಅಧಿಕಾ 
ರಿಯೊಡನೆ ಸಾಹಸ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನಲ್ಲ! ಎಂದು 1 ಬೂ 
ಗಲೆ ಅನನ ಜಾ ವಸ್ತಾದಿ ಕಳ್ಳನಿನನು! ಎಂಬ ಪ್ರಶಂಸೋ 
ದ್ಲಾರವು ಹೊರಟು ಹೋಯಿತು. 


ಬಳಿಕ ಬಾಟೂರಾಯನು ಸಾನಧನಾಗಿ ತನ್ನ ಎರಡೂ ಕೆನಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಆ ಫೋನಿನ ನಳಿಕೆಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಹಾದ್ದರ ಅಂದ 
ಕೇನು? ಬಹಾದ್ದರ ಯಾರು? ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಮಾತಾಡಬೇಕು, ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಟಿಲಿಫೋನ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ತಿಳಿಸತಕ್ಕ 
ಸಮಯನಿದಲ್ಲ. ಈ ಮೊದಲು ನಿಮಗೆ ನನ್ನ ಪರಿಚಯವಾಗಿಲ್ಲನೇ? 
ಯಾಕೆ ಬಾಬೂರಾನೆ, ಸುಳ್ಳಾಡುನಿರೇನು? ನನ್ನ ಮಿತ್ರರಾದ ಸರದಾರ 
ಸಿಂಗರವರು ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತದ್ದು ಯಾತಕ್ಕೆ? ನಾನು ಸತ್ಯವಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಅನರು ನನ್ನ ಸಂಬಂಧದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಿ, 
ನಿಮ್ಮ ಸಹಾಯನನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಬಂದಿದ್ದರಲ್ಲವೇ? 
ಅಂದಬಳಿಕ ಹೊಸದಾಗಿ ನನ್ನ ಗುರ್ತಿನ ಬಯಕೆಯು ನಿನುಗೇತಕ್ಕೆ? 


ಬಾಬೂರಾಯನಿಗೆ ಮತ್ತಿಷ್ಟು ದಿಗಿಲು ಬಿದ್ದಿತು. ಈ ಬಹೆದ್ದರನೆಂಬ 
ವನು ಅಂತರ್ಜ್ಯಾನಿಯಾಗಿರಬಹುದೇನು? ಎಂದು ಸುತ್ತಲೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ 
ನೋಡುತ್ತ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟನು. ಆದರೆ ಆ ಬಹಾದ್ದರನು ಇವನನ್ನು 
ಸುನ್ಮುನೆ ಕೂರಗೊಡುವನೇ? ಅನನು ಮತ್ತೆ ಮಾತಾಡಲುಸಕ್ರಮಿಸಿ 
ದನು :-- ಯಾಕೆ ಬಾಬೂರಾನ, ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿರಲ್ಲ! ಸರದಾರಸಿಂಗ 


ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! ೧ಷ್ಠಿ 


ರವರು ತಮ್ಮ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ನಿಮಗೆ ಆ ಫೋಟೋ ತೋರಿ 
ಸಿರಬಹುದಲ್ಲನೇ? ಹ್ಯಾಗಿದೆ ಆ ಫೋಟೋ? ಅಷ್ಟು ಅಲ್ಪಾವಕಾಶ 
ದಲ್ಲಿ, ಅಂಥ ಇಸೃಟ್ಟಿನ ಷನ ಸ ದಲ್ಲಿ, ಇದಕ ಕ್ಳೂ ಚನ್ನಾಗಿ ಜಿ. ಟೋ 

ನಾಫರನೂ ಆ ಫೋಟೋ. ತೆಗೆಯಲಾರನು ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ನೀವು 
. ಬಿದ್ದು ನಕ್ಶಿರಬಹುದಲ್ಲವೇ? 

ಬಹಾದ್ದರನ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ನಿಜನಾಗಿಯೇ ಬಾಬೂ 
ರಾಯನಿಗೆ ನಗೆ ಬಂದಿತು. ಎಂಥ ವಸ್ತಾದಿಯಾದ ಕಳ್ಳಥಿವನು? ನನ್ನ 
ಆಯುಷ್ಯದಲ್ಲೇ ಇಂಥ ತುಡುಗನು ಗಂಟು ಬಿದ್ದಿರಲಿಲ್ಲ. ಎಂಬಿವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಉದ್ಗಾರಗಳು ಬಾಬೂರಾಯನ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಬೀಳಹತ್ತಿದ್ದವು, 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಬಹಾದ್ದರನ ಟಿಲಿಫೋನು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಯಾಕೆ 
ಬಾಬೂರಾನ, ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತು ಏನು ನಿಚಾರಿಸುವಿಂ? ಇನ್ನೊಂದು 
ಕ್ಷಣ ಈ ಟಿಲಿಫೋನ ಹತ್ತರ ನಿಲ್ಲಿರಿ ನಿಮ್ಮ ವೇಳೆಯು ಅಮೂಲ್ಯ 
ವಾದದ್ದೆ (ನೋ ನಿಜ ಆದರೆ ನಾನು ನಿನುಗೆ ಇನ್ನೊಂದು ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಶಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ. ಈ ಪ್ರಕರಣವು ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಬಂದದ್ದು ಒಂದು ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಒಳ್ಳೇದಾಯಿತು' ತಾವು ಕಳ್ಳರನ್ನು ಹಿಡಿಯುವದರಲ್ಲಿ ಮಹಾ 
ನಿಪುಣರೆಂದು ಹೆಮ್ಮೆ ಪಡುನಿರಷ್ಯೇ? ಆಯಿತು, ಆಗಲಿ! ಇಂದಿನಿಂದ 
ನಮ್ಮ-ನಿಮ್ಮ ಪರೀಕ್ಷೆ ಯಾಗಿ ಹೋಗಲಿ | ಆ ಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಯುಕ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ಬೆಳಿಸಲಿಕ್ಸೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಸಾಧನಗಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ನನಗೆ ನಿಮ್ಮ ತಕ್ಕ 
ಜೋಡಿಯು ಮುಕ ಇನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಗರ್ವಹರಣ ನಾಟಕಕ 
ಪ್ರಾರಂಭನಾಯಿತೆಂದೇ ತಿಳಿಯಿರಿ ಇಂದೇ ಅದರ 'ನಾಂದೀಸ್ಥಾಪನೆಯಾ 
ದಂತಾಯಿತು! ಇನ್ನು ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಜೊತೆಗಾರನಾದ ಸರದಾರಸಿಂಗೆ 
ನೊಡನೆ ಏನು ಮಾಡುವದನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ ತೋರಿಸಿರಿ! 

ಭಲೆ! ನಿಮ್ಮ ತಾನು ಒಳ್ಳೇ ಮೇಲಕ್ಕೇರಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದಲ್ಲ | 
ಎಂದು ಬಾಬೂರಾಯನು ಟಿಲಿಫೋನಿನಿಂದ ಕೇಳುನಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಅವನಿಂದ 

ಹೌದು ನನ್ನ ತಾನು ಮೇಲಕ್ಕೇ ನಿರಿರುವದು; ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ ಏರು 

ಚಃ ಜು ಇದರ ಅನುಭವವು ಗಾ ಟೂ "ಕೂಡಲೇ ಬರು 
ನಡು, ಎಂಬ ಉತ್ತರವು ದೊರೆಯಿತು. 


೧೪ , ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! 


ಈ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಬಾಬೂರಾಯನಿಗೆ ಬಹಳ ಸಿಟ್ಟು ಬಂದಿತು. 
ಯಾಕಂದಕ್ಕೆ ಇದರಿಂದ ಅನನ ಮರ್ಯಾಜಿಗೆ ಕುಂದು ಬರುವ ಪ್ರಸಂಗ 
ಬಂತು. ಆದಕಾರಣ ಅವನು ನನ್ನನ್ನೇನು ಸರದಾರಸಿಂಗನೆಂದು ತಿಳಿ 
ದಿರುವಿಯೇನು? ನನ್ನೊಡನೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ವರ್ತಿಸು, ಎಂದು ಟಿಲಿ 
ಫೋನದಿಂದ ಬಹಾದ್ದರನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 

ಆಬಗ್ಗೆ ನೀವು ಯೋಚನೆಯನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಡಿಂ! ನನ್ನಷ್ಟು ಸಾವ 
ಧಗಿರಿಯನ್ನು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ವಹಿಸಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ! ಇನ್ನು ಸರದಾರಸಿಂಗ 
ರೆಂದರೇನು ಸಾಮಾನ್ಯರಲ್ಲ ! ಹೆಸರಾದ ಗುಪ್ತಪೋಲೀಸರು. ಅವರಿಗಾ 
ದರೂ ಆ ಬಗೆಯ ಅಭಿಮಾನವು ಬಹಳ. ಅದರಿಂದಲೇ ಅವರ ಸ್ಥಿತಿಯು 
ಹೀಗಾಯಿತು. ಒಂದೆರಡು ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅನರು. ಗಾಬರಿಯಾಗಿ 
ಮುಂದುಗಾಣದೆ ತಮ್ಮನ್ನು ಮರೆಹೊಳ್ಳಿರುನರು. ಇನ್ನು ನೀವಾದರೂ 
ಅವರಿಗಿಂತ ವರಿಷ್ಠ ದರ್ಜೆಯವರೆಂದು ಅಭಿಮಾನ ಪಡುತ್ತಿರಬಹುದು. 
ಅಂದಬಳಕ ನಿಮಗೂ ಕೆಲವು ವಿನೋದದಾಟಿಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಆನಂದ 
ದಿಂದ ಕಾಲ ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ಸುಮ್ಮನೆ ಅಭಿಮಾನಪಡುವಜೇಕೆ? 
ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ನಡೆಯುವ ಬುದ್ದಿ ಬಲದ ಆಟದಲ್ಲಿ ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಎದು 
ರಿಸಲಕ್ಕೆ ತಕ್ಕವರಿದ್ದು, ಅದಕ್ಕೆ ಸಜ್ಜಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿರಿ. 

ನನ್ನನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಸರಿಕನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಿರುವಿರಪೇ ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯ! 
ಎಂದು ಬಾಬೂರಾಯನು ಶಾಂತರೀತಿಯಿಂದ ಅಂದನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಬಹಾದ್ದರನು- ಛೇ-ಛೀ. ಇಷ್ಟೊಂದು ವಿನಯನನ್ನು 
ತೋರಿಸುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ... ತಮ್ಮ ಜಾಣತನದಿಂದ ಎಷ್ಟೋ ಜನರ 
ಕಲ್ಯಾಣವಾಗಿರುವದೆಂದು ನಾನು ವರ್ತಮಾನಪತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಓದಿರುನೆನು. 
ಮೊನ್ನೆ ಗಲ್ಲಿನ ಶಿಕ್ಷೆಯಾದಂಥ ಒಬ್ಬ ನಿರಪರಾಧಿ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ತನು 
ಜಾಣತನದಿಂದಲೇ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಯಿತೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವದು. ಹೀ 
ಎಷ್ಟೋ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ಆಚಕಾರಣ ನೀವು ನನ್ನೊ 
ಡನೆ ಎದುರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥರಾಗಬಹುದೆಂದೇ ನಿಮಗೆ ಆಮಂತ್ರಣ ಕೊಟ್ಟಿ 
ರುವೆನು, ಅದಕ್ಕೆ ನೀವೇನೂ ಹಿಂಜರಿಯಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ! ಒಂದುವೇಳೆ ಭಯ 
ವುಂಟಾದಕೆ, ಅದರಂತೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಸಲು ಸಂಕೋಚಪಡಜೇಡಿರಿ, 


ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! ೧೩ 


ಭಯವೆಂಬುದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಕಳ್ಳರಿಗೆ ಅಂಜಜೇ 
ಕಾಗಿದ್ದರೆ, ನಾನು ಇಂಥ ಕೆಲಸವನ್ನೇ ಕೈಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನೀವು ನನ್ನೊ 
ಡನೆ ಎದುರಿಸಲಿಕ್ಳೆ ಸಿದ್ಧರಾದ್ದರಿಂದ ತುರಂಗವಾಸಕ್ಕೇ ಸಿದ್ಧರಾ 
ದಂತಾಯಿತು. ನಿಮಗೆ ನಿನ್ಮು ಕರ್ತವ್ಯದ ಅಭಿಮಾನವಿದ್ದುದಾದರೆ, 
ಹೀಗೆ ದೂರಿನಿಂದ ಭಾಷಣ ಬೆಳಿಸಿದರೆ ಏನೂ ಉಸಯೋಗನಿಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದು, ನನಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗುವ ಸಹಾಸ ಮಾಡಿದರೇ ನಿಮ್ಮ ಬಹಾ 
ದ್ವರಿಕೆಯು ಎಂದು ಬಾಬೂರಾಯನು ತಿಳಿಸಿದನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಖ್ಸೊ-ಖ್ಫೊಳ್ಳೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ದನಿಯಿಂದ ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಿದ್ದು 
ಟೆಲಿಫೋನಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅದರೂ ಬಹಾದ್ದರನಿಂದೆ 
ಏನು ಉತ್ತರ 'ಬರುವದೋ ಎಂದು ಬಾಬೂರಾಯನು ಉತ್ಸುಕತೆಯಿಂದ 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತರೇ ಇದ್ದನು. 


ತಮ್ಮ ಮಾತಿಗೆ ನಾನು ಅಂಜುನೆನೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವಿರೇನು? ನಿಮ್ಮ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದು ನಿಮಗೆ ಭೆಟ್ಟಿ ಯಾಗುವಷ್ಟು ನಾನು ಧೈರ್ಯಶಾಲಿಯಲ್ಲವೆಂದು 
ನೀವು ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ, ನಿಮ್ಮ ಗ್ರಹಿಕೆಯು ತಪ್ಪಾದದ್ದು, ನಾನು ಥಿರ್ಭಿತಿ 
ಯಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದು, ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಣ ಮಾಡಿ ಬರು 
ವೆನು. ನೀವು ನನಗೆ ಆನುಂತ್ರಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟದ್ದೇ 'ಸೋಜಿಗವೆನಿಸಿದೆ. 
ಸರದಾರಸಿಂಗರನರ ಮುಖದಿಂದ ನನ್ನೆ ವಿಷಯದ ಮಾಹಿತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಕೊಂಡು, ನನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದರೂ ನಿಮ್ಮ ತಪ್ಪು 
ತಿಳುವಳಿಕೆಯು ದೂರಾದಂತೆ ಕೋರುವದಿಲ್ಲ. 

ಭಾಪುರೇ! ನೀವು ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ನನ್ನ ಭೆಟ್ಟಿಗೆ ಬಂದಕ್ಕೆ ನಾನು 
ನಿಮಗೆ ಅಂಜಿ ಥರಥರನೆ ನಡುಗಬಹುದಲ್ಲನೇ? ಕೇವಲ ನಿಮ್ಮ ಆತ್ಮಸ್ತು 
ತಿಯಿಂಜೀನು ಪ್ರಯೋಜನ! ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಭೆಟ್ಟಿಯಾದಾಗ ತಿಳಿದೀತು. ಭೀತಿ 
ಯೆಂಬದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇಲ್ಲ; ಹಾಗು ನಾನು ಯಾರಿಗೂ ಅಂಜುವ 
ದಿಲ್ಲ ಹೀಗೆ ಬರೀ ಬಾಯಿಂದ ಮಾತಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ತಿಳಿಯಬಾರದು. 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಆಚರಿಸಿ ತೋರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಎದುರಿಸುತ್ತಿರುವೆನು 
ಎಂದು ಬಾಬೂರಾಯನು ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟನು, 


೧೬ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಣಣಿಕೆ? 


ಒಳ್ಳೇದು! ಇನ್ನು ೩-೪ ದಿವಸಗಳಲ್ಲೆ ನಿಮಗೆ ಜೆಟ್ಟಿ ಯಾಗುನೆನು. 
ಇದಕ್ಕೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಪರಿಚಯವಾಗುವ ಯೋಗವು ನ್ಯೃರ್ಥನಾದದ್ದ ಸ್ಥಿ 
ವ್ಯೃಸನವಾಗುನದು.  ಸರಪಾರಸಿಂಗರಿಗೆ ಕಳಿಸಿದ ಸತ್ರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಿಮಗೇ 
ಕಳಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ಪರಿಚಯವು ಸಹಜನಾಗಿ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆಯಿತು! 
ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ನಿಮ್ಮೊಡನೆಯೇ ಆಟ ಹೊಡಬೇಕಾಯಿತು, ಎಂದು 
ಬಹಾದ್ದರನಿಂದ ಪ್ರ ಸತ್ತರೆ ದೊರೆಯಿತು. 

ಮಿಂಚಿ ಹೋದ ಮಾತಿಗಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಿದರೆ ಆಗುವಡೇನು? ಇನ್ನಾ 
ದರೂ ನನ್ಸ-ನಿನ್ಮು ಪರಿಚಯವಾಗಲು ಶೊಂದರೆಯೇಕೆ? ಅವಶ್ಯವಾಗಿ 
ನಡೆಯಲಿ, ನಿಮ್ಮ ಆ ಆಟವು! ಅದರೆ ನನ್ನ ಸೂಚನೆಖಿ:ಸ್ಟೇ; ಜಿಂಕಿಯೊ 
ಡನೆ ಹುಡುಗಾಓಕೆಯಾಡುವ ನಿಮ್ಮ ಸೈಯು ಸುಡದೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಟ್ರಿಲ್ಲ, ಎಂಬ 
ಬಾಗಿ ಬಾಬೂರಾಯನು ತಿಳಿಸಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಬಹಾಡ್ದರನು---ನನ್ನ್ನ ಕೈಸುಡು 
ನಮೋ ಅಥತಾ ಅದರ ರುಳೆನಿಂತ ಥಿಮ್ಮು ಮೋಕೆ ಕಪ್ಪುಗುನವೋ, 
ತಾನೇ ತಿಳಿಯುವದು ! ಆದರೆ ತುವು ನನಗೆ ಸುವಧನಾಗಿರಲು ಸೂಚಿಸಿ 
ದದ ತಮ್ಮ ಉಪಕಾರ ಸ್ಮರಿಸುವೆನು. ನನ್ನ ಹಿತದ ಬಗ್ಗೆ ತಾವು 
ಚಿಂತೆ ಮಾಸುವ ಕಾರಣನಿಲ್ಲ. ಅತ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯು ಅಸಂಖ್ಯ ಉಪಾಯ 
ಗಳು ನನ್ನಲ್ಲಿನೆ. | ನಿಮ್ಮಂಥ ಸಾವಿರಾರು ಮಂದಿ ಗುಪ್ತಪೋಲೀಸರು ಕೂಡಿ 
ದಾಗ್ಯೂ, ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮಂಕು ಬೂದಿಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಪಾರಾಗುವನ್ಟು 
ಅಗಾಧ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ನನ್ನಲ್ಲಿದೆ. ಇದು ಸುಮ್ಮನೆ ಬಡಬಡಿಕೆಯಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮಂಥ 
ಡಿಟಿಕ್ಟಿಪ್ಬ ಜನರನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸುವದರಲ್ಲಿಯೇ ನನಗೆ ಆನಂದವೆನಿಸು 
ವದು... ಅಂತೆಯೇ ಇಂಥ ಉದ್ಯೋಗವನ್ನು ಕೃಶೊಂಡಿರ.ನೆನು. ಕಳವು 
ಮಾಡಿ ದುಡ್ಡು ಗಳಿಸಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಉನ್ಸೇಶವಿಲ್ಲ. ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಎಂದೋ 
ಲಕ್ಸಾಧೀಶನಾಗಿ ರಥ, ಕಾರುಗಳಲ್ಲಿ ಮೇರೆಯುತ್ತಿದ್ದೆನು. ನಿಮ್ಮಂತೆ 
ನನಗೂ ವೇಳೆಯು ವ:ಹತ್ವ ದ್ವಾಗಿಬುವದು. ಯಾವದಾದರೊಂದು ಮಹತ್ವದ 
ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಸದಾ ತೊಡಗಿಕೊಂಡಿರುನಜೀ ನನ್ನ ಸ್ವಭಾವವು... ಆಗಲಿ, 

ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚುವೇಳೆ ನಿಮ್ಮ ೫ ಆಟವು ನಡೆಯಲಿಕ್ಟಿಲ್ಲ! ಯಾಕಂದರೆ 
ನನ್ನೊಡನೆ ನಿಮ್ಮ ಈರ್ಷೆ ಬೆಳೆದದ್ದರಿಂದ ಅದು ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳಲ್ಲೇ ವ್ಯರ್ಥ 
ನಾಗಿ ನೀವು ತುರಂಗದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವಿರಿ. 
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ಮುಣಿಲಾಲ 
ಯೊಳಗಿನ ಫೋರ್ಟ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅವನ ಅಂಗಡಿಯಿದ್ದು, 


1 


ಸೆ 
ಕಳ್ಳರು-ಕಾಕರು ಅದರ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಸಹ ಬರುನಂತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 


ಮುಂಜಿ 


ಯಾದರೂ ಅಂಜ 


೧೮ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! 


ಸುತ್ತಲೂ ವಿದ್ಯುತ್ತಿನ ತಂತಿಗಳಿಂದ ಸುತ್ತು ಹಾಕಿದ್ದು. ನಡುವೆ ಕಲ್ಲಿನ 
ಭದ್ರವಾದ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಉಕ್ಕಿನ ಕಪಾಟುಗಳಲ್ಲಿ ಶಕ್ಕವಿದ್ದಷ್ಟು 


£0 


ತಾರ 


ಥೈನವಾಗಿ ಮುತ್ತು-ಮಾಣಿಸೈಗಳು ಇಡಲ್ಪದ್ಟಿರುವವು. ಬಾಬೂರಾಯನರಿ 
ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ಕೆಲಸನಿದ್ದಾಗ ಅವನ ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ತಾಸೆರಡು 
ತಾಸು ಕುಳಿತು ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಇಂಥ ಭದ್ರವಾದ ಇನಾರತಿಯೊಳಗಿನ 
ಕಬ್ಬಿಣ ಸೆಟ್ಟಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ನಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕದ್ದೊಯ್ಯುವದೆಂದರೆ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಕೆಲಸವಲ್ಲ! ಇಂಥ ಅದ್ಭುತ ಕಳನನ್ನು ಬಹಾದ್ದರನು ಹೇಗೆ 
ಮಾಡುವನು? ಅಶಕ್ಯವೆಂದರೆ ಆತನ ಹಿಂದಿನ ಪರಾಕ್ರಮದ ಪ್ರಸಂಗ 
ಗಳನ್ನು ಫೆನಸಿಗೆ ತಂದರ್ಕೆ ಅನನು ಸಕಜವಾಗಿ ಜರುಗಿಸಬಹುದೆಂದು 
ಊಹಿಸಬೇಕಾಗುವದು, ಎಂದು ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಬಹಾ 
ದ್ಹರನ ಟಿಲಿಫೋನು ಮತ್ತೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಯಾಕೆ ಬಾಬೂರಾವ! 
ಸುಮ್ಮನೆ ಆಲೋಚಿಸುವದೇಶಕೆ? ನಾನಂತೂ ಆಡಿದಂತೆ ಮಾಡಿ ತೋರಿ 
ಸುವೆನು. ನೀವು ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ಬರುವದನ್ನು ಬಿಡಬೇಡಿರಿ. ಇನ್ನು 
ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆ ನಡೆಯುವೆನು; ಮತ್ತು ಮೇಲಿಂದ 'ಮೇಲೆ ನನ್ನ 
ನಿಚಾರವನ್ನು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. 

ಬಾಬೂರಾಯನಿಗೆ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಅನನು ಟಿಲಿಫೋ 
ನಿನ ನಳಿಗಳನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟು, ಕಳ್ಳನ ಈ ಕೆವಿಮಾತುಗಳನ್ನು ಯೋಜಿ 
ಸುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 


ಬಾಬೂರಾಯನ ಯೋಜನೆ. 


ಏನು ವಿಚಿತ್ರ ಪ್ರಕಾರನಿದು? ಈ ಬಹಾಡ್ದರನ ಕೃತಿಗಳು ಎಷು 
ಕೆಲ್ಬನಾತೀತವಾಗಿವೆಯಲ್ಲ? ಇಂದ್ರಜಾಲ-ಮಹೇಂದ್ರಜಾಲ ಮೊದಲಾದ 
ವಿದ್ಯೆಗಳಿಂದ ಇಂಥ ಅದ್ಭುತ ಕೆಲಸಗಳಾಗುತ್ತನೆಂದು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದೆನು 
ಮಾತ್ರ; ಆದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ ನಂಬಿಗೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಬಹಾದ್ದರನು 
ಅಂಥ ನಿಷ್ಯೆಯನ್ಸೇನಾದರೂ ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡಿರಬಹುದೇನು? ಇಡಿ ಆಯುಷ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ವಿಚಿತ್ರ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನಾನು ಕಂಡಿರಲಿಲ್ಲ! ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿ 


ಕಳ್ಳ ನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ | ೧೯ 


ಭ್ರಂಶವಾಗಿರಲಿಶ್ಟಿಲ್ಲವಷ್ಟೇ? ಒಳ್ಳೇ ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಯೆನಿಸಿಕೊಂಡೆ ಸಸಸೆ, 
ಕಲ್ಪನೆಗಳೇ ತೋಚದಾಗಿನೆಯಲ್ಲ! ಏನು, ನನ್ನ ಕಲ್ಪನಾಶಕ್ತಿಯೇ 
ಕುಂಠಿಶವಾಗಿರಬಹುದೇನು? ಎಂದು ಶೂನ್ಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂನ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ನೋಡುತ್ತ ಬಾಬೂರಾಯನು ಯೋಚಿಸತೊಡಗಿದನು. ಅನನ ಅವಯನೆ 
ಗಳ ಚಲನವಲನವೆನ್ಲ ಕಟ್ಟಾಗಿದ್ದಿತು. ಹೃದಯಸ್ಸೃರಣವು ಕೂಡಾ ಮಂಸ 
ವಾಕಂತೆ ಭಾಸನಾಖುತು. ಆನು ಮನದಲ್ಲಿ ಈ ಬಹಾಸ್ಥರನು "333 
ಕ್ಯನೇ ಇರಬಹುದೇನು? ಇನ್ನದ್ದಾದಕೆ. ಇನನು ಇಂಥ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರೆ 
ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಯಾವ ಸಾನುರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಬಹುಟಿ) ? 
ವುಗೆ ಅಶಕ್ಕ ತೋರುನ ತೃತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಇವನು ಸಹೆಜವಾಗಿ ಮಾತಿ 
ಬಿತುವನಲ್ಲ! ಯಾನ ಪೋಲೀಸ ಶಾಣೆಯ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಕಿ 
ನಯದಿಂದ ನಡಗುವರೋ, ಯಾವ ಪೋಲೀಸ ಕಜೀರಿಯ ಮುಂಸೆ 
ಹಾಯುವ ಭೈರ್ಯವು ಕೂಡ ಕಳ್ಳ ರಿಗಾಗುನದಿಲ್ಲಪೋ, ಅಂಥಲ್ಲಿ ಬಹಾ 
ದ್ವರನ ಪ್ರವೇಶವೆ? ಸ್ರವೇಶನಿಷ್ನೇ ಏಕೆ? ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಟಿಲಿಫೋನ ೂ 
ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ | ಅಲ್ಲಿ ಸದಾ ಕಾಯುತ್ತಿರುವ ಪೋಲೀಸರಿಗೆ ನುಂಕುಬೂನಿ 
ಹಚ್ಚಿ, ಟೆಲಿಫೋನ್‌ ರೂಮಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ತಾನು ಒಂದು-ಒಂದೂ 
ವರೆ ತಾಸು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ 'ಮಾತಾಡುನನೆಂದರೇನು? ಬಳಿಕ ನಿರಾತಂಕ 
ದಿಂದ ಹೋಗಿಬಿಡುವದೆಂದರೇನು? ಇವನಲ್ಲಿ ಮೋಹೆನಾಸ್ತ್ರನೇನಾದರೂ 
ಇರಬಹುದೇನು? ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಎದ್ದು ಮತ್ತಿ ಟಿಲಿಫೋಟಸೆ 
ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿದನು. ಪುನಃ ವಿಚಾರವು ಬದಲಾಯಿತು. ಇನಸ್ಸೆರೆ 
ಸರಡಾರಸಿಂಗನಿಗೆ ಟೆಲಿಫೋನ್‌ ಕೊಟ್ಟು ಕರೆಯಬೇಕೆಂದು ವಿಚಾತೆ 
ಬಂದಿತು; ಆದರೆ ಸುಮ್ಮನೆ ತ್ರಾಸ ಶೊಟ್ಟಿಂತಾಗುವದು.- ಅವನಿಗೆ ಬಹು 
ದ್ದರನ ನೆಲೆ ಹೆಕ್ತಿದ್ದರೆ, ಅವನು ನನ್ನ್ನ ಕವಿಗೇಕೆ ಅಳುತ್ತ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು? 
ಆ ಬಹಾದ್ದೆರನು ಸರದಾರಸಿಂಗನನ್ನು ಹುಚ್ಚನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುನನಷ್ಟೇ? 
ಇನ್ನು ಆ ಗ್ರಹವು ನನ್ನ್ನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ. ಇದತ್ತಿ ಮುಂಡೆ ವಿಚಾರ 
ವೇನು? ಎಂದು ಬೀಡಿಯ ಹೊಗೆಯನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಿಡುತ್ತ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡನು. 

ಗುಪ್ತ ಪೋಲೀಸ ಇನಸ್ಟೆಕ್ಟರ ಬಾಬೂರಾಯನು ಒಳ್ಳೇ ಕಾರ್ಯದಕ್ಷ 


೨೦ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! 


PR ತ “ಬ ಲೆ ಕ ಚತ 
ನಾದ ಮನುಷ್ಯನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನ ಹೆಸರು ಆ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿತ್ತು. 
ಇ pis) ಆ ಆ ಕೆ 
ಅನನು ಇನ್ನು ಸ್ಪಲ್ಪ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಸರಕಾರದಿಂದ ಬಹುಮೂನ ಹೊಂಡೆ 
೦ 


ಡ್ಡ ಬಂದಿರುವನು. 
ಸ 


ನಾವಥಗಿರಿಯೂ, 


ನು. ಅವರು ಎಷ್ಟು ಸಾನು 
ಮೋಸ ಮಾಡಿ ಕಳವಿನ ಪದಾರ್ಥ ಸಹಿತವಾಗಿ ಪಾರಾಗಿ ಹೆಟೀಗುನನು, 
ಕಳವು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋದಸೆಂತರದಲ್ಲಿಯೀ ಪೋಲೀಸಿನನರ 
ಚೀರಾಟಿ-ಒದರಾಟಿಗಳು ! ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದ ಕಳ್ಳರಿಗೂ ಇವನಿಗೂ ಮಹೆ 
ದಂತರನಿತ್ತು. ಇವನಿಗೂ ಇನ್ನುಳಿದ ಕಳ್ಳರಿಗೂ ಹೋಲಿಸುವದೆಂದರೆ. 
ಶೀಘ್ರಗಾಮಿಗಳಾದ ನಿಮಾನಗಳಿಗೂ, ಒಡ್ಡರ ಬಂಡಿಗೂ ಹೋಲಿಸಿದಂಕೆಯೇ 
ಸರಿ! 
ಇನ್ನು ತೀನ್ರವಲ್ಲಿ ಬಹಾದ್ದರನೆ ಆಮಂತ್ರಣ ಬರುವದಸ್ಟೇ? ಅನನು 
ರಿಲಾವಿನ ಸರ್ವ ಮಾಹಿತಿಯನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿರುನನು.  ಮಣಿಲಾಲ ಜನಾ 
ಹರನ ಅಮೂಲ್ಯ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಅವನ ಕಣ್ಣ ಮುಂಜಿಯೇ ಅಸಹರಿಸುನ 
ನಂತೆ! ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದೆ ಯಾನತ್ತ ಸಭ್ಯ ಗೃಹಸ್ಥರಿಗೂ, ಸಹೆ 
ಗಾಗಿ ಹೋದ ಪೋಲೀಸರಿಗೂ ಏಸು ನೋಸ ಮಾಡುವನೋ  ಶಿಳಿಯ 
ದಾಗಿದೆ! ಧೈರ್ಯನಿದ್ದ ಕೆ. ಹಿಡಿಯಬನ್ಸಿಕೆಂತಲೇ ಅನನ ಆಹ್ವಾನ! 
ಬಹಾದ್ದರನ ಆಮಂತ್ರಣದಂತೆ ಅ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೋ-ಹೋಗ 
ಬಾರದೋ ಎಂಬುದು ವಿಚಾರಿಸತಕ್ಕೆ ಮಾತೇ ಆಗಿದೆ. ಅಸಾಧ್ಯ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 


ನಧರಾಗಿದ್ದರೂ ಅವರಿಗೆ 
೫ 


ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! ೨೧ 


ಕೈಹ.ಕೆ, ಸುನ ನ್ಕುನೆ ಜನರೊಳಗೆ ಅನಹಾಸ್ಯಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗ ಬೇಕಾವೀತು, 
ನಮ್ಮೆಲ್ಲರೆ ಕಣ್ಣುಮುಂದೆ. ಅವನು ಕಾರ್ಯಸಾಧಿಸಿ ಕೊಂಡು ಹೋದ 
ಎ ಕ್‌ೆ ~ pat 2 ಧೌ ಇ 3 ಕ್ಲ 

ನೆಂದರೆ, ನಮ್ಮ ಮೂಗು ಕೊಯ ಯ್ಜು ಸೈ ಯಲ್ಲಿ ಸನ್ನಡಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಂತಾ 
ದೀತು, ಮಂದಿಗೆ ಮುಖನನ್ನು ತೋರಿಸದೆ, ನೇಷಾಂತರೆ ಮಾಡಿ ಜೋಗ 


ಬೇಕಾದೀತು. ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳ ವರೆಗೆ ಮಂದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಡಿಬೆಕ್ಸಿವ 
ನೆಂದು ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಂಡ ನನಗೆ, ಈಗ ಈ ಬಹಾದ್ದರನ ದೆಶೆಯಿಂದ 
ಅಸಮಾನ ಜೂಂಡುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಿದೆ,  ಇಂವಿನ ವರಿಗೆ ಎಷ್ಟೋ 
ದರವಡೆಖೋರ ಹಾಗು ಕಳ್ಳರಿಂದೆ ಜೀನನುಳಿಸಿಕೊಂಡು ಪಾರಾದದ್ದು, 
ಈ ಬಹಾದ್ದರಥಿಂದ ಅನಮಾನ ಹೊಂದುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಏನು? ಒಂದು 
ವೇಳೆ ನನ್ನಿಂದ ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿಯ ಕ್ಯಾಗದಿದ್ದರೆ, ಇಡಿ ಆಯುಸ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಶೆ ಫಲವೇನು? ಇನ್ನು ಅನಮಾನಕ್ಕೆ 
ಯು ಪಾಶಿಸೆ ಬರುತ್ತದೆ! ಅಂದೆ ಬಳಿಕ 
ಫೋಗುಪುದನ್ನೇ 10 1. ಯಃಣಾನಯಶಗಳು ದೈನಾಧೀನವಾಗಿ 
ರುನವು, ಚೀಡನಾರ್ಥ ಕಲಹದಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳರಿಗೆ ಜಯವಾ ರತ ಕಾಲ 
ಚ)ವು ತಿರುಗಿ30ದೇ ಹೇಳಬೇಕಾದೀತು. ಬ್ರಹ್ಮಸೃಷ್ಟಿಯು ನಷ್ಟವಾಗಿ, 
ಭೂತಸೃಷ್ಟಿ ಯುಂಟಾದೀತು, ಎಂಬ ನಿಷಯನೇ pr ಆಲೋಚನೆಗೆ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿತ್ತು. 

ಸರದಾರನಿಂಗನು ಹೋದೆ ಬಳಿಕ ಛೋಟೂನು ಬಾಬೂರಾಯನ 
ಕುಳಿತ ಕೋಣೆಯ ಹೊರಗೆ ಫಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಸರೆದಾರಸಿಂಗನೊಡನೆ 
ನಿಸೋದ ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕೆ ಬಾಬೂರಾ ಯನು ಸಿಟ್ಟ ಮಾಡಬಹುದೆಂದು ಅಂಜಿ 
ಅನನು ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದನ ನು. UE ಬಹಾದ್ದ ರನೊಡನೆ ಟಿಲಿ 
ಫೋನಿನ ಸಂಭೂಷಣ ಮುಗಿಸಿ ನಿಚಾರಮಗ್ನನಾಗಿ ಕುಳಿತಾಗ್ಯ ಅವನು 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಒಳಗೆ ಬಂದನು. ಅನನು ಬಂದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಬಾಬೂರಾ 
ಯನು--ಛೋಟೊ, ನಿನಗೆ ಬಹಾದ್ದರನ ನಿಸ ಸಯವು ತಿಳಿಯಿಶೇನು? 
ಎಂದು ಪ್ರಸ್ಸೆ ಮಾಡಲ್ಕು ಅದಕ್ಕೆ ಭೋಟೂಪು--ಬಹಾಡ್ದ ರನೆಂದರೆ ಮನು 
ನ್ಯನೋ? ಸರು. ಡಿ ಸಹ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿ ರುವದಿಲ್ಲ, ಎಂದು 
ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟನು. 


ರ 


೨೨ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಣಣಿಕೆ | 


ಬಾಬೂರಾಯನು-ಬಹಾಡ್ಸರನೆಂಬದು ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಹೆಸರು. 
ಅನನು ಸಾಧಾರಣ ಮನಸ್ಕನಾಗಿರಡೆ ಅಸಾಮಾನ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಿದ್ದನೆ. 


ಕಲ್ರತನನೇ ಅನನ ಹೆಸರ ದ ಹೋಕರೆಯು, ನುನು ಇಂದಿನ ವರೆಗೆ ಜಗ 
ಕ್ರಿನೊಳಗಿನ ಪ್ರಸಿದ್ದ ತುಡುಗಗ ಹಲವು ಚರಿಕ್ರಗಳನ್ನು ಓದಿರುನೆನು. 
ವರ್ತನೂನ ಸತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದವುಗಳನ್ನು ಫೈಲುಮಾ ಡಿಬಿ ಬವೆಸು; ಆದರೆ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದರೂ ಬಹಾದ್ದರನ ಚ ತ್ರಿಗೆ ಸರಿಶೋಲುವಂದ 
ಅದರೂ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಶೋಧಿಸಿ ನೋಡಬೇಕು... ಛೋಟೂ, ಅ ಸ್ಟ್ರಖ 
ತಕ್ಕೊಂಡು ಬ್ಯಾ ಎಂದ ಕೂಡಲೆ ಛೋಟೂವು ಒಂದು ಕಪಾಟು ಶಿರ ಸ 
ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ಅನೇಕ ಪುಸ್ತಕಗಳ ಸಂಗ್ರಹನಲ್ಲ ಶೋಧಿಸಿ, ತುಡುಗರ ಚರಿತ್ರೆಯ 
ಫ್ಪಲನ್ನು ಹುಡುಕಿ ತಂದು ಕೊಟ್ಟನು; ಆದರೆ ಅದೆ ರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಬಬಾ 
ಬರನ ವಿಷಯದ ಉಲ್ಲೇಖವಿನಲಿಲ್ಲ. ಬಹಾದ್ಬರನು ಪ್ರಸಿದ್ಧ “ಕೃನಾನ್ದ 
ರಿಂದ ಬಹು ದಿನಗಳಿಂದ ಕಳವು ಮಾಡುತ್ತ ಬಂದಿರಬಕುದ್ಕು, ಆದರ ಈ ಸ 
ಅ ಹೆಸರು ಬನಲಿಸಿರುನದರಿಂದ್ಯ ಹಿಂದೆ ಅನನ ಯ 
ಖನಿ ಸ್ವಾ ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವು. ಅಂದ ಬಳಿಕೆ ವ್ಯರ್ಥ ಕ್ರೆಮಬಡುನದೆ(: ) 
ಅನನ ನಿಜವಾದ ಹೆಸರು ತಿಳಿಯುವ ನಕಿಗೆ ಅವನ ಶೋಧನಾಗುನಂತಿಬ್ಲ. 
ಅವನು ಕಳವು ಮಾಡಪತ್ತಿ ಎಷ್ಟು ದಿನಗಳಾದವೋ ತಿಳಿಯವು ಆದರೂ 
ಇತ್ತಿತ್ತಲಾಗಿ ಆವನು ತೋರಿಸಿದ ಯುಕ್ತಿ ಸಾನಸಗಲಳು ಅವರ್ಣನೀಯ 
ವಾಗಿವೆ. ಖುದಾಬಾದ ಬ್ಯಾಂಕಿನ ಎಷ್ಟೋ ರಕಮನ್ನು ಅದ್ಬುತ ಜಾಶು 
ರ್ಯದಿಂದ ವತ್ತಿ ಹಾಕಿಣನನು. ಟು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಲನಲಟಿರಣ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಯಾಗಿದ್ದಾರೆ, ಎಂದು ಬಡಬಡಿಸಿದನು. 

ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ ಛೋಟಖನು ದಂಗಾಗಿ ಕುಳಿತನ.. ಎಷ್ಟೋ 
ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಹಾಗಾದರೆ, ಈ ಎಲ್ಲ ಕಳಸ್ರಗಳನ್ನು ಬಹಾದ್ದಂನೇ 
ಮಾಡಿರುವನೇನು? ಎಂ. ಕೇಳಲ್ಲು ಬಾಬೂರಾಯೇ-೨ ದಲೈ ಎಷ್ಟೊ 
ಅಧಾರಗಳಿರುವನೆಂಸು ಹೇಳಿ, ಸರದಾರಸಿಂಗಥಿಂದ ತಿಳಿದ ಮೊಹಿತಿಟ್ಟು 
ನ್ನೆಲ ಸಂಸ್ಲೇಸವಾಗಿ ಅವಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದಲ್ಲಬಿ, ಈ ಮೊಗಲ ಟಿಲಿಫೋ ಥಿ 
ನಿಂದ ಬಹಾದ್ಬರನೊಡನೆ ನಡೆದ ಸಂಭಾಷಣವನ್ನೂ ಹೇಳಿದನು. 

ಈ ಯಾವತ್ತೂ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಛೋಟವು.... 


Os 


ಆ ಟ್ಟತೆ 


ಕಳ ನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! ಪಿಸ್ಥಿ 


ನಿಮ್ಮ ಮುಖದಿಂದಲ್ಲಜಿ ಜೀಕೆಯವರಿಂದೆ. ಈ ಅತ್ಯಗಾಧನಾದ ಕಳವಿನ 
ಸ ಕೇಳಿದ್ದಾಗಿದ್ದರೆ, ನಾನು ಎಂದೂ ನಂಬುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ರಾವ 
ಸಾದೇಬ್ಗ  ದಯನಾಡಿ ನನಗೆ ಆ ಸರದಾರಸಿಂಗರವರೆ ಪೋಟೋ 
ರ್ಶೋರಿಸಿರಿ, ಅವರ ಗರ್ವವು ಬಹಳವಾಗಿದ್ದು, ನನ್ನನ್ನಂತೂ ಅವರು 
ಬಹಳವಾಗಿ ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರಿಗಾದ ಈ ಅಸಮಾನದಿಂದ ನನಗೆ 
ತುಂಬಾ ಸಮಾಧಾನವಿದೆ. 

ಹಾಗಲ್ಲ ಛೋಟೂ ! ಹೊತ್ತುಬಂದಾಗ ಎಂಥವರಾದರೂ ಬಾಗಿ 
ನಡೆಯಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂಥ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಅಳುಕುವ ವಾತ್ಯೆ 
ಗಳನ್ನಾಡಿದರೆ, ಗಾಯದ ಮೇಲೆ ಬರೆ ಕೊಟ್ಟಷ್ಟು ವೃಥೆಯಾಗುವದು, 
ಕಾರಣ ಯಾರಿಗೂ ನಿಷ್ಟುರ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಬಾರದು. ಈಗ ಅದಿ 
ಬಹಾದಧ ರನು ನಮ್ಮ ಸತ್ತು ಗಂಟುಬಿರ್ದಿ ಬನನು... ಅನನ ಆಮೇತ್ರಣ 
ದಂತೆ ಹೋದಕ್ಕೆ ನಾಳಿನ ದಿನ ನಮ್ಮ ಗತಿಯು ಏನಾಗುವದೋ ತಿಳಿ 
ಯದು; ಆದರೂ ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಉತ್ಸಂಕೆಯು ಅಶಿಶಯವಾಗಿರುವದುು 
ಎಂದು ಬಾಬೂರಾಯನು ನುಡಿದವು. 

ನೀವು ಹೊರಡುವದಾದಕೆ ನನ್ನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಬೇಡಿರಿ. 
ನನಗೆ ಬರಬೇಕೆಂಬ ಇಬ್ಬ ಬಹಳವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಛೋಟೂಸಿಂಗನು 
ಅನ್ನಲು, ಬಾಬೂರಾಯನು- ನೀನೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ನಡೆ. ಪೋಲೀಸರ 
ಸಮಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕಳವು ಮಾಡುವ ಅವನ ಕೈಚಲಾಕಿಯನ್ನಾದರೂ ನೋಡೋಣ: 
ಅವನು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣು ಹಾಕಿ, ಮುನ್ಹೀಮಾಲು ಸಹ ಹೇಗೆ 
ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗುನನೋ ನೋಡೋಣ! 





ಗಳ! 


ಪೋಲೀಸರ ಎದುರಲ್ಲೇ ಕಳವು! 


ಮರುದಿವಸ ಮುಂಜಾನೆ ಮುಖಮಾರ್ಜನಾದಿ ನಿಧಿಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಬಾಬೂರಾಯನು ತನ್ನ ಆಫೀಸ ರೂಮಿಗೆ ಬಂದು ಕುಳಿತು 
ಕೊಳ್ಳಲು, ಆ ದಿನದ ಟಪಾಲು ಬಂತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಖುದಾಬಾದದ ಸರೆ 


ಖಿ mem, pd [ 
ದಾರಸಿಂಗರವರು ಕಳಿಸಿದೆ ಒಂದು ಲಕ್ಷೋಟಿ ಇತು. ಬಾಬೂರಾಯ"ು 
[ಈ] ed 
ಮಿ ಈ ತ ಕ ದ ಖಿ ಎಲೆ ಎಲೆ ನ್‌ ಯು ನಿ 
ಅದನ್ನೇ ಮೊದಲು ಹರಿದು ಓದಿ ನೋಡಿದನು. ಅದರಿಂದೇನೊ ಸಸ) 


NR ಜ್ಯ ನ pe is ಹ ಹ 
ರ್ಧಾವೆನಿಸಲಿಲ್ಲ.. ಯಾಕಂದಕ್ಕೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಬಹಾದೃರಃಕಿ ಇದು ವರೆಗೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಆಕಾ ಲ 
ಸನ ಶೋಧನನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡ 


ಗ 
ಕ 
ಯು ಸೃಲಾದರೂ ಅದರಿಂದ ಳಿಯವಂತಿರಲಿವು. 


ಸಿ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಬಾಬೂರಾಯನು ತನ್ನ ಖುರ್ಚಿಯ 
ಚಟ್ಟನೆ ಎದ್ದನು. 
ಬಳಿಕ ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ವಾನ, ಭೋಜನಾದಿಗಳನ್ನು ಪೀರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಉತ್ತಮವಾದ ಪೋಲೀಸ ಪೋಷಾಕನ್ನು ಧರಿ 
ಯಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ' ಕೆಲವು ದಾರಿ ಕ 
ಗಾಡಿಯನ್ನು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಪೋಲೀಸ 
ಡಿದರು. ಈ ಉಭಯತರೂ ಹೋಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸರಪಾರಸಿಂ 


ಬಿ ಹಾಗೂ 
ಭವಾನರಾವ ಎಂಬಬ್ಬರು ಇತ್ಸಸೆಕ್ಟರರು ಅಚ್ಚ ಕರೀ ಬಣ್ಣದ ಪ್ರೆಸ್ಸಿಗಿಂದ 
ಸಜ್ಜಾಗಿ ದೇವಡಿಯ ಮೇಲೆ ಒಂದು ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ 

ಜ ಬ ಜ್ರ ಡಿ 


ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಲು, ಪರಸ್ಪರರಲ್ಲಿ ನಮಸ್ಕಾರ-ಚಮಶ್ಶಾರಗಳಾ 


ದವು. ಬಳಿಕ ಬಾಬೂರಾಯನು-- ಸರದಾರಸಾಹೇಬ್ಕ ಮತ್ತೇನಾದರೂ 
ಬಹಾದ್ದರನ ವಿಷಯದ ಹೊಸ ಮಾಹಿತಿಯು ತಿಳಿದಿರುವದೋ? ಎಂದು 
ಕೇಳಲು ಅದಕ್ಕೆ ಸರದಾರಸಿಂಗರನರು- ಮತ್ತೇನೂ ಹೊಸ ವಿಷಯ 
ತಿಳಿದಿಲ್ಲ, ಆಬಗ್ಗೆ ನಾನು ಗಡಿಬಿಡಿಯನ್ನೂ ಮಾಡುವಂತಿಲ್ಲ! ಹೇಗಾದರೂ 
ಮಾಡಿ ಒಮ್ಮೆ ಅವನನ್ನು ಓಡಿಯಬೇಕ್ಕಾಗಿದ್ದೆ. ಒಂದು ಸಾರೆ ಅನನು 
ನಮ್ಮ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಸನೆಂದಕಿ ಅವನ ಬಹಾದ್ದರಿಕೆಯ ಗರ್ವವೆಲ್ಲ ಹೊರೆ 


ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! ೨೫ 


ಬೀಳುವದು, ಅವನನ್ನು ಕನಿಷ್ಕ ಪಕ್ಷ ೧೨ ವರ್ಷಗಳವರೆಗಾದರೊ ಕತ್ತಲ 
ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಳೆ ಹಾಕುವ ವ 


ಸಜ್ಜನರಾದ ಶ್ರೀಮಂತರಿಗೆ ಅನನಿಂದ ವಿಶೇಷ ಕ-ಓವಾಗಿದೆ. 
ಬಾಬೂರಾನ, ಈ ಬಗ್ಗೆ ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನು? ಎಂದು ಕೇಳಲ್ಕು 
ಆದಕ್ಕೆ ಬಾಬೂರಾಯನು- ಸರದಾರಸಾಹೇಬ, ಆ ಗ್ರಹವು ಈಗ ನನ್ನ 
ಕಡೆಗೇ ಹೊರಳಿದೆ. ನೀವು ನಿನ್ನೆ ನನಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ ತಿದಗಿದ ಕೂಡ್ಲೆ 
ಬೆಲಿಫೋನಿನಿಂದ ಬಹಾದ್ದರನೊಡನೆ ನನ್ನ ಭಾಷಣನು ಶಾಸೆರಡು ತಾಸು 
ಗಳ ವರಿಗೆ ನಡೆಯಿತು. ಈಗ ಅನನ ಆಮಂತ್ರಣದ ಮೇಕೆಗೆ ನಾನು 
ಮಣಿಲಾಲ ಜವಾಹಿರರ ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ವೇಳೆಯು ಸವಿ; 
ಸಿಸಿದೆ. ಮೊದಲು ಗಾಡಿಯನ್ನು ಹೆತ್ತಿರಿ. ನಂತರ ಎಲ್ಲ ಸೆಂಗತಿಗಳನನ್ನ 
ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನೆನ್ನಲು ಬಹಾದ್ದರನ ವಿಷಯವನ್ನು ಅಲ್ಪ-ಸ್ಪಲ್ಪ ತಿಳಿದಿ 
ಭಟಾನರಾಯನೂ ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಸುಕನಾದನು. ಅವರು ಬೇಗನೆ ಗಾಡಿ 
ಯನ್ನೇರಿದರು. 

ಆಗ ಭನಾನರಾಯನು- ನಾವಾದರೂ ಅತ್ತಕಡೆಗೇ ಹೊರಟರು 
ತ್ತೇನೆ, ಯಣಕಂದರೆ ಈ ದಿನ ಅಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಲಿಲಾನಿನ ಬಂದೋ 
ಬಸ್ತಿಯ ಸಲುವಾಗಿ ನನ್ನ ನೇಮಣೂಕಾಗಿದೆ. ' ಆ ಲಿಲಾನಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಹಳೆಯದಾದ ಒಂದು ಅಮೂಲ್ಯ ರತ್ನವು ಮಾರಾಟವಾಗತಕ್ಕದ್ದಿದೆಯಂತಿ! 
ಆ ರತ್ನವು ಬಹು ಜನರ ಕಟಾಕ್ಷಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಿದೆ, 

ಅದೆಂಥ ರತ್ನ? ಎಂದು ಸರದಾರಸಿಂಗನು ವಿಚಾರಿಸಲು ನೀಲರಶ್ನ 
ದಿಂದ ಸರ್ಪವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದು, ಅದರ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪರಾಗ ರತ್ನವನ್ನು 
ಕೆಚ್ಚಿಕೆ.ನರು. ಕತ್ತಲೆಯ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅದರ ಕಣ್ಣುಗಳು ನಿದ್ಯುದ್ದೀನ 
ದಂತೆ ಲಸಲಕಿಸುತ್ತಿವೆಯಂತೆ! ಅದರ ಕ್ರಯವು ಏನಿಲ್ಗೆಂದರೂ ೨ ಲಕ್ಷ 
ರೂ. ಆಗಬಹುದು. ಆದಕಾರಣ ಅದರ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯೇ ಇಂದಿನ ನನ್ಮು 
ಮುಖ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯ, ಎಂದನು ಭವಾನರಾಯ, 

ಆಗ ಬಾಬೂರಾಯನು ಆ ನಾಗರಾಜ ನಜ್ರದ ಮೇಲೆಯೇ 
ಬಹಾಗ್ದರನ ಕಟಾಕ್ಷನಿರಬಹುಜಾಗಿಡೆ, ಅದನ್ನು ಅನನು ಹೇಗೆ ಎಬ್ಬಿ 
ಸುವನೋ ನೋಡೋಣ. ಅಂತೂ ಒಳ್ಳೇ ಪ್ರಸಂಗನಿದೆ! 


3೬ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ? 


ಗಾಡಿಯು ಹ ಸಾಗಿದ್ದರಿಂದೆ ಅವರು ಮಣಿಲಾಲಸ ಅಂಗೆ 
ಡಿಯನ್ನು ತಲುಪುವದಕ್ಕೆ ತಡವಾಗಲಿಲ್ಲ! ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಛೋಟೂವೂ 
ಸಿಟ್ಟಿಂದುಸುರಲಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ ಆ ಇಬ್ಬರೂ ಇನಸ್ಟೆಪೆರರು ಬಾಬೂ 
ರಾಯನನ್ನು ಸಹ ಗಣನೆಗೆ ತಾರದೆ ಮಾತಾಡುತ್ತ ರುವಾಗ ತನ್ನನ್ನು 
ಕೇಳುವನರಾರೆಂದು ಆತನು ಸುನ್ಮುಪಿಗ್ದನು.  ಮಣಿಲಾಲ ಜವಾಹಿರನ 
ಅಂಗಡಿಯು ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಎಲ್ಲರೂ ಇಳಿದರು. ಗಾಡಿಯವನು ತನ್ನ 
ಬಂಡಿಯನ್ನು ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. 

ಲಿಲಾನಿನ ಸ್ಥ ಲ್ಲಿ ಸಾಧಾರಣ ಜನರಿಗೆ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಗೊಡುತಿ 
ದ್ದಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದೆ ಲಕ್ಷಾಂತರ ರೂಪಾಯಿಗಳ ಹರಳು ಕಲ್ಲುಗಳ ಮಾರ್‌ 
ಬಓವಾಗುವಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯರ ಕಲಸವೇನು? ಕಾರಣ ಜನರ ಗದ್ದ 
ಲವು ನಿಶೇಷವಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪೋಲೀಸರ ಸಂಖ್ಯೆಯಾದರೂ 
ತಕೃಷ್ಟೈೇ ಇತ್ತು. ಬಂಗಲೆಯ ಹೊರಟಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಕಾನಸ್ಟ್ರಬಲ್‌ನು 
ಕುಳಿತಿದ್ದು, ಗುರುತು ತೋರಿಸಿದ ಹೊರತು ಒಳಗೆ ತ ಬಿಡುತ್ತಿ 
ದ್ವಿಲ್ಲ. ಕಾರಣ ಬಾಬೂರಾಯನು ತನ್ನ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಕಾರ್ಡನ್ನು ಶೋರಿ 
ಸಿದನು. ಛೋಟೂವಂತೂ ಅನನ ಸಿಪಾಯಿಯಾದ್ದರಿಂದ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ 
ಆತನ ಪ್ರವೇಶವಾಯಿತು. ಉಳಿದವರಿಬ್ಬರಂತೂ ಪೋಲೀಸ ಖಾತೆಯ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳೆಂಬದನ್ನು ಅವರ ಡ್ರಸ್ಸೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 

ಲಿಲಾವು ನಡೆದ ಆ ಸ್ಥಳವು ಪ್ರಶಸ್ತವಾಗಿದ್ದು, ಬಹು ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ನಾನಾತರದ ಜೇಶೀ-ವಿದೇಶೀ ; ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಯಿಂದ ಸಾಲಾಗಿ ತೂಗಹಾಕಿದ್ದರು. ಎದುರಿಗಿರುವ ಭದ್ರವಾದ ಹಾಗು 
ಭವ್ಯವಾದ ಉಕ್ಕಿನ ಕಟಾಂಜನದ ₹ಡುನೆ ಒಂದು ಗಟ್ಟಿಮುಟ್ಟಾದ ಕಬ್ಬಿಣ 
ಕಪಾಟು ( ತಿಜೋರಿ ) ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದು, ಅದರಲ್ಲಿ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಎಲ್ಲ 
ವಜ್ರ-ವೈಡೂರ್ಯಾದಿಗಳೂ ಇಡಲ್ಪಸ್ಟಿದ್ದವು. ಹೊರಗಿನಿಂದ ನೋಡುವವ 
ರಿಗೆ ಆ ಕಟಾಂಜನನನ್ನು ದಾಟಿ ಆ ಅಭೇದ್ಯವಾದ ಶಿಜೋರಿಯನ್ನು 
ಭೇದಿಸುವದು ಕಳ್ಳರಿಗಾಗಲಿ, ದರವಡೆಖೋರರಿಗಾಗಲಿ ಅಸಾಧ್ಯವೆಂದು 
ಕಂಡುಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಬಾಬೂರಾಯನು ತನ್ನ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಲಿಲಾ 
ವಿಗಾಗಿ ನೆರೆದ ಶೇಟಿ-ಸಾವುಕಾರರನ್ನು ಅನಲೋಕಿಸಿದನು. ಲಿಲಾನಿಗಾಗಿ 
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ತೆರೆದವರು. ೧೦-೧೨ ಜನರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರಲ್ಲಿ ಬಹುಶಃ ಎಲ್ಲರೂ 
ಗುರುತಿನವರೇ ಇದ್ದು, ಒಬ್ಬಿಬ್ಬ ಕು ಸಹ ಅಸರಿಚಿತರಾಗಿ ಕಂಡಾಗ್ಯೂ 


ಇನಸ್ಸೆ 4 ಸ ಈ ಎಲ್ಲ RE ಗ ಬಾಬೂರಾಯಸನಿಗೆ 
ಇಂಥ ಅಸಾಧ್ಯ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬಹಾದ್ದರನಂಥವರ ಪ್ರವೇಶನಾಗುನದೆಂತು? 
ಅನನು ನನ್ನನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರಬಹುದು ಎಂದು ಮೆಲ್ಲನೆ ನುಡಿದರು. ಅದಕ್ಕೆ ಬಾಬೂ 
ರಾಯನು ಲಿಲಾವು ಈಗ ಪ್ರಾರುಭವಾಗಿೆ. ಅವನು ಇಲ್ಲಿಗೆ is, 
ಇನ್ನೂ ಅವಕಾಶವಿದೆ. ಒಂದುವೇಳೆ ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಬಂದರೂ "ಬರಬಹುದು 
ಆ ಚಾಣಾಕ್ಷನು ನೀವಂದಂತೆ ನನ ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಿರಬಹುದೀನು ? 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರದಿದ್ದರೇ ಅವನ ಜಾಣತನ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಅವನು ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗುವಡೆಂತು? ಎಂದು ಗರ್ವದಿಂದ ನುಡಿದನು. 

ಮಣಿಲಾಲನ ಅಂಗಡಿಯೊಳಗೆ ಲಿಲಾವು ನಡೆದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಒಳ 
ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿ, ೩... ಕದ್ದುಕೊಂಡು ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗು 
ವದು ಎಂಥ ಳ್ಳ ನಿಗಾದರೂ ಅಶಸ್ಯವೇ ಪರಿ! ಆ ನಡುಪೇಟಿಯೊಳಗಿ 
ರುವ ಭದ್ರ ನಾದ 0 ಹ ಬಾಬೂರಾನ, ಇನಸ್ಪೆ ನ ಸರ 
ದಾರಸಿಂಗ್ಯ ಭವಾನರಾವ, ಭೋಟೂ ಕಾನಸ್ಟೇಬಲ್‌ ಇವರ ಹೊರ್ತಾಗಿ 
ಇಬ್ಬರು ಜಾಣ ಡಿಜಿಕ್ಚಿನ್ಚರು, ಇಷ್ಟು ಜನರು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಗಿರಾಕಿಯ 
ಮೇಲೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಯ ಸ್ಫಟ್ಟ್ರಿರಲು, ಅದಾವ ಕಳ್ಳನನನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಪಾರಾ 
ಗುವನನು? ಎಂದು ಯಾರಿಗಾದರೂ ಅನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಣಿಲಾಲನ ದೃಷ್ಟಿಯು ಬಾಬೂರಾಯನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿತು. ' 
ಆಗ ಸತ ಖಾಕೆ ಬಾಬೂರಾನ, ಇತ್ತ ಕಡೆಗೆ ಬಂದಿರುವಿರಿ? ನೀವೇ 
ನಾದರೂ ಈ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಲಿಲಾವಿನಲ್ಲಿ ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳುನಿರೇನು? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಬಾಬೂರಾಯನು--ನಮ್ಮಂಥ ಡರಿದ್ರರಿಂದ 
ಇಂಥ ಅಮೂಲ್ಯ ವಸ್ತುಗಳ ಖರೀದಿಯು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು? ಆದ 
ಕಾರಣ ಆ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡಿಯಾದರೂ ತೃಪ್ತಿ ಪಜೋಣ 
ನೆಂದು ಬಂದಿರುವೆನೆಂದು ನುಡಿದನು. 
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ಮಣಿಲಾಲನು ತನ್ನ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಐಶ್ವರ್ಯ ಮದದಿಂದ ಯುಕ್ತ 
ನಾದ ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ ಹೌದು,-ಹೌದು, ಬಾಬೂರಾವ, ನಿಮ್ಮಂಥ 
ನೌಕರರಿಗದು ಅಸುಧ್ಯನೇ ಸರಿ! ಆದರೆ ಈ ಸಾವುಕಾರ ಜನರಲ್ಲಿ ಬಂದಿ 
ರುವ ಈ ಸಭ್ಯ ಗೃಹಸ್ಥ ನೊಬ್ಬನ ಪರಿಚಯವು ಬಹುಶಃ ನಮಸಿರಲಿಶ್ಚಿಲ್ಲ, 
ಈಶನ ಹೆಸರು ಸರ ಹೋಂ ಮಣಿಭಾಯಿ ಎಂದಿರುವದು. ಈ 
ಧನವಂತನ ಪರಿಚಯವು ನಿಮಗಿರದಿದ್ದರೂ ಈತನ ತಂದೆಯನ್ನು ನೀವು 
ಆರಿತಿರಬಹೆ.ದಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

ಬಾಬೂರಾಯನ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲೇ ಇಸ! ೃಹಸ್ಥ ನಂತೆ ಪೋಷಾಕು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವ ಶ್ರೀಮಂತ ತರುಣನೊಬ್ಬ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ಮಣಿಲಾಲನು ಅವನ ಕಡೆಗೆ ಬೆರಳು ಮುಡಿ po ರಿಂದ, ಬಾಬೂ 
ರಾಯನು ಅವನ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ, ಅನನಿಗೆ ಜಯ ಗೋಪಾಳವನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. 


ಸರ ಪೋಸಟಲಾಲ ಮಣಿಭಾಯಿ--ಬಾಬೂರಾವ, ತಮ್ಮ ದರ್ಶ 
ನನಾದ್ದರಿಂದ ನನಗೆ* ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಗಿದೆ. ತಮ್ಮ ಚಾತುರ್ಯದ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಎಷ್ಟೋ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಓದಿ ತಿಳಿದೆನುು ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಒಂದು 
ಮಹತ್ವದ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ತಂಜಿಯನರಿಗೆ ನೀವು ಚನ್ನಗಿ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಿರುನಿಕೆಂದು ಅವರು ಆಗಾಗ್ಗೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, ಎನ್ನಲು 
ಅದಕ್ಕೆ ಬಾಬೂರಾಯನು-ಹೌದು; ನೀವೆನ್ನುವದು ನಿಜವು. ಒಂದು ಗೂ 
ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಅನರು ನನ್ನ ಸಹಾಯದಿಂದ ಪಾರಾಗಿರುವಸು, ಅವರು 
ಬಹೆಳ ಉದಾರ ಮನುಷ್ಯರಿದ್ದು, ಅವರ ಮರಣದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ನನಗೆ ಒಬ್ಬ ನರಮಾಪ್ತನು ತೀರಿಕೊಂಡಷ್ಟು ದುಃಖವಾಯಿತು, ಎಂದು 
ನುಡಿದನು. 


ಸದಯಾಂತಃಕರಣಿಯಾಜ ತಂದೆಯ ನೆನಪಾದ್ದರಿಂದ, ತರುಣ 
ಸೋಸಟಲಾಲಫಿಗೂ ಬಹಳ ದಃಖನೆನಿಸಿತು. ಅನನ ಕಣ್ಣುಗಳು ನೀರಿ 
ನಿಂದ ತುಂಬಿದವು. ಕಂಠನು ಬಿಗಿದು ಮಾತುಗಳೇ ಹೊರಡದಾದವು 
ಆದರೂ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ಗಂಭೀರ ಭಾವದಿಂದ ಬಾಬೂರಾನಃ 
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ನೀವು ತೋರಿಸಿದ ಸಹಾನುಭೂತಿಗಾಗಿ, ನಾನು ಅತ್ಯಂತ ಆಭಾರಿಯಾಗಿ 
ದ್ರೇನೆ. ನನ್ನ ತಂಡೆಯ ಮರಣಕಾಲಕ್ಕೆ ನಾನು ಹೆತ್ತರಿಲ್ಲದ್ದೊಂದು ವ್ಯಸೆ 
ನವು ನನಗೆ ಆನುರಣಪರ್ಯಂತ ತಪ್ಪುನಂತಿಲ್ಲ. ಆರು ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ 
ಆಫ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದು, ಬಳಿಕ ಅಮೇರಿಕಾಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಒಂದು ವರ್ಷವಾಗಿತ್ತು. 
ಅಲ್ಲಿ ಈ ದುಃಖಕರವಾದ ಸುದ್ದಿಯು ಹೆತ್ತಿದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಊರಿಗೆ ಬರ 
ಬೇಕಾಯಿತು. 

ಈಗ ನೀವು ರತ್ನಗಳ ಖರೀದಿಗೆ ಬಂದಿರುನಿರೇನು? ಎಂದು ಬಾಬೂ 
ರಾಯನು ಕೇಳಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಹೋಪಟಿಲಾಲನು:--ದಿಲ್ಲಿಯ ಜಹಾಂಗೀಕ 
ಬಾದಶಹನ ಪ್ರೀತಿಯ ರಾಣಿಯಾದ ನೂರಜಹಾನಳ ಕೆನಿಯೊಳಗಿನ ವಜ್ರದ 
ಕರ್ಣ-ಕುಂಡಲಗಳು ಈ ದಿನ ಇಲ್ಲಿ ಲಿಲಾವಿಗಾಗಿ ಬಂದಿನೆಯೆಂದು ಕೇಳಿ 
ರುವೆನು, ಅಂಥ ಅಮೂಲ್ಯ ವಸ್ತುಗಳು ಭರತಖಂಡದ ಬೇಕೆ ರಾಜರಲ್ಲಿ 
ಅಸರೂಸವಾಗಿಯೇ ದೊರೆಯಬಹುದು, ಆ ಕುಂಡಲಗಳ ಖರೀದಿಗಾಗಿ 
ನಾನು ಬಂದಿರುನೆನು. ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಆಗತಕ್ಕ ನನ್ನ ನಿವಾ 
ಹದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯ ಪತ್ನಿಯ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ನನಗೆ ಈ ಕುಂಡಲಗಳು 
ಬೇಕಾಗಿರುತ್ತನೆ, ಎಂದನು. 

ಬಾಬೂರಾಯ- ಇಂಥ ಅಪರೂಪವಾದ ವಸ್ತುಗಳಿದ್ದ ಮೇಲೆ ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲರೂ ಶ್ರೀತಿಸುವನರೇ, ಲಿಲಾವಿಗೆ ಹಚ್ಚಿದ ಬಳಿಕ ಎಷ್ಟು 
ಬೆಲೆ ಬಾಳುನನೋ-ಯಾರಿಗೆ ದೊರೆಯುವವೋ ತಿಳಿಯುವ ಬಗೆ 
ಹೇಗೆ? 

ಪೋಸಟಲಾಲ--ಯಾರು ಹೆಚ್ಚು ದುಡ್ಡು ಕೋಡುವರೋ ಅವರಿಗೇ 
ಸಿಗುವವು, ಅದರಲ್ಲೇನು? ನಾನಂತೂ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಹಣ ಬಿದ್ದರೂ ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಬಿಡುವಂತಿಲ್ಲ. ಅಂಥ ಅಸರೂಸವಾದ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ನೀವು 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ! ಮಣಿಲಾಲ, ತೋರಿಸಿರಿ ಅನನ್ನಷ್ಟು ಬಾಬೂ 
ರಾಯರಿಗೆ! ನೋಡಿ ಕಣ್ಣುಗಳು ಸಾಫಲ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಲಿ! ಎನ್ನಲು, 
ಆಗ ಮಣಿಲಾಲನು ತಿಜೋರಿಯೊಳಗಿನ ಒಂದು ಸುವಕ್ಷದ ಕರಡಿಗೆಯನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಸೋಪಟಿಲಾಲನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಅದರ ಜೊತೆಗೆ ನಾಗಮ 
ಣಿಯನ್ನೂ ತೋರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಮರೆಯಲಿಲ್ಲ. 


ಫಿ೨ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಣಣಿಕೆ | 


ಸಾಧಾರಣ ಕಳ್ಳನಂತೆ ಸಹಜವಾಗಿ ಕವಗಳ ಲ ಕಾರಣ ಅದಷ್ಟು 
ಜಾಗರೂಕರಾಗಿರುನದೇ ತಕ್ಕದ್ದು, ಎಂದು ಬಾಬೂರಾಯನು ನುಡಿಯ ುಲ್ಕು 
ಎಲ್ಲರೊ ಅದಫ್ಯ ಸಮ್ಮತಿಸಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಲಿಲಾನಿನ ಕೆಲಸವು ರಚ 
ಸದಿಂದ ಸ ಇಗಿತು. 

ಎಷ್ಟೋ ಅಮೂಲ್ಯ ನಸ್ತುಗಳು ಯೋಗ್ಯ ಬೆಲೆಗೆ ಮಾರ್ಪಟ್ಟವು. 
ಕಡೆಗೆ ಮುಖ್ಯ ವಸ್ತುನಿನ ಅಂದರೆ ಕರ್ಣಕುಂಡಲದ ಲಿಲಾನಿಗೆ ಪ್ರಾರಂಭ 
ನಾಯಿತು, 'ನುಣಿಲಾಲನು ಮೇಜಿನ ಎದುರಿಗೆ ಕುಳಿತುಕೆಇಂಡು ಸಾನ 3 
ನುಗಳನ್ನು ಲಿಲಾವು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಹಸ್ತಿದಂತ ಹಾಗು ಬಂಗಾರದಿಂಸ 
ಮಾಡಿದ ಒಂದು ಸುಂದರ ಕರಡಿಗೆಯನ್ನು ಹೊರಗೆ ತಿಗೆದು, ಮಣಿಲಾ 
ಏನು ಗಿರಾಕಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು;--ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ರಸಿಕ ಶೇಟ-ಸ-ವು 
ಕಾರೇ, ಇವನ್ನು ನೋಡಿರಿ! ಸೂರಜಹಾನ ರಾಜ್ಞಿಯ ಕರ್ಣಭೂಷಣಗ 
ಭಾದ ಈ ವಜ್ರಕುಂಡಲಗಳು ! ಸ್ಥ ಯಲ್ಲೇ ಅಸರೂಪವಾದ ವಸ್ತುಗಳು ! 
ಇವುಗಳ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ವರ್ಜೆಸಲಸಾಧ್ಯವು. ಇವುಗಳನ್ನು ನ .ಡಿದನನ 
ಬುದ್ಧಿಗೆ ಬೆಲೆಯೇ ಇಲ್ಲ! ಯಾರು ನಿಲಾಸಪ್ರಿಯರಾಗಿರುನರೋ ಅವರು 
ಇವುಗಳನ್ನು ಕೊಂಡೇ ತೀರಬೇಕು. ಇವುಗಳ ಲಿಲಾವಿನ ನಂಬರ ಅ೭ನೇವಿದ್ದು, 
ಮೊದಲನೇ ಸವಾಲು ೨೦ ಸಾವಿರ ಪೌಂಡುಗಳು. 


ಮಣಿಲಾಲನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಆಜಾನುಬಾಹುಗಳುಳ್ಳ ಲಂಬೋದರ 
ಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ಭವ್ಯ ತರುಣನೊಬ್ಬನು ಪಾದಡ ವರೆಗೂ ವ್ವ ರ ಕೊಟ 
ಸ್ಲು ಹಾಕಿಕೊಂಡು. ಎರಡೂ ಕಿಸೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೈಗಳನಿಟ್ಟು ಗಾಂಭೀರ್ಯ 
ದಿಂದ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. ಅನನು ಮುಂಬೈಯೊಳಗಿನ ರತ್ನದ ದೊಡ್ಡ 
ವ್ಯಾಪಾರಿಯ: ತಾಂ ಮಾತು ಮುಗಿದ ಕೂಡಲೆ ಅನನು:-೩೦ 
ಸಾವಿರ ಪೌಂಡು ಎಂದು ಒದರಿದನು. 


ಮಣಿಲಾಲನು ಮೇಲಸ್ಥೆ ಕೈ ವಿತ್ತಿ--೩೦ ಸಾನಿರೆ ಪೌಂಡುಗಳೆಂದಕ್ಕೆ 
ಇದರೊಳಗಿನ ಒಂದು ರೆತ್ನ ಚ ಕಿಮ್ಮತ್ತಾ ್ರೌಗಲಿಕಿಲ್ಲ' ನೋಡಿರಿ, ಇಂಥ 
ಸಂಧಿಯು ರೊಕೆಯಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಎನ್ನ pe 


ಗಂಭೀರ ಮುದ್ರೆಯಿಂದ ಬಾಟೂರಾಯನ ಸಮಿಸದಲ್ಲಿಯೇೇ ನಿಂತು 


ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಹಾಣಿಫೆ ತತ್ತಿ 


ನಾ 


ಕೊಂಡಿದ್ದ ಪೋಸಟಲಾಲನು ಒನ್ನೆಶೆ ೪೦ ಸಾವಿರೆ ಪೌಂಡು ಎಂದು ಕೂಗಿ 
ಪನು. 

ಕೂಡಲೆ ಮೊದಲು ಬೇಡಿದ ರೆತ್ನನ್ಯಾಪಾರಿಯು ಕಂಪಿತ ಸ್ವರದಿಂದ 
ಬ೪೫ಸಾವಿರ ಪೌಂಡುಗಳೆಂದು ನುಡಿದನು. 

ಮಣಿಲಾಲನು ಮತ್ತೆ ಕೈ ಎತ್ತಿ ೪೫ ಸಾನಿರೆ ಪೌಂಡು ಮೊದೆ 
ಅನೇ ಸವಾಲು ಎಂದು ಒದರಿದನು,. 

ತೀವ್ರವೇ ಪೋಸಟಿಲಾಲನು- ೪೬ ಸಾನಿರ ಪೌಂಡುಗಳೆಂದು 
ಸಾರಿ ಹೇಳಿದನು. 


ಹೀಗೆ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಸ್ಪರ್ಧೆಯಿಂದ ಅಳತೆಗೆಟ್ಟು ಬೆಲೆ ಏರಿಸು 
ವದನ್ನು ಕಂಡು ಬಾಖೂರಃಯನಿಗೆ ವಿಚಿತ್ರವೆನಿಸಿತು. ಎಂಥ ಮೂರ್ಬ 
ರಿನರು? ಕರ್ಣಕುಂಡಲಗಳೆಂದರೇನು? ೪೬ ಸಾವಿರೆ ಪೌಂಡುಗಳೆಂದ 
ರೇನು? ಬೆರೆಯು ಮಿತಿಮಾರಿತು! ಇಷ್ಟು ಹಣ ನೆಚ್ಛನಾಡಿ, ಇನು 
ಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕೆನಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಿ ಕೃತಾರ್ಥ 
ರಾಗಬೇಕೆನ್ನುವ ಇವರಿಗೆ ಏನೆನ್ನಬೇಕೋ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ! ನಮಗಂತೂ 
ಇನ್ನು ಬಹಾದ್ದರನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವ ಆಕೆಯಿಲ್ಲ. ಬೇಗನೇ ಇದನ್ನಷ್ಟು 
ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದರೆ ತೀವ್ರ ತೀರಲೊಲ್ಲದು, ಎಂದು ಗುಣಿ 
ಗುಟ್ಟುತ್ತೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. 


ಇತ್ತ ಪೋಸಟಲಾಲನಿಗೂ, ಮುಂಬಯಿಯ  ರಶ್ನನ್ಯಾಸಾರಿಗೂ 
ಲಿಲಾವಿನ ಬಗ್ಗೆ ಮೇಲಾಟ ನಡೆಯಿತು. ಆ ರತ್ಸವ್ಯಾಪಾರಿಯ: ಏರಿ 
ಸುತ್ತ ಎರಿಸುತ್ತ ಅದನ್ನು ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಸೌಂಡಿಗೆ ಒಯ್ದು ಮುಟ್ಟಿ ಸಿದನು, 
ಆದರೂ ಪೋಸಟಲಾಲನು ಬೆದರಲಿಲ್ಲ ಇವನು. ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಹೆತ್ತು 
ಸಾವಿರ ಪೌಂಡುಗಳೆಂದು ಸಾರಿದ ಕೂಡಲೆ ರತ್ನವ್ಯಾಪಾರಿಯು ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಸರಿದನು. ಆಗ ಮಣಿಲಾಲನು ಪದ್ಧತಿಯಂತೆ ಮೂರು ಸಾರಿ ಕೊಗಿ, 
ಪೋಸಟಲಾಲನೀ ಕೊನೆಯ ಲಿಲಾವುದಾರನೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿ, ಅವನ 
ಹೆಸರಿಗೆ ಲಿಲಾವು ಮಂಜೂರ ಮಾಡಿದನು, ಆಗ ಪೋಸಟಲಾಲನು 
ಮಣಿಲಾಲನನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಹಣದ ಬಗ್ಗೆ ಚಕ್ಕ ಕೊಟ್ಟರೆ ನಡೆಯುವೆ 


೪ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! 


ದಿಲ್ಲವೆ? ಯಾಕಂದರೆ ಇಷ್ಟು ಹಣವನ್ನು ಸಂಗಡ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಬರು 
ವದು ಅಶಕ್ಯವು! ಎನಲು, ಅದಕ್ಕೆ 

ಮಣಿಲಾಲನು-- ಅವಶ್ಯ ನಡೆಯುವದು. ಏಿನೂ: ಅಡ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲ. 
ಚಕ್ಕು ಬರೆದು ಕೊಡಿರೆನ್ನಲು, ಪೋಸಟಲಾಲನು ಕಿಸೆಯೊಳಗಿನ ಚಿಕ್ಕು 
"ಬುಕ್ಕು ತೆಗೆದು, ಮುಂಬಯಿಯೊಳಗಿನ ಇಂಸೀರಿಯಲ್‌ ಬ್ಯಾಂಕಿಗೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ 
ವಾದ ರಿಕಮಿನ ಚಿಕ್ಕು ಬರೆದು ಕೊಟ್ಟನು. ಅದು ಮುಟ್ಟಿ ದಂತೆ ಮಣಿ 
ಲಾಲನಿಂದ ಪಾನತಿಯೂ ದೊರೆಯಿತು. ಇನ್ನು ಮಣಿಲಾಲನು ಆ ಅಭ 
ಕಣವನ್ನು ಪೋಸಟಲಾಲಸಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುವದಿಷ್ಟೇ ಉಳಿಯಿತು. 

ಆಗ ಬಾಬೂರಾಯನು ಪೋಸಟಿಲಾಲನನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಅಜ 
ಕಣವನ್ನು ಎಚ್ಚರದಿಂದ ಮನೆಗೆ ತಕ್ಕೊಂಡು ಹೋಗಿರಿ; ಯಾಕಂದರೆ, 
ಎಷ್ಟೋ ಬದಮಾಷ್‌ ಜನರ ಕಣ್ಣು ಈ ಆಭರಣದ ಮೇಲಿದೆ! ಆ 
ಬಹಾದ್ದರನೆಂಬ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಕಳವು ಮಾಡಲು ಅಶಕ್ಯವಾಗಿರಲು, ಅವನು 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಿನಾದರೂ ಮೋಸ ಮಾಡಬಹುದಾಗಿದೆ. ಎನಲು, 

ಪೋಸಟಲಾಲನು- ನಿಮ್ಮಂಥ ಪೋಲೀಸ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಕಾವಲಿ 
ರಲು, ನನಗೇತರ ಅಂಜಿಕೆ? ನನ್ನ ಗಾಡಿ ಇದೆ; ಸಂಗಡ ನೀನಿದ್ದೀರಿ 
ಸ್ವಲ್ಪಾದರೂ ಭಯವಿಲ್ಲದೆ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರುವೆನು, ಎಂದನು. 

ಆಗ ಬಾಬೂರಾಯನ ಸೂಚನೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಆ ಇಬ್ಬರು ಪೋಲಿಸ 
ಇನಸ್ಸೆಕ್ಟರರು ಪೋಪಟಿಲಾಲನನ್ನು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಅವನ ಮನೆ ನುಟ್ಟಿಸ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಸಜ್ಜಾದರು, 

ಮಣಿಲಾಲನು ಕರ್ಣಭೂಷಣದ ಸೆಬ್ಬಿಗೆಯನ್ನು ಪೋಷಟಲಾಲನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಡುವಾಗ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು... ನೂರಜಹಾನ ರಾಜ್ಞಿಯ 
ಈ ಅಮೂಲ್ಯ ಕರ್ಣಕುಂಡಲಗಳು ಯೋಗ್ಯ ಮನುಷ್ಯರ ಕೈಸೇರಿದಂತಾ 
ದವು. ಇವುಗಳಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಸುಖ-ಸಂಪತ್ತುಗಳು ಹೆಚ್ಚಲಿ! ದಂಪತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ರೇಮವು ಬೆಳೆದು ನಿಮ್ಮ ಸಂಸಾರವು ಸುಖಕರವಾಗಲಿ! ಎಂದು 
ತುಡಿದ್ಕು ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಪೋಸಟಲಾಲನ ಕೈಗಿತ್ತನು, 

ಆ ಸೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡಮಾಡುತ್ತ ಪೋಪಟಲಾಲನು-- 


ತ ಕ 
'ಕಳ್ಳೆಸಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! ತಿ 


ಸ 


ಹೌದು, ಹೌದು! ನೀನನ್ನುನೆದು ನಿಜವ, ಅಂತೆಯೇ ಇಷ್ಟು ಅಪಾರ ಬೆಲೆ 
ಸನ್ನು ಸ ಇವುಗಳನ್ನು ಕೊಂಡಿರುವೆನು ಇನ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಇನ್ನ 
ಗಳನ್ನು ಈದಿ ನ ಎಪ್ಪು ಬೆಲೆ ಬಿದ್ದರೂ ಕೊಂಡೇ ತೀರಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ 
ಸಿಕ್ಚಯವಿತ್ತು ಎಂದು ಗರ್ವದಿಂದ ನುಡಿದನು. 
ಬಳಿಕ ಪೋಸಟಲಾಲನು ಎಲ್ಲರೆ ಸೆಮಶ್ಚಮ್ಮ ಆ ಸೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು 
ತೆಕೆದು ನೋಡಿ, ಚರಿತ ಮುಖಿ ಿಯಿಂಬೆ- ಮುಣಿಲಾಲಕ್ಕ, ಯಾನಿ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಯನ್ನು ನನ್ನ ಕೈಗಿತ್ತಿರಿ? ಎಂದರ ಶೀಘ್ರ ಸ್ತರ ರದಿಂದ ಕೇಳಿದನು, 


ಮಣಿಲಾಲನು- ಹಾ! ಏನು. ನನ್ಸಿಂದ ತಪ್ಪಾಗಿರುವರೇ? ಶಕ್ಯ 
ವಿಲ್ಲ ಶ ಕೃನಿಲ್ಲ! ನಾನು ನಿಶ್ಚಯನಾಗಿಯೂ ಕರ್ಣಭೂಷಣದ ಸೆಟ್ಟಿಗೆ 
 ಕೈಗಿಕ್ತಿರುವೆನು. ಎನ್ನುತ್ತ ಎದ್ದು ಬಂದು ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಥಿರೀಕ್ಷಿಸಿದನ; ಆದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಕುಂಡಲಗಳೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿಯ ಆಭರಣಗಳು ಎತ್ತ 'ಮಾಯವಾ ದವೆಂಬುದು 
ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಾಯಿತು | ಈ ಕಣ್ಣುಕಟ್ಬನ್ನು ಯಾರು ಮಾಡಿರ 
ಬಹುದು? 


ಅದ್ಭುತ ಚಮತ್ಕಾರ! 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ವಿಚಿತ್ರ ಸಂಗತಿಯೊದಗಿದ್ದನ್ನು ಕಂಡು, ಮುಣಿಲೌಲನ 
ಸ್ಕೃತಿದಪ್ಪಿತು. ಅನನ ಮೇಲೆ ಆಕಾಶನೇ ಕಳಚಿ ಬಿದ್ದಂತಾಗಿ, ದಿಜ್ಮೂ 
ಡನಾದ ಅನನು ಒನ್ಮೆಲೆ ನೆಲಕ್ಕೆ ಕುಸಿ ಕುಳಿತನು. ಅನನ ಬಾಯಿಂದ 
ಮಾತುಗಳೇ ಹೊರಡದಾದವು, ಶ್ವಾಸವು ಒತ್ತರದಿಂದ ಆಹಶಕ್ತಿತು. 


ಯಾವತ್ತೂ ಜನರು ಸ್ಮಬ್ಧರಾಗಿ, ಗೊಂಬೆಯಂತೆ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟರು. 
ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಸೂಜಿ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದರೂ ಅದರ ಸನಪ್ಸಳವು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಸಥಜನಾಗಿ ಕೇಳಿಸುವಷ್ಟು ಶಾಂತತೆಯು ಆ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿತ್ತು. 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ನುಣಿಲಾಲನು ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು ನನ್ನ ಅನೂ 
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ವಾದ ಆ ಕರ್ಣಭೂಷಣಗಳು ಹೇಗೆ ಅಧೃಶ್ಯವಾದವು? ಎಳಿ ಹೋದವು? 
ಎಂದು ತಡನರಿಸುತ್ತ ನುಡಿದನು. 

ಪೋಸಟಲಾಲ ನಾನಾನರೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅದೇ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ವಿಚಾರಿಸುತ್ತೀನೆ. ಕಪಾಟಿನೊಳಗಿಂದ ಕರಡಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆಯುವಾಗ ಜೇಸಿ 
ಆಭರಣದ ಸೆಟ್ಟಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರಬಹುದು. ನೋಡಿರಿ, ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಚನ್ನಾಗಿ 
ನರೀಕ್ಷಿಸಿರಿ! ಸುಮ್ಮನೆ ಹೀಗೆ ಹತಬದ್ಧರಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದರೂ 
ಏನು? 

ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮಣಿಲಾಲನ ಶರೀರವು: ಥರಥರನೆ ಒಂದೇಸನನೆ ನಡು 
ಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅನನು ದೈನ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಯಿಂದ ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ 
ನಾನೆಂದಿಗೂ ತಪ್ಪಿರುವದಿಲ್ಲ. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಆ ಫೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟಿ 
ಕುವೆನು. ಆದಗೆ ಇದರೊಳಗಿನ ಆಭರಣಗಳು ಮಾತ್ರ ಕಳವಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ರುವಡೇ ನಿಶ್ಚಯ! ಹಾಯ್‌! ಹಾಯ್‌! ಜೇನಾ, ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಇಷ್ಟೇಕೆ ಕೋಪಿಸಿದೆ? ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವೂ ಘಾತವಾಗಿ ಹೋಯಿತಲ್ಲ! 
ಇನ್ನು ನನ್ನಸೇನು ಉಳಿಯಿತು? 

ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಮಣಿಲಾಲನ ವೈನ್ಯೋಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದವ 
ಕಿಲ್ಲರೂ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಭ್ರಾಂತರಂತೆ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತುಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟರು! 
ಬಾಬೂರಾಯನು ಉತ್ಸುಕತೆಯಿಂದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಅದನ್ನು 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಸರೀಕ್ಷಿಸತೊಡಗಿದನು. ಆಗ ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಗ್ಗಲಿಗೆ 
ಒಂದು ಕಾಗದದ ಚೂರು ಕಂಡು ಬಂತು. ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಅದನ್ನು 
ಹೊರಗೆ ತೆಗೆದು ನೋಡುತ್ತಾನೆ ! ಅದರಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಬರೆದಿತ್ತು 

ಒಡನೆಯು ಕೈಸೇರಿತು. ಯಾವ ತರದ ನಿಫ್ನೆವೂ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ನಿಮ್ಮಿಂದ ನನಗೇನೂ ಅಡ್ಡಿಯಾಗದಿದ್ದದ್ದಕ್ಕೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಆಭಾರ 
ಮನ್ಸಿಸುನೆನು. 

| ಬಹಾದ್ದರ 
ಬಾಬೂರಾಯನು ದೆಂಗು ಬಡೆದು ನಿಂತನು! ಇಂಥ ಲೋಕವಿಚೆ 
ತ್ರವಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅನನು ಈ ಮೊದಲೆಂದೂ ಕಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಭರ 
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ಗಳಂತೂ ಕಳವಾಗಿ ಹೋದವು. ಅದ್ಭುತ ಕರ್ಮಕುಶಲನಾದ ಆ ಬಹಾ 
ದ್ವರನೇ ಇಂಥ ಅಸಾಧ್ಯ ಕಾರ್ಯ ಸಾಧಿಸಿರುವನೆಂಬದಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟೇ ಪ್ರಮಾಣ 
ಸಾಕಾಗಿರುನದು. ಇದರ ಮರ್ಮವು ಮಾನನೀಬುದ್ಧಿಗೆ ನಿಲುಕದಾಗಿದೆ. 
ಸುಮಾರು ಒಂದು ತಾಸಿನ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಆ ಆಭರಣಗಳು ಈ ಸೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲೇ 
ಇದ್ದವು. ಮಣಿಲಾಲನು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೆ ಅವುಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಎಲ್ಲರ ಸಮಕ್ಷಮ ಈ ಸೆಟ್ಟ ಗೆಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ, ಆ ಕಪಾಟನಲ್ಲಿಟ್ಟು' ಕೀಲ 
ಹಾಕಿದ್ದನು. 

ಮುಂದೆ ಲಿಲಾವು ಪೂರ್ಣವಾದ ಬಳಿಕ ಆ ತಿಜೋರಿಯ ಕೀಲಿ 
ಯನ್ನು ತೆರೆದ್ಕು ಮತ್ತೆ ಯಾರ ಕೈಯಲ್ಲಿಯೂ ಕೊಡದೆ, ಮಾರಲಿಕ್ಷೆ ತೆಗೆ 
ದುಕೊಂಡ ಪೋಸಟಲಾಲನ ಕೈಯಲ್ಲಿಯೇ ಕೊಟ್ಟನು. ಕೂಡಲೆ ಅ ಗೃಹ 
ಸ್ಥನು ಎಲ್ಲರ ಸಮಕ್ಷಮವೇ ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ನ ತೆಕೆಯಲು, ಒಳಗೆ 
ಆಭರಣಗಳಿರಲಿಲ್ಲ ! ತಿಂದಮೇಲೆ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಅದ್ಭುತ ಚಮತ್ಕಾರವು ಈ 
ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅನ್ಯದಾವುದಿರುವದು? 


ಇತ್ಯಾದಿ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಬಾಬೂರಾಯನು ನಿಚಾರಿಸುತ್ತಿರಲ್ಕು 
ಇತ್ತ ಇನಸ್ಸೆಕ್ಟರನ ಕೈಗೆ ರಬ್ಬರಿನಿಂದ ಮುದ್ರಿತವಾದ ಆ ಸಣ್ಣ ಪತ್ರವು 
ಸಿಗಲು ಅದನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಅವನು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಕಳವು! ಕಳವು! 
ಆಭರಣಗಳು ಕಳವಾದವು. ಆ ಬಹಾದ್ದರನೇ: ಕಳವು ಮಾಡಿದನು, ಎಂದು 
ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗಿದನು. ಅದರಿಂದ ಬಾಬೂರಾಯನ ನಿಚಾದಲ್ಲಿ ಬದೆ 
ಲಾಯಿತು, ಅವನು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಎದ್ದು ನಿಂತು, ಕಾನಲಿನ ತ! 
ಸಿಪಾಯಿಗೆ:-- ಈ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಡು, ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಲು, ಅದರಂತೆ ಅನನು ಕದಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚ ಅದ್ಕೆ ಬೆನ್ನು ಆನಿಸಿ 
ನಿಂತುಕೊಂಡನು; ಆ ಇಬ್ಬರು ಡಿಟಿಕ್ಸಿವ್ದರು ಎಡಬಲಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತರು. 


ಬಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಿದ ಕೂಡಲೆ ಒಳಗಿರುವ ಪ್ರೇಕ್ಷಕ ಜನರೂ, ಗ್ರಾಹಕ 
ಜನರೂ ಗಾಬರಿಯಾದರು. ಇದೇನು ವಿಚಿತ್ರ ಪ್ರಕಾರ! 8ದರೆ ಗೂಥೆ 
ನೇರಿರಬಹುದು? ಎಂದು ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮೊಳಗೆ-ತನುಗೆ 
ತಿಳಿದಂತೆ ಅಲೋಚಿಸಹತ್ತಿ ದರು. ಇಂಥ ಬಿಕ್ಕಬ್ನ. ಸ ಆದಲ್ಲಿ ಬಂದು 
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ಮಾತಾಡಡೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಬಾಬೂರಾಯನು ತೀಕ್ಷ್ಣದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಅವರೆಲ್ಲರ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಹತ್ತಿದನು. ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನ 
ರಿದ್ದಿಲ್ಲ. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ವ್ಯಾಪಾರಸ್ಥರೂ, ಕೋಟ್ಯಾಧೀಶರಾದ ಸಾವುಕಾ 
ರರೂ, ಕೌನ್ಸಿಲ್‌ ಸಭಾಸದರೂ ಮೊದಲಾದವರಿದ್ದರು. ಇಂಥವರ ಮೇಲೆ 
ಸಂಶಯ ತಕ್ಕೊಳ್ಳುವದು ಹೇಗೆ? ಇಂಥ ಜನರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವದೆಂದರೆ, ಸ್ವತ: ನನ್ನಲ್ಲಿ ಯೂ ಸಂಶಯ ಕಲ್ಲಿಸಿದಂತೆಯೇ ಸರಿ. 


ಏನೇ ಆಗಲಿ, ಅಮೂಲ್ಯ ವಸ್ತುವು ಕಳವಾಗಿ ಹೋಗಿರುವದು ನಿಜ, 
ಅದನ್ನು ಬಹಾದ್ದ ರನೇ ಕದ್ದಿ ರುವನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸ್ವತಃ ಬರೆದಿಟ್ಟಿರುವ ಅವನ 
ಪತ್ರವೇ ಸಾಕ್ಷಿ; ಆದರೆ ಅನನನ್ನು ಏಡಿಯುವ ಬಗೆ ತೀಗ? ಅವನಂತೂ 
ನಮಗೆ ತಿಳಿಸಿದಂತೆ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯ ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡು ಜಯಶಾಲಿಯಾ 
ದನು. ಇದರಿಂದ ನನಗಾದ ಅಸಮಾನನು ಅಸ ಸಹ್ಯವಾಗಿರುವದ್ಕು, ಎಂದು 
ಬಾಬೂರಾಯನು ಚಿಂತಾತುರತೆಯಿಂದ ನುಡಿದನು. 


ಆ ಅಲಂಕಾರಗಳು ಕಳವಾಗಿಯೇ ಹೋಗಿವೆಯೆಂದು ನಿಮ್ಮ ಮನ 
ಸ್ಸಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಭರವಸೆಯುಂಟಾಗಿರುವದೋ? ಎಂದು ಪೋಸಟಲಾಲನು 
ಬಾಬೂರಾಯನನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 


ಬಾಬೂರಾವ--ಇಲ್ಲೆನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಕಳ್ಳನು ಈ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕಳವು ಮಾಡಿರುವನೋ, ಅವನಂಥ ಧೂರ್ತನೂ ಕುಶಲನೂ 
ನಮ್ಮ ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಬೇರೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ. ಅವನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಅಗಾಧ 
ವಾದದ್ದು. ಅವನು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ತೋರಿಸಿರುವನು. ಅಂತೆಯೇ ಇಂಥ ಪ್ರತಿಬಂಧದೊಳಗಿಂದ ಭದ್ರವಾದ 
ತಿಜೋರಿಯಲ್ಲಿಯ ಆಭರಣಗಳು ಅಸಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನೆ, ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಅದ 
ರಂತೆ ಅವನು ಮುಂದಾಗಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದರಿಂದ, ನಾನು ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿ 
ಯುವದಕ್ಕೆಂದೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದು, ನನ್ನ ಸಾಹಸವೆಲ್ಲ ಈಗ ವ್ಯರ್ಥವಾ 
ಯಿತು! ಏನು ಮಾಡಲಿ? ಎಂದು ನುಡಿದು ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟನು. 

ನಂ ಭಯಂಕರ ಸಾಹಸಿ ಕಳ್ಳನವನು ! ಬಾಬೂರಾನ, ಹೇಗಾ 
ದರೂ ಮಾಡಿ, ಆ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ತೋಧಿಸೆಲಿಕ್ಕೇ ಬೇಕು. ನನಗೆ ಅವು 
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ಗಳ ಅವಶ್ಯಕತೆಯು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. ನಿಮ್ಮ ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ನೀವು ಅವು 
ಗಳನ್ನು ದೊರಕಿಸಿ ಕೊಟ್ಟರೆ, ನಿಮಗೆ ೧೫ ಸಾನಿರೆ ಪೌಂಡು ಇನಾಮು 
ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಪೋಪಟಲಾಲ ನುಡಿದನು. 


ಇದೇ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಮಣಿಲಾಲನು ಅತಿ ದೀನಸ್ವರದಿಂದ ನಾನಾದರೂ 
೧೫ ಸಾವಿರ ಪೌಂಡುಗಳನ್ನು ಇನಾಮಾಗಿ ಕೊಡುವೆನು. ಆ ಅಲಂಕಾರ 
ಗಳು ದೊರೆಯದಿದ್ದಕ್ಕೆ ಜನರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ನತ್ತುಗೇಡಾಗುನದು. ನನ್ನ 
ವಾನ-ಮರ್ಯಾದೆಗಳೂ ಉಳಿಯಲಾರನು. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಜೀನಿಸುವದ 
ಕ್ಕಿಂತ, ನನಗೆ ಸಾವು ಬಂದರೆ ಕೆಡಕೇನು? ಆದಕಾರಣ ಬಾಬೂರಾವ, 
ಈ ಮುಂಜೈ ಪಟ್ಟಿಣದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮಷ್ಟು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಡಿಟಿಕ್ಸಿನ್ದರು ಬೇಕಿ 
ಯಾರಿರುವರು? ಇನಸ್ಸೆತೃರಸಾಹೇಬರ ಸಹಾಯದಿಂದ ನೀವು ಈ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಿದ್ದೇ ಆದಕ್ಕೆ ಅವರಿಗಾದರೂ ನಾನು ಜೊಡ್ಡ ಇನಾಮು 
ಕೊಡುವೆನು... ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ನನ್ನ ವಸ್ತುಗಳು ನನ್ನ ಕೈಸೇರಿದರೆ, ಇಲ್ಲಿ 
ರುನ ಎಲ್ಲ ಪೋಲೀಸ ಜನರನ್ನೂ ಸಂತುಪ್ಟಗೊಳಿಸುವೆನು. 


ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ಬಾಬೂರಾಯನು ಏನೂ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ಶೂನ್ಯದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. 
ಎಲ್ಲರೂ ಅನನ ಕಡೆಗೇ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಆಗ ಒಂದು 
ದೀರ್ಫ್ಥವಾದ ಉಚ್ಛ್ಛಾಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಬಾಬೂರಾಯನು:--ಈ ಆಭರ 
ಣಗಳನ್ನು ಶೋಧಿಸುವೆನು,' ರಿಜವಾಗಿಯೂ ಶೋಧಿಸುವೆನು; ಇದು ನನ್ನ 
ಕರ್ತವ್ಯವೇ ಆಗಿದೆ; ಫಿಮ್ಮ ಇನಾನಿನ ಆಕೆಗಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕ ಕೆಲಸವಲ್ಲ! 
ಇದರಲ್ಲಿ ನಾನು ಮನಸು ಮಾಡಿದರೆ. ನನ್ನ ಹಾಗು ನನ್ನ ಖಾತೆಯ 
ಮಾನ ಮರ್ಯಾಜಿಗಳೇ ಉಳಿಯಲಾರವು. ಬಹಾದ್ದರನು ಫಮ್ಮೆಲ್ಲರೆ 
ಎದುರಿನಲ್ಲೇ ಇಂಥ ಸಾಹಸ ಮಾಡಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಅಸಮಾನಗೊಳಿಸಿರುವನು. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅನನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವನಕೆಗೂ - ನಮ್ಮೆ ಅಸಮಾನನು ತುಂಬಿ 
ಬರುವಂತಿಲ್ಲ ಈ ಕಠಿಣ ಕೆಲಸವನ್ನು ಬೇರೆ ಯಾರಾದರೂ ಮಾಡಿ 
ಕೊಟ್ಟಕೆ ಅವರಿಗೆ ನಾನೂ ಸಹ ಇನಾಮು ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ನಿರುವೆನು. 


ಸೋಪಟಿಲಾಲ:--ತಮ್ಮ ಮಾತಿಥಿಂದ ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಮಾಧಾನ 


೪೨ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಣಣಿಕೆ ! 


ವೆನಿಸಿದೆ. ನೀನಂತೂ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿಯೇ ಮಾಡು 
ನಿರಿ! ಇದರಲ್ಲೇನೂ ಸಂಶೆಯನಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಯಶ 
ದೊರೆಯದಿದ್ದರೆ, ಅದು ನಮ್ಮ ದುರ್ದೈವವೆಂದೇ ತಿಳಿಯುವೆವು. 

ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಆ ಇಬ್ಬರು ಇನಸ್ಪೆಕ್ಟರರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಶ 
ಸಿಗುವದಿಲ್ಲೆಂದು ಭರವಸೆಯಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಛೋಟೂನಂತೂ ಏನೂ 
ಮಾತಾಡದಾದನು. ಬಾಬೂರಾಯರೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಅವರಿಗೆ ನಿಶ್ಚಾ 
ಸವಿತ್ತು; ಆದರೆ ಬಹಾದ್ದರನು ಸಾನಾನ್ಯನಲ್ಲವೆಂಬುದೂ ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾ 
ದ್ದ ರಿಂದ, ನಿನೇನಾಗುವಜೋ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತು ನೋಡುವದೇ ಒಳ್ಳೇದೆಂದು 
ಗ ಅನನು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು. 

ಇನಸ್ಸೆಕ್ಚರ ಭವಾನರಾಯನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಆ ಆಭರಣಗಳು ಕಳನಾ 
ಹೋದದ್ದು ನಿಜನೆನಿಸಲೊಲ್ಲದು. ಅವನು ಮಣಿಲಾಲನಿಗೆ:-- ಜನರ 
ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಕಪಾಟಿನಿಂದ ಹೊರಗೆ ತೆಗೆಯುವಾಗ ಸೆಟ್ಟಿಗೆಯು ಬದಲಾ 
ದರೂ ಆಗುವ ಸಂಭವವಿಜೆ, ಕಾರಣ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಸಾವಧಾನದಿಂದ ನಿಮ್ಮ 
ಕಪಾಟು ಶೋಧಿಸಿರಿ. ಅವು ಕಳವಾಗಿ ಹೋಗುವದು ಟ್‌ ಶಕ್ಯ 
ವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಎಂದನು. | 


ಆಗ ಮಣಿಲಾಲನು ನಕಾರಾರ್ಥನಾಗಿ ತರೆಯಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತ ಕರು 
ಹಾಸ್ಟರದಿಂದ--ಇಲ್ಲ! ಇಲ್ಲ! ನನ್ಸ್ಟಿಂದ ಸೈಲ ವಿಸ್ಮರಣೆಯಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ಆ ಆಭರಣಗಳು ನಿಜನಾಗಿಯೂ ' ಸೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲೇ ಇದ್ದವು. 
ಹೀಗಿದ್ದು ಸುಮ್ಮನೆ ಕಪಾಟು ಬ ಅರ್ಥವೇನು? ಎಂದು 
'ಸುಡಿದನು. 
ಅನನ ಮಾತುಗಳು ಬಾಬೂರಾಯನಿಗೆ ದಿಟಿವಾಗಿ ಕಂಡವು, 
ಕಾರಣ ಅನನು:--ಇನಸ್ಸೆ ಕೃರ ಸಾಹೇಬ, ಮಣಿಲಾಲರ ಮಾತು ನಿಜನಿದೆ. 
ಇಕೋ ನೋಡಿರಿ; ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪುರಾನೆಯು ಬೇರೆ ಯಾವದಿಜಿ? 
೫ ಎಂದು ಶೆಶ್ಚಿಗೆಯನ್ಲಿ ದೊರೆತ ಬಹಾದ್ದರನ ಸಣ್ಣ ಪತ್ರವನ್ನು ಅನನಿಗೆ 
' ಫೋರಿಸಿದನು. 
' ಇನಸ್ಪೆಕ್ಚರ:--ಮಾಲು ಕಳವಾಗಿರುವದೇನೋ ನಿಜ ಆದರೆ ಅದು 


ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! ಳ್ಳಿ 


ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಾತ್ರ ಹೋಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಯಾರಾದರೂ ಅದನ್ನು 
ಬಚ್ಚಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರಲಿಕ್ಕೇಬೇಕು. ಒಬ್ಬ ನುನುಷ್ಯನಾದರೂ ಈ ಕೋಣೆ 
ಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಅಂದ ಬಳಿಕ ಬಹಾದ್ದರನಾದರೂ 
ಇವರಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು; ಅದರೆ ಅವನು ಯಾರೆಂಬದು. ಮಾತ್ರ 
ಇದುವರೆಗೂ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಕಾರಣ ಈಗ ಇಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲರ ಅಂಗರುಡತಿ 
ಮಾಡುವದೇ ಉತ್ತಮ ಉಪಾಯವು, ಯಾಕೆ ಬಾಬೂರಾವ್ಕ ಮಾಲು 
ಕಳವಾಗಿರುವದು ಸಿಜವಪ್ಪೆ? ಆ ಮಾತಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಒಂದು ತಾಸು ಕೂಡ 
ಆಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಕಳವು ಮಾಡಿದವನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡ ಲೇಖೀ ಇನೆ ಅಂದ 
ಮೇಲೆ ಬಹಾದ್ದರನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವನು, ಇದರಲ್ಲಿ 
ನನಗಂತೂ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಸಂಶಯ ತೋರುವದಿಲ್ಲ! ಎಂದು ಸ್ಫಷ್ಟರೀತಿಯಿಂದ 
ಮಾತಾಡಿದನು. 

ಕೂಡಿದ ಜನರನ್ನು ನೋಡಿ, ಇನಸ್ಪೆಕ್ಟರನ ಮಾಕಿಗೆ ಸಮ್ಮ ತಿಕೊಡಲು 
ಮಣಿಲಾಲನಿಗೆ ದೈರ್ಯವಾಗಲೊಲ್ಲದು. ಮಣಿಲಾಲನ ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಅವಮಾನಿತರಾಗಿ ಬಂಡೆನಲ್ಲ' ಎಂದು ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಸಭ್ಯ 
ಗೃಹಸ್ಥ ರು ನೊಂದುಕೊಂಡಕ್ಕೆ ತನ್ನ 'ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ ತೊಂದಕಿಯೊಡಗಬಹು 
ದೆಂದು ಆತನು ಯೋಚಿಸಿದನು. ಒಂದು ಬಗೆಯಿಂದ ಆಲೋಚಿಸಿದರೆ, 
ಇಂಥ ದೊಡ್ಡ ಬೆಲೆಯ ಆಭರಣವು ಸುಮ ನೆ ಕ್ಸ ಬಿಡುವದಲ್ಲ - ಎಂಬ 
ಬೇರೊಂದು ಆಲೋಚನೆಯೂ ಮುಂಡೆ 1 ನಿಲ್ಲುವದು. ಹೀಗಾಗಿ 
ಯಾವ ಬಗೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೂ ತಿಳಿಯದೆ ಮಣಿಲಾಲನು ಹತಾ 
ಶನಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 

ಇನ್ನು ನಾನು ಮಾಡತಕ್ಕ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಮನಸರಿ ಮಾಡಲಿಕ್ಕಾಗದು. 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಶೋಧಿಸಲೇಬೇಕು. ಯಾರು ನಿರಪ 
ರಾಧಿಯಿರುನಕೋ, ಅವರಿಗೆ ಇದರಿಂಜೇನೂ ಅವಮಾನವೆನಿಸುವದಿಲ್ಲ. 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಿದರೆ ನ್ಯಾಯ ಸಮರ್ಥನೆಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಅವರಿಗೆ ಬರುವದು, li ಬಾಬೂರಾಯನು ಗಂಭೀರ ಸ್ವರ 
ದಿಂದ ನುಡಿದನು. 

ಬಾಯಿಂದ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಮಾತಾಡಿದಾಗ್ಯೂ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಬಾಬೂ 


೪೪ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ ? 


ರಾಯನಿಗೆ ಈ ಬಗೆಯ ಶೋಧದಿಂದ ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನನಿಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿ 
ದಿತ್ತು. ಯಾಕಂದರೆ ಯಾವನು ನಿರ್ನಿಫ್ನದಿಂದ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಎಬ್ಬಿ 
ಸಿದ್ದರೋ, ಅವನಿಗೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗಲಿಕ್ಕಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಆ 
ಆಭರಣಗಳನ್ನು ದಾಟಿಸಲಿಕ್ಟಾಗಲಿ ಏಕೆ ಬರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ? ಎಂದು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಅನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. | 

ಇನಸ್ಪೆಕ್ಟರ ಸಾಹೇಬರು ಮೇಜಿನ ಹತ್ತರ ಹೋಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು 
ಅದನ್ನು ಜೊಸ್ಪನೆ ಅಪ್ಪಳಿಸಿ, ಎಲ್ಲರ ಕಡೆಗೂ ಅಧಿಕಾರಯುಕ್ತ ಮುದ್ರೆ 
ಯಿಂದ ನೋಡತೊಡಗಿದನು; ಮತ್ತು ಗಂಭೀಲ ಸ್ವರದಿಂದ ನುಡಿದದ್ದೇ 
ನೆಂದರೆ:--ಈಗ ಕಳವಾದ ಮಾಲು ಇನ್ನೂ ಈ ಕೋಣೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ 
ಹೋಗಿರಲಾರದು; ಆದಕಾರಣ ಇಲ್ಲಿ ಕೂಡಿದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ 
ಅಂಗರುಡತಿಯನ್ನು ನನಗೆ ಮಾ ಡಗೊಡಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಳಿ 
ನನಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಅಧಿಕಾರವಿರುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ನೀವು ಅವಮಾನಿತ 
ರಾಗಲಿ, ಅಸಂತುಷ್ಟರಾಗಲಿ ಆಗಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲೆಂದು ನನ್ನ ನಂಬಿಕೆ. ಯಾವ 
ಪದಾರ್ಥವು ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಪೌಂಡು. ಬೆಲೆಗಂಡಿರುವಜೋ, 
ಅಂಥ ಮಹತ್ವದ. ಮಾಲಿನ ಶೋಧವನ್ನು ಎಷ್ಟು ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ 
ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವಬೆಂಬದನ್ನು ನಾನೇನೂ ತಮಗೆ ಹೊಸದಾಗಿ ಹೇಳ 
ಬೇಕಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಇನಸ್ಸೆಕ್ಟರನ ಭಾಷಣನು ನಡೆದಿರಲು, ಇತ್ತ ನೆರೆದ ಜನ 
ರಲ್ಲಿ ಗಲಭೆಗೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವದು ಅತ್ಯಂತ ಅನ 
ಮಾನಕಾರಕವೆಂದು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡಹತ್ತಿದನು. ರತ್ನಗಳ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವ್ಯಾಪಾರಿಯಾದ ಜವಾಹಿರಲಾಲನು ಆಸಂತೋಷದಿಂದ:-ನನ್ನನು 
ಕಳ್ಳನೆಂದು ಯಾರೂ ಅನ್ನಲಾರರೆಂದು ಖಾತ್ರಿೀೀಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 
ಹೀಗೆ ಖಾತ್ರಿ ಇರುವವರೆಲ್ಲರ ಅಂಗರುಡತಿ ಮಾಡುವದು ಅತ್ಯಂತ ಅಸ 
. ಮಾನಕರವು. ನಿಮ್ಮ ಈ ಕೃತಿಯು ಯಾರ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಬರುನದಿಲ್ಲ. 
ನೀನೇ ನೋಡಿರಿ; ನಾನು ಆ ಅಲಂಕಾರನನ್ನು ಮುಟ್ಟಿಲ್ಲ ಸಹ. ಹೀಗಿದ್ದು, 
ಕಳ್ಳನಂತೆ ಶೋಧಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದಕ್ಕೆ ಸರಮ ಸೋಜಿಗವಲ್ಲವೆ! ಯಾಕೆ 
ತೇಟ, ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನು? ನೀವು ನನ್ನ ಹತ್ತರವೇ ಸಿಂತುಕೊಂಡಿ 


ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! ಜ್ಞ 


ದ್ದಿರಲ್ಲವೇ? ಎಂದು ಅಲ್ಲಿ ಸಮೊಪದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದೆ ಒಬ್ಬ ಸಭ್ಯ ಗೃಹಸ್ಥನನ್ನು 
ಫೇಳಿದನು. 

ನಿಜನಿದೆ! ನಾನಾದರೂ ಆ ಆಭರಣವೆಂಥದೋ  ಕಂಡಿರುನದಿಲ್ಲ. 
ಸುಮ್ಮನೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಇಷ್ಟೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ವ್ಯಕ್ನ ವೇಳೆ ಕಳೆದು, ಕಡಿಗೆ 
ಬರಿಗೈಯಿಂದ. ಮನೆಗೆ ಹೋದೇವೆಂದರೆ ಮೇಲೆ ಕಳವಿನ ಸ್‌ ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ ! ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ದುರ್ದೈವಿಗಳು ಯಾರಾ 
ದರೂ ಇರಬಹುದೇ! ಯಾವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸಭ್ಯ ಗೈ ಗೃಹಸ್ಥ ರಿಗೆ ಕಳ್ಳರೆನ್ನು 
ವರೋ, ಅಂಥ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗದಿರುವದೇ ಲೇಸು, ಆ ಸಭ್ಯಗೃದ 
ಸ್ಥನು ನುಡಿಯಲು, ನೀನನ್ನುವದು ಸತ್ಯವೆಂದು ಅಲ್ಲಿ ೆರದವರೆಲ್ಲರೂ ಏಕ 
ವಾಕ್ಯತೆಯಿಂದ ಸ ಸಮರ್ಥಿಸಿದರು. 


ಇನಸ್ಸೆಸ್ಚರರ ಮಾತಿನಂತೆ ಈಗಲೇ ಮಾಡಹೋದರ್ಕೆ ಬಹಳ ಗೊಂದಲ 
ವೇಳುವ ಸಂಭವನಿದೆ! ಕಾರಣ ಈ ಜನರಿಗೆ ಇನ್ನೆರಡು ಸಾನೋಚಾ 
ರದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ನೋಡುವಾ, ಎಂದು ಬಾಬೂರಾಯನು ಅಲ್ಲಿ 
ನೆಕೆದ ಜನರನ್ನು ಕುರಿತು ಸಭ್ಯ ಗೃಹಸ್ಥರೇ, ಇನಸ್ಸೆಕ್ಟರೆ ಸಾಹೇಬರೆ 
ಮಾತಿಗೆ ನೀವು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು; ಮಣಿಲಾಲನ ಅಥವಾ ಪೋಲೀ 
ಸಿನನರ ಮನಸೆರಿಯಿಂದ ಈ ಕೆಲಸವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಮಾಲು ಕಳವಾಗಿ 
ಹೋಗಿರುನಡೇನೋ ನಿಜ; ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಯಾರು ಕದ್ದರೋ ಗೊತ್ತಾ 
ಗುವಂತೆ ಇಲ್ಲ. ಇಂಥ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಮೇಲಿನ 
ಜವಾಬುದಾರಿಯನ್ನು ತಬ್ಪಿಸಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸಿದ್ಧರಾದರೆ ತಪ್ಪೇನು? 
ಯಾರಾದರೂ ನನ್ನ ಅಂಗರುಡತಿಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ನಾನು ಒಂಟಿಗಾಲಿನಿಂದ ಸಿದ್ಧನಿರುವೆನು. ಯಾರು ಕಳವನ್ನೇ: 
ಮಾಡಿರುವದಿಲ್ಲವೋ, ಅವರಿಗೆ ಇದರಿಂದಾಗುವ ಅಪಮಾನವೇನು? 
ಸಂಶಯಗ್ರಸ್ತರಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುನದಕ್ಸಿಂತ, ಅಂಗರುಡಕಿಯಿಂದ 
ನಿರ್ಜೋಸಿಗಳಾಗಿ. ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವದು ಒಳಿತಲ್ಲವೇ? 


ಮೊದಲು ಎಲ್ಲರ ವತಿಯಿಂದ ಅಂಗತಪಾಸಣಿಯು ಅಪಮಾನಕರ 
ವೆಂದು ಮಾತಾಡಿದ ಗೃಹಸ್ಕನೇ ಈಗ ಮತ್ತೆ ಎದ್ದು ನಿಂತು-- ನೀವನ್ನು 


LN) 


೪೬ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! 


ವದೂ ಸತ್ಯವೇ, ನಾವು ಸುಮ್ಮನೆ ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡಿದ್ದು ದಡ್ಡ ತನನು. ಈಗ 
ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಅಂಗತಪಾಸಣೆ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದರಿರುನೆವು; ಕಾರಣ 
ನಮ್ಮ ತನಾಸಣೆಯ ಕೆಲಸವು ಅವಶ್ಯ ನಡೆಯಲಿ, ಎಂದು ನುಡಿಯಲು, 
ಅದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು; ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಅಂಗತಪಾಸಣೆಗೆ ಅಡ್ಡಿ 
ಮಾಡುವವರೇ ಕಳ್ಳರೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 

ಆಗ ಇನಸ್ಸೆಕ್ಟರನು-- ನಾನಾದರೂ ಇಷ್ಟೇ ಬೇಡುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಎಂದು 
ನುಡಿದವನೇ ಆ ಇಬ್ಬರು ಡಿಬೆಕ್ಟಿನ್ದರಿಗೆ ಸನ್ನೆ ಮಾಡಲು, ಅವರು ತಪಾಸ 
ಣೆಗೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ಟೊಪ್ಪಿಗೆಯಿಂದ ಬೂಟಿನ ವರೆಗೆ ತಪಾಸು ಮಾಡಿ 
ದ್ದಲ್ಲಡೆ, ಅಂಗಾಂಗಗಳನ್ನಾದರೂ ಶೋಧಿಸದೆ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಎಲ್ಲವೂ 
ವ್ಯರ್ಥ! ಯಾರೆ ಬಳಿಯಲ್ಲೂ ಆ ಪದಾರ್ಥ ದೊಕೆಯಲಿಲ್ಲ. ಬಳಿಕ 
ಪೋಸಟಲಾಲನು ತನ್ನ ಡಗಲಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಟ್ಟ ದ್ದ ಲ್ಲದೆ, ಉಳಿದ ವಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನೂ ತೋರಿಸಿದನು; ಮತ್ತು ಆತನು ಹಾಸ್ಕನದನದಿಂದ ಇದು 
ಬಲು 'ಸೋಜಿಗದ ಮಾತಾಯಿತು; ಯಾಕಂದರೆ ಯಾವನು ಲಿಲಾನಿನಲ್ಲಿ 
ಆ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಮಾರಲಿಕ್ಕೆ ತಕ್ಕೊಂಡಿರುವನೋ, ಅಲ್ಲದೆ ಅವುಗಳ 
ಬೆಲೆಯನ್ನು ಸಹ ತುಂಬಿರುವನೋ, ಅಂಥನನೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಕಳವು 
ಮಾಡುವದುಂಟೀ ? ಅವನನ್ನು ಕಳ್ಳನೆಂದು ತಿಳಿಯುವದಾದರೂ ನೂರ್ಬ್ಟ 
ತನವಲ್ಲವೇ? ಇನಸ್ಸೆಕ್ಚರ ಸಾಹೇಬ, ನೀನೇ ಆ ಬಹಾದ್ದರನೇಕಾಗಿರ 
ಬಾರದು? ಎಂದು ಒಳ್ಳೇ ನಿಷ್ಕುರದಿಂದ ನುಡಿದನು. 

ಆಗ ಇನಸ್ಪೆಕ್ಟರನು- ಏನೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ ನನಮ್ಮು ಅಂಗತಪಾಸ 
ಣೆಯೂ ಅಗಿಹೋಗಲಿ! ಎಂದು ನುಡಿಯಲು, ಮಣಿಲಾಲ್ಕ ಬಾಬೂ 
ರಾವ, ಇನಸ್ಸೆಕ್ಟರ ಮೊದಲಾದವಕೆಲ್ಲರ ಅಂಗಶೋಧನೆಯೂ ಆಯಿತು, 
ಆದರೂ ಏನೂ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ ! 

ಈ ಅಂಗಶೋಧನೆಯಿಂದ ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನನಿಲ್ಲೆಂದು ನನಗೆ 
ಮೊದಲೇ ತಿಳಿದಿತ್ತು; ಆದರೆ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ಮಾಡಲೇಬೇಕಾಯಿತು. 
ಇನ್ನು ಇದರಿಂದ ಸಿದ್ಧ ವಾದದ್ದೇನಂದರೆ-- ಬಹಾದ್ದರನು ಆಭರಣಗಳನ್ನು 
ಅಸಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗಿರುವನು. ಇದರಲ್ಲೇನೂ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ, ಇನ್ನು ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಯಾವ ಆಲೋ 


ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! ೪೭ 


ಚನೆ-ಹಂಚಿಕೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು ? ಎಂದು ಬಾಬೂರಾಯನು 
ನುಡಿದನು. 

ಇನಸ್ಸೆಶ್ಟರನು ನಿರಾಶನಾಗಿ ಎಲ್ಲಿಯ ಉಪಾಯ? ನಮ್ಮ ಉತ್ತರ 
ಪೂಜೆಯೇ ಆಗಿಹೋಯಿತು! ಮಂಗಳಾರತಿಯನ್ನ ಷ್ಟು ಬೆಳಗಿಸಿ ಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಹಾಜರಿದ್ದು ಏನು ಗಾ 
ಯಿತು? ಇನ್ನು ಉಪಾಯಾಂತರಗಳಿಂದ ಹಿಡಿಯುನದಂತೂ ದೂರತೋ 
ಪಾಸ್ತವೇ ಸರಿ! ಇದೇನೋ ಅದ್ಭುತ ಪ್ರಸಂಗನಿನೆಯೆಂದು. ನಾನು 
ಮೊದಲೇ ತಿಳಿದಿದ್ದನು.  ಹಿಮಾಲಯದೊಳ ಗಿರುನ ಒಬ್ಬ ಮಾಂತ್ರಿಕನ 
ಯಾವ ವಸ್ತುವನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶ ಮಾಡುವನೋ, ಅದು ಕೂಡಲೇ ಇಲ್ಲದಂತಾು 
'ಗುತ್ತಿತ್ತೆಂದು ನಾನು ಒಂದು ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಓದಿದ್ದೆನು. ಇದು "ಅದಕ್ಕೂ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. ಎಂದು ನುಡಿಯಲು, ಬಾಬೂ 
ರಾಯನು ನಗುತ್ತ-- ಏನು ಭವಾನರಾನ್ಯ ಹೀಗೇಕೆ ಹುಚ್ಚರ ಹಾಗೆ 
ಮಾತಾಡುವಿರಿ? ಕಳನೆಂದರೆ ಜಾದು ಏನು? ಅದರೆ ನಿಜವಾದ ಪ್ರಕಾ 
ರವು ನಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಗೆ ನಿಲುಕದಾಗಿನಿ. ಇದು ನಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿ ನೋಷನೇ 
ಹೊರತು, ಜೀಕೊಂದಿಲ್ಲ. ಅದೇ ಬುದ್ಧಿಗೆ ಇಸ್ಲಿಷ್ಟು ಚಾಲನೆ ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲಿ 
ಅದು ಚನ ಹೊಳೆಯಬಹುದು.' ಸುಮ್ಮನೆ ಇಲ್ಲದ್ದೊ ಂದು ಕಲ್ಪಿಸು 
ವದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಥನೇನು? 


ಮಣಿಲಾಲ ಬಾಬೂರಾನ, ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿನಿಂದ ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ದೈರ್ಯ ಬಂದಂತಾಗಿ, ನಿರಾಶೆಯಲ್ಲಿ ಆಶೆಯುಂಬಾಗಿಡೆ. ನೀವು ಹೆಚ್ಚು 
ಉತ್ಸುಕತೆಯಿಂದ ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದ, ಪುನಃ ಆ 
ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ನೋಡೇನೆಂಬ ಅಶೆಯುಂಟಾಗಿದೆ; ಮತ್ತು ಅದರಿಂದ 
ನನ್ನ ಸತ್ತು ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಉಳಿದೀತೆಂದು ನಂಬಿರುವೆನು. 


ಬಾಬೂರಾವ- ಹಾಗೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಬೇಡಿರೆಂದು ನಾನು 
ಹೇಗೆ ಹೇಳಲಿ? ಆಕೆಯಿಂದಲೇ ಮನುಷ್ಯನು ಜೀನಿಸುವೆನು; ಅದೇ 
ಮಾನವನ ಅಸ್ತಿತ್ವದ ಮೂಲ ಮಂತ್ರ! ಆ ಅಲೌಕಿಕ ತುಡುಗನನ್ನು 
ಹಿಡಿಯುವದು ಮನುಷ್ಯಶಕ್ತಿಗೆ ಮಾರಿದ್ದೇ ಆದರೆ, ಕಡೆಗೆ ನಿಮ್ಮ ಆಭರಣ 


೪೮ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! 


ಗಳನ್ನಾದರೂ ಸಂಪಾದಿಸಿ ಕೊಡುವೆನು; ಆದರೆ ಈಗ ಮಾತ್ರ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಯಾರು ಕಳವು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋದರು? ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರು? 
ಮುಂತಾದ ಯಾವ ಸಂಗತಿಗಳೂ ತಿಳಿದಿರುವದಿಲ್ಲ; ದರೂ ನೀವು ನಿರಾಶ 
ರಾಗಬೇಡಿರೆಂದು ಸೂಚಿಸುವೆನು. 


ಮಣಿಲಾಲನು, ಪೋಸಟಿಲಾಲನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟ ಚಕ್ಕನ್ನು ಅವನಿಗೆ 
ತಿರುಗಿ ಕೊಡುವಾಗ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ನಿಮ್ಮ ಚಕ್ಕನ್ನು ಈಗ ನೀವು 
ತಿರುಗಿ ತಕ್ಕೊಳ್ಳಿರಿ. ನೀವು ಕೊಂಡ ಆಭರಣಗಳು ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ನನಗೆ ಬಹಳ ದುಃಖವಾಗಿದೆ; ಆದರೆ ಮಾಡುವಡೇನು? ನನ್ನದು ನನಗೇ 
ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ಒಂದು ವೇಳೆ ನಿಮ್ಮ ಕೈಗೆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ಬಳಿಕ 
ಆಭರಣವು ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿದ್ದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ ನೀನೇ ಜವಾಬುದಾರರಾಗುತ್ತಿ 
ದ್ದಿರಿ, ಅದಕ್ಕೂ ಮೊದಲೇ ಇಲ್ಲದಂತಾದ್ದರಿಂದ, ಎಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಹಾನಿ 
ಯನ್ನಾದರೂ ನಾನೇ ಅನುಭೋಗಿಸಚೇಕಾಗಿದೆ. 


ಫೋಸಟಲಾಲ-- ಆ ಆಭರಣವು ಇಲ್ಲದಂತಾದ್ದರಿಂದ ನನಗಾದರೂ 
ನಿಷಾದವೆನಿಸಿದೆ. ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಬೆಲೆ ಬಿದ್ದರೂ ಕೊಟ್ಟು, ಅದನ್ನು ಕೊಳ್ಳ 
ಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು ಸಿದ್ದ ಥಿರುವೆನು; ಆದರೆ ಆಭರಣನೆಲ್ಲಿಜಿ? ಇನ್ನು ಬಾಬೂ 
ರಾಯರ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಪುನಃ ಕಂಡರೆ ಕಾಣಬಹುದು; ಯಾಕಂದರೆ 
ಅವರು ೫ಡಿದಂತೆ ಮಾಡಿ ತೋರಿಸದೆ ಬಿಡುವವರಲ್ಲ. 


ಮಣಿಲಾಲ-- ಪರಮೇಶ್ವರನ ಕೃಷೆಯಿಂದ ಬಾಬೂರಾಯರ ಪ್ರಯ 
ತ್ನಕ್ಕೆ ಯಶ ಜೊರೆಯಲಿ! ನಾನು ಈಗ ಎಷ್ಟೋ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಮುತ್ತು- 
ರತ್ನಗಳ ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡುತ್ತ ಬಂದಿರುವೆನು. ಎಷ್ಟೋ ಶ್ರೀಮಂತರು 
ಮಾರಾಟಕ್ಕೆಂದು ತಮ್ಮ ಅಮೂಲ್ಯ ಹೆರಳು-ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ನನ್ನ್ನ ಕಡೆಗೆ 
ಕಳಿಸುತ್ತ ಬಂದಿರುವರು. _ ಅವುಗಳನ್ನು ನಾನು ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಮಾರಿ ಕಾಪಾ 
ಡುತ್ತಲೂ ಬಂದಿರುವೆನು ಆದನೆ ಇಂದಿನಂಥ ಪ್ರಸಂಗ ಮಾತ್ರ ನನಗೆ 
ಹಿಂದೆಂದೂ ಬಂದಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಇದರಲ್ಲಿ ನನ್ನಜೇನೂ ಡೋಸನಿರುವದಿಲ್ಲನೆಂ 
ಬದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದ ಮಾತೇ ಆಗಿರುವದು, ಎನ್ನಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಬಾಬೂ 
ತಾಯನು- ನಿಮಗೆ ಯಾರೂ ದೋಷ ಕೊಡುವಂತಿಲ., ಯಾಕಂದರೆ. 


ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! ೪ 


ಯಾನ ಕಳ್ಳನು ನಿಮ್ಮ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಕೆಡ್ಡೊ ಯ್ಲಿರುವನೋ, ಅನ 
ನಂಥ ಧೂರ್ತನೂ, ಕಳವಿನ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನೂ ಆದ ಅಸಾಧಾರಣ 
ವಾದ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಈ ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಬೇರೊಬ್ಬರನ್ನು ಕಾಣುವದು 
ಅಸರೂಸನವೇ ಸರಿ.  ಅಂದಬಳಿಕ ನಿಮ್ಮ ಸಾವದಗಿರಿಯು ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ಮುಟ್ಟೀತು? ಅನನು ನಿಮ್ಮಂತೆ ಎಷ್ಟೋ ಜನರ ಘಾತ ಮಾಡಿರುವನು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಈ ಸರದಾರಸಿಂಗಶೇ ಸಾಕ್ಷಿ, 


ಸರದಾರಸಿಂಗ ಆ ಅಸಮಾನಕಾರಕ ಮಾತನ್ನು ಪುನಃ ತೆಗೆಯು 
ವದರಲ್ಲೇನು ಲಾಭವಿದೆ? ನನ್ಮು ಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ೨-೩ ಅತ್ಯದ್ಭುತ 
ಕಳವುಗಳನ್ನು ಬಹು ಚಮುತ್ವಾರ ರೀತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿರುವನು. ಅದನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸಲಸಾಧ್ಯವು. ಈಗ ಪುನಃ ಅವನು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಬೆನ್ನು ಚಪ್ಪರಿಸಿ 
ದಾಟಿಕೊಂಡಿದಿನನು! ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ, ಒಮ್ಮೆ ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಚನ್ನಾಗಿ ಶಿಕ್ಷಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ; ಆದರೆ ಅವನು ಸಿಗುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? 


ಆಗ ಬಾಬೂರಾಯನು ನಗುತ್ತ ನಿಮ್ಮಿಂದ ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿಯು 
ವದಾಗುನದಿಲ್ಲವೆಂಬದು ಸಹೆಜವು; ಆದರೆ ಅವನು ಮಾತ್ರ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಬೇಕಾದತ್ತ ಕುಣಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಇದೇ ಸರಮ ಲಾಂಛನ. 


ಆಗಲಿ! ಈಗ ನಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ತಮ್ಮಂಥವರನ್ನು ಕುಣಿಸಹತ್ತಿ 
ರುವನಲ್ಲ? ಇನ್ನು ತಮ್ಮ ಚಾತುರ್ಯವನ್ನಷ್ಟು ನೋಡೋಣ! 


ಈ ಎಲ್ಲ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಪೋಸಟಲಾಲನು ನಗೆನೊಗ 
ದಿಂದ ವಿನು? ಆ ಬಹಾದ್ದರನು ಇಂಥ ಶಕ್ತಿಸಂಪನ್ನನಿರುವನೇ? ಅಂತೆಯೇ 
ಅನನನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ನೀವು ಇಷ್ಟು ಉತ್ಸುಕರಾಗಿರುನಿರಾ? 


ಇನ್ನು ಹೀಗೆಯೇ ವ್ಯರ್ಕ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಜ 
ನನಿಲ್ಲ, ಎಂದು ನುಡಿದವನೇ, ಇನಸ್ಸೆಕ್ಟರನು ಆ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲುಗ 
ಳನ್ನು ತೆರೆದನು. ಕೂಡಲೆ ಅರೆನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೋದರು. ಬಳಿಕ ಆ ತೆರವಾದ ಸ್ಥಳವನ್ನು ವರ್ತಮಾನ ಪತ್ರಕಾರರೂ 
ಸರಕಾರೀ ರಿಪೋರ್ಟರರೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿದರು. ಅವರಿಗೆ ಇಂಥ ಚಮತ್ವಾರಿಕ 


೫೦ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ ! 


ನಿಷಯ ಸಿಗುವದೇ ಅಪರೂಪ ! ಅಂದ ಬಳಿಕ ಅವರು ಇಂಥ ಸುಯೋಗ 
ವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವರೇ? 

ಇನ್ನು ಆ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಜನರ ಗದ್ದಲವಾಗಹತ್ತಿ ದ್ದನ್ನು ಕೆಂಡು ಬಾಬೂ 
ರಾಯನು ಮನೆಗೆ ಹೊರಡುವಂತೆ ಛೋಟೂನಿಗೆ ಸ ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದನು ಮತ್ತು 
ಮಣಿಲಾ ನಿಲನನ್ನು ಸುರಿಶು--ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಪ್ರ ಕಳನಿನ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ 
ಏನಾದರೂ ಮಾಹಿತಿ ದೊರೆತಲ್ಲಿ ಕೂಡಲೆ ನಮಗೆ ತಿಳಿಸಿರಿ ಎಲ್ಲಿಯ 
ವರೆಗೆ ಆಭರಣಗಳ ಶೋಧವಾಗುವದಿಲ್ಲವೊ, ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ನಾನೂ ಸುಖ 
ದಂದ ನಿದ್ರಿಸುವದಿಲ್ಲ ವಿತ್ವಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ತುಡುಗನನ್ನು ಹಿಡಿಯುನ 
ವರೆಗೆ ನನಗೆ ಸಮ; ಧಾನನಿಳ್ಳಿಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ ಎಂದು ನುಡಿದನು. 


ಆಗ ಮಣಿಲಾಲನು-- ಈ ಭಯಂಕರ ಸಂಕಟದೊಳಗಿಂದ ಪಾರಾಗು 
ನದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನೇ ನಂಬಿರುವೆನು. ನಾನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದು 
ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡ ಇನಾಮು ತನುಗೆ ಅಆಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡಲ್ಲಿ, ಮೆಹೆರಬಾನಗಿ 
ಯೆಂದಾದರೂ ತಮ್ಮ ಲ ಕ್ಷ್ಯವು ಘು ಕಾಠ್ಯದಲ್ಲಿರಲಿ ! ಮತ್ತೆ ಬೇಕಾದವರು 
ಇದನ್ನು ಶೋಧಮಾಡಿ ಕೊಟ್ಟರೂ, ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾದ ಇನಾ 
ಮನ್ನು ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ತ್ಪಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ! 

ಇಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಫೋಸಟಲಾಲನ ಸುಂದರೆವಾದ ಕಾರು ಹೊರಡುನ ಸೂಚ 
ನೆಯ ಧೃನಿಗೈಯಹತ್ತಿತು. ಆಗ ಆ ಕೋಣೆಯೊಳೆಗಿಂದ ಪೋಸಟಲಾಲ, 
ಬಾಬೂರಾನ, ಛೋಟ್ಕೂ ಇನಸ್ಸೆಳ್ಳರದ್ವಯರು ಹೊರಬಿದ್ದು ಬಂದರು. 
ಡ್ರಾಯ್‌ನ್ಸರನು ಮೋಟಾರಿನಲ್ಲಿ ಸಜ್ಜಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು... ಪೋಪಟಿಲಾ 
ಲನು ಮೋಟಾರಿನ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದು, ಬಾಬೂರಾಯನನ್ನು ಕುರಿತು 
ನಡೆಯಿರಿ ನನ್ನ ಸಂಗಡ! ಸ್ವಲ್ಪ ಉಪಾಹಾರ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, ಥಿ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗೋಣ! ಅಲ್ಲಿ ನೀವು ಬಹಾದ್ದರನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಕೆಲವು 
ಚಮತ್ಕಾರದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು "ಹೇಳಬೇಕು. ಅವುಗಳನ್ನು ಕೇಳುವ ತಃ 
ನನಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿದೆ. 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಪೋಸಟಲಾಲನು ನುಡಿಯುತ್ತಿರಲ್ಕು ಇತ್ತ ಛೋಟೂನು 
ಕಕ್ಕಾನಿಕ್ಕಿಯಾಗಿ ಸುತ್ತುಮುತ್ತು ನೋಡಹಕ್ತಿದನು. ಅವನ ಆ ಸ್ಥಿತಿ 


ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಜಾಣಿಕೆ! ೫೧ 


ಯನ್ನು ಕಂಡು ಎಲ್ಲರೂ ಅಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಏನಾಯಿತೆಂದು ಆತುರದಿಂದ 
ವಿಚಾರಿಸತೊಡಗಿದರು. ಆಗ ಅನನು ಅದಕ್ಕೆ ಏನೂ ಉತ್ತರ ಕೊಡಣೆ, 
ಬಾಬೂರಾಯರ ಕೋಟಿನ ಹಿಂದೆ ಕೈಚಾಚಿ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಕಾರ್ಡನ್ನು 
ತೆಗೆದು, ಮಾಲಕನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ರಾವಸಾಹೇಬ, ಯಾಕೋ ಹುಡು 
ಗಾಟಕೆಗಾಗಿ ಬಾಚಣಿಯಿಂದ ಇದನ್ನು ಚುಚ್ಚಿದ್ದಾರ; ಮತ್ತು ಇದರಲ್ಲಿ 
ಏನೋ ಬರೆದಿದೆ; ನೋಡಬೇಕು, ಎನ್ನಲು, ಬಾಬೂರಾಯನು ಅದನ್ನು 
ಓದಿಕೊಂಡು ತೀರ ಹತಾಶನಾಗಿ, ಭೋಟೂನ ಮುಖದ ಕಡೆಗೆ ನೋಡ 
ತೊಡಗಿದನು. ಆಗ ಆತನ ಕೈಯೊಳಗಿನ ಕಾರ್ಡು ಕೆಳಗೆ ಬಿತ್ತು. 
ಛೋಟೂನು ಅದನ್ನು ತಕ್ಟೊಂಡು ನೋಡಲು ಅದರಲ್ಲಿ ಆಭರಣವು ನ್ನ 
ಫ್ಸೆಸೇರಿಜಾಗ ಎಷ್ಟು ಗಂಟೆಯಾಗಿತ್ತೆಂಬದನ್ನು ಇನಸ್ಸೆಕ್ಟರ ಸಾಹೇಬರನ್ನು 
ವಿಚಾರಿಸಿದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯುನದು, ಎಂಬದಾಗಿತ್ತು. 


ಬಾಬೂರಾಯನು ಪರಮ ನಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ ಈಗಂತೂ ಇಲ್ಲಿ ನಾವು 
ನಾಲ್ಮೈದೇ ಜನರಿರುವೆವು. .. ಇವರಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದವರಾರು? 
ಇದು ಇದಕ್ಕೂ ಮೊದಲೇ ಚುಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟಿ ದ್ದರೆ, ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೆ 
ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ! ಏನು ಅದ್ಭುತ ಕೆಲಸವಿದು? ಇದರ ರಹಸ್ಯವೇ 
ತಿಳಿಯಲೊಲ್ಲದು! ಒಳ್ಳೇದು. ಇನಸ್ಸೆಕ್ಟರ ಸಾಹೇಬ, ನಿಮ್ಮ ಗಡಿಯಾರ 
ನೋಡಿ ವೇಳೆ ತಿಳಿಸಿ ನೋಡೋಣ? ಎಂದು ಬಾಬೂರಾಯನು ಮೆಲ್ಬಕೆ 
ನುಡಿಯಲು ಅದಕ್ಕೆ ಇನಸ್ಸೆಕ್ಟರ ಸರದಾರಸಿಂಗನು---ನನ್ನ್ನ ಗಡಿಯಾರ 
ನೋಡಿಯೇ ವೇಳೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೇನು? ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಗಡಿಯಾರನೇ' ಇಲ್ಲವೇ? 
ಎನ್ನುತ್ತ ತನ್ನ ಗಡಿಯಾರದ ಸರಪಳಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿದನು, 
ಆಗ ಸರಸಳಿಯ ತುದಿಗೆ ಅವನ ಸುವರ್ಣದ ಗಡಿಯಾರನಿರಡಿ ಒಂದು 
ಸಣ್ಣ ಕಾರ್ಡು ಮಾತ್ರ ನೇತಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಆಗ ಅದನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು 
ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಅವನ ಕಣ್ಣು ಕತ್ತಲು ಕನಿದಂತಾಗಿ, ಏನೂ ಮಾತಾ 
ಡಲಿಕ್ಕೆ ತೋಚದೆ ಬೆಸ್ಸನಂತೆ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳಲು, ಭವಾನರಾಯನು ಆ ಕಾರ್ಡು 
ತಕ್ಕೊಂಡು ನೋಡುತ್ತಾರೆ; ಅದರಲ್ಲಿ ಪದ್ದತಿಯಂತೆ ರಬ್ಬರ ಟಾಯಿನಿನಿಂದ 
ಕೆಳಗೆ ಬರೆದ ನಿಷಯವು ಮುದ್ರಿತವಾಗಿತ್ತು! ನಿಮ್ಮ ಉತ್ತಮ ಕೆಲಸದ ಸಲು 


೫.೨ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಂಣಿಕೆ ? 


ವಾಗಿ ನಿಮಗೆ ಯೊಗವಾದ ಬಡತಿ ಸಿಗುವ ವೇಳೆ ಇದೇ ಅಲ್ಲವೇ? 
ಬಹಾದ್ದರ 


pO ಎ ಎ ಾ.ಟಂಎಕೂಹೊಟೆಾ ಎ.ಒಫಾತಪಾಡಾನ 9. 


ನುಡಿದಂತೆ ನಡಿಯುವ ಕಳ್ಳ. 


ಸರದಾರಸಿಂಗನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಬಹಳ ಶೋಚನೀಯವಾಯಿತು. ಅವನೆ 
ಶ್ವಾಸೋಚ್ಛ್ಛಾಸವು ಸರಿಯಾಗಿ ಆಡದಜೈ, ಮೂರ್ಛೆ ಬಂದು ಬಿಟ್ಟಿಂತೆ ಅನನು 
ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟನು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಭನಾನರಾಯನು ದಂಗಾಗಿ 
ಹೋದರು. ಆತನ ನಿಷಣ್ಣನದನವನ್ನು ಕಂಡು ಅಂಥ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲೂ 
ಬಾಬೂರಾಯನಿಗೆ ನಗೆ ಬಂದಿತು, ಅವನು ಅದನ್ನು ಬಹು ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ 
ಆವರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಪೋಸಟಲಾಲನೂ ಕೆಮ್ಮುನ ನೆವ ಮಾಡಿ ತನ್ನ ನಗೆ 
ಯನ್ನು ಮುಚ್ಚ್ಛಿಕೊಳ್ಳ ಹಕ್ತಿದನು. ಛೋಟೊನಿಗಂತೂ ನಗೆ ತಡೆಯಲಿ 
ಕ್ಥಾಗಡೆ, ತನ್ನ ಕರವಸ್ತ್ರದಿಂದ ಮುಖವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡನು. 

ಮುಂಡೆ ತುಸು ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಸರದಾರಸಿಂಗನಿಗೆ ಜೇತನೆಯುಂ 
ಟಾಗಿ ಅವನ ಬಾಯಿಂದ ಶಬ್ದಗಳು ಹೊರಡಹತ್ತಿದವು. ಅವನು ತೀರ 
ದೀನ ಸ್ವರದಿಂದ ಅಯ್ಯೋ! ನನ್ನ ಗಡಿಯಾರವು ಎಲ್ಲಿ ಹೋಯಿತು? 
ಎರೆಡು ನೂರು ರೂಪಾಯಿ ಬೆಲೆಯ ನನ್ನ ಬಂಗಾರದ ಗಡಿಯಾರನನ್ನು 
ಕದ್ಡವರಾರು? ಎಂಥ ನಿಚಿತ್ರವಿದು? ಸರಪಳಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಗಡಿಯಾರ 
ವನ್ನಷ್ಟೇ ಕದ್ದೊಯ್ಯುವದೆಂದರೆ ಸವಾರನು ಕುಳಿತಿರುವ ಕುದುರೆಯೆೇ 
ಕಳವಾಗಿ ಹೋದಂತಲ್ಲನೇ? ಇದು ಬೇರೆ ಯಾರ ಕೆಲಸವೂ ಅಲ್ಲ! 
ಆ ಬಹಾದ್ದರನದೆ ಇರಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ಸಂಶಯವೇಕೆ? ಕಾರ್ಡು ನೋಡಿ 
ದಾಗಲೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವದು, ಬಾಬೂರಾವ್ಕ ಆ ಕುಹಕನು ನನ್ನನ್ನು 
ಫಲವು ರೀತಿಯಿಂದ ಅಪಮಾನಗೊಳಿಸಿ, ಕಡೆಗೆ ಕೊಲ್ಲಬೀಕೆಂದಿರುನನೊಳಿ 
ಅಥವಾ ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಾನಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನನ್ನು ಹುಚ್ಚರ ಆಸ್ಪಶ್ರಿಗಟ್ಟ 
ಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿರುವನೋ ತಿಳಿಯದು. 

ಭಾಬೂರಾವ-- ನಿಜವು; ಇದು ಬಹಾದ್ದರನ ಕೆಲಸನೇ ಹೌದು | 


ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! ೫೩ 


ಆದರೆ ಹೋದೆ ವಸ್ತುನಿನ ಬಗ್ಗೆ ದುಃಖಿಸಿದರೆ ಆಗುವದೇನು? ಅನನ 
ಈ ಹುಡುಗಾಟಿಕೆಯ 'ಬಗ್ಗೆ ಸಿಟ್ಟಾಗಿ ಫಲವೇನು? ಅನನು ಅಂದಂತೆ 
ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸವನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಿರುವದಿಲ್ಲ! ಅದ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೇ ನಿಮುಗೆ ಈ ತರದ ಬಡತಿ ( ! ) ಯಾದದಡ್ದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು? 
ಇನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಮೂಗಿನ ಮೇಲಿನ ಉಸನೇತ್ರನನ್ನಸ್ಟು ಎಚ್ಚರದಿಂದ 
ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ ಈಗಾದ ಹಾನಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತ್ರ ನನಗಾದರೂ 
ಅತ್ಯಂತ ಖೇದವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 


ಬೆಂಕೇ ಹಚ್ಚಲಿ ನನ್ನ್ನ ದುಃಖವು! ಎನ್ನುತ್ತಾ ಸರದಾರಸಿಂಗನು 
ಆವೇಶದಿಂದ ಎದ್ದುನಿಂತು, ಹಲ್ಲು ದನಣೆಯನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ದೊಡ್ಡ ಧ್ವನಿ 
ಯಿಂದ ಆ ಮಂಗನು ನನ್ನ ಗಡಿಯಾರಕ್ಕೆ ಕೈಹಾಕಿದಾಗ, ನನ್ನ ಲಕ್ಷ್ಯವು 
ಅತ್ತ ಹೋಗಿದ್ದರೆ, ಅವನನ್ನು ಒಂದೇ ಪೆಟ್ಟಿನಿಂದ ಗುದ್ದಿ ನೆಲಕ್ಕೆ ಕೆಡ, 
ವದೇ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಅನನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿರುವನು; 
ಹೋಗಲಿ. ಏನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು! ಎಂದು ಒಳ್ಳೇ ರಭಸದಿಂದ ತನ್ನ 
ಮುಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ನುಡಿದವನೇ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟೇ ಹೋದನು. 


ಅನನು ಹೀಗೆ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗುವದನ್ನು ಕಂಡು 
ಪೋಸಟಲಾಲನು-- ಬಾಬೂರಾವ, ಇವರಿಗೂ ಆಮಂತ್ರಣ ಕೊಟ್ಟು ಇವ 
ರನ್ನು ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಕರೆದೊಯ್ಯಜೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದೆ; ಆದರೆ ಇವರ 
ಪ್ರೀತಿಯ ಅಮೂಲ್ಯ ಗಡಿಯಾರವೇ ಕಳವಾಗಿ ಹೋದದ್ದರಿಂದ, ಇವರು 
ಬಹಳ ಚಿಂತೆಗೊಳಗಾಗಿರುವರು. ಇಂಥ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಅಮಂತ್ರಣ 
ಕೊಟ್ಟರೂ ಬರಲಿಫ್ಸಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು, ಸುಮ್ಮನಾಜಿನು. ಸಭ್ಯಸೃಹಸ್ಥರ 
ಎಡೆಯ ಮೇಲಿನ ಗಡಿಯಾರವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗದಂತೆ ಕಳವು ಮಾಡು 
ವಡೆಂದಕೆ, ಸಾಮಾನ್ಯ ಕೆಲಸವೇ? Wai ಅದ್ಭುತ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ 
ನನು ಗಯ ಬಹಾದ್ದರನೇ ಸರಿ! ಬಾಬೂರಾವ, ನಿಮ್ಮ ಭೆಟ್ಟಿ 
ಯಾದದ್ದು ಸಂತೋಷವೇ, ಆಕಿ ಬಹಾದ್ದರನ ಸಿಟ್ಟ ಯಾಗುವನರಿಂಿ 
ಇದಕ್ಕೂ "ಹೆಚ್ಚಿನ ಆನಂದನಾಗುತ್ತಿಕ್ರೆಂದು ನನಗನಿಸಿಡಿ, ಎಂದು ನುಡಿ 
ದನು. 


೫೪ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! 


ಬಾಬೂರಾಯನು- ನನಗಾದರೂ ಬಹಾದ್ದರನ ಭೆಟ್ಟಿ ಯಾಗುವ 
ಅನೇಕ್ಷೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. ನಾನು ಇಂದಿಲ್ಲ ನಾಳೆಯಾದರೂ ಅವನನ್ನು 
ಕಂಡೇ ಕಾಣುವೆನೆಂಬದರಲ್ಲೇನೂ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 

ನಂತರ ಪೋಸಟಿಲಾಲನು ಬಾಬೂರಾವ ಮತ್ತು ಛೋಟೂಸಿಂಗ 
೨ವರೊಡನೆ ಕನ್ನ ಕಾರಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಮುಂಬೈಯೊಳಗಿನ ಒಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರೆಸ್ಟೋಕೆಂಟಿಗೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಫಲಾಹಾರ ನಡೆದಾಗ 
ಬಾಬೂರಾಯನು ವಿಶೇಷ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ ಯಾಕಂದರೆ ಅನನು ಬಹಾ 
ಧ್ವರನ ಅಸಾಧ್ಯ ಕೃತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಮೊದಲಿನ ಹೊಡತಕ್ಕೇ ಅನನು ನನ್ನನ್ನು ಈ ನರಿ ಅಪಮಾನಗೊಳಿಸಿ 
ರಲು, ನಾನು ಆತನ ಸುಳುನನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಹೀಗೆ 
ಎಸ್ಟು ಆಲೋಚಿಸಿದರೂ ಅವನಿಗೆ ಬಹಾದ್ದರನನ್ನು ಹಿಡಿಯುನ ಯುಕ್ತಿಯು 
ತೋಚಲಿಲ್ಲ. 

ಫಲಾಹಾರ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಬಾಬೂರಾಯನು ಆದರದಿಂದ ಪೋಟ 
ಲಾಲನನ್ನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ನಡೆದನು. ಮನೆಗೆ ತಲುಪಿದ 
ಬಳಿಕ ಭಾಬೂರಾಯನು ಪೋಪಟಿಲಾಲನನ್ನು ತನ್ನ ಸ್ವಂತದ ಆಫೀಸ 
ರೂಮಿಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದನು; ಮತ್ತು ಬಹಳ ಆದರದಿಂದ ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟ 
ವಾದ ಚುರೂಟುಗಳನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟನು. ಸ್ವತಃ ತಾನೇ ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದ 
ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಕಾಫಿಯನ್ನು ತಯಾರಿಸಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಆಗ ಪೋಸಟ 
ಲಾಲನು ಅತ್ಯಾನಂದದಿಂದ ಬಾಬೂರಾನ, ಇನ್ನು ಬಹಾದ್ದರನ ವಿಸ 
ಯವಾಗಿ ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದ ಮಾಹಿತಿಯನ್ನಷ್ಟು ಹೇಳಿರಿ. ಅದನ್ನು 
ಕೇಳುವ ಆತುರತೆಯು -ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಸ, ಎನ್ನಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಬಾಬೂ 
ರಾಯನು-- ಇರಬಹುದು! ಆದರೆ ಅನನ ವಿಷಯದ ವಿಶೇಷ ಮಾಹಿತಿ 
ಇನ್ನೂ ನನಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅನನು ಒಳ್ಳೇ 
ಜೋರಕರ್ನು ಕುಶಲನಿದ್ದಾನೆಂಬದು ಮಾತ್ರ ಯಾರಾದರೂ ಒಬ್ಬಕೊಳ್ಳು 
ವಂತಾಗಿದೆ. ಅನನಂಥವನು ಈ ಮುಂಬಯಿ ನಗರದಲ್ಲಸ್ಟೇ ಏಕೆ, 
ಯುರೋಪ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಹ ಇರುನನೋ ' ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ಸಂಶಯ್ಯ 
ವುಂಟಾಗಿದೆ. ಅನನ ವಿಷಯದ ಮಾಹಿತಿ ಗೊತ್ತಾಗಿ, ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿ 


ಈ 


ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ ! ೫೫ 


ಯುನ ವರೆಗೆ ಇನಸ್ಸೆಕ್ಟರ ಸರಡಾರಸಿಂಗನು ಶುದ್ಧಿಯ ಮೇಲೆ ಉಳಿಯು 
ನದು ಕಠಿಣವಾಗಿದೆ. ನನ್ನಂಥವನು ಸಹ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವೆನು. 
ಈ ಮೊದಲು ಇಂಥ ಪ್ರಸಂಗವೇ ನನಗೆ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ! ಈಗ ಮಾತ್ರ 
ವಿಶ್ವ ಪ್ರಯತ್ಸ ಮಾಡಿಯಾದರೂ ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿಯಲೇ ಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಅಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಸುಖನಿದ್ರೆಯಾಗುವಂತಿಲ್ಲ ಎನ್ನಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಛೋಟುಪು-- 
ರಾವಸಾಹೇಬ, ಅದಕ್ಕೆ ಟೊಂಕ ಕಟ್ಟಿದ ಬಳಿಕ ಇನ್ನು ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿ 
ಯುವನು ತಡವಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಸ್ಪಲ್ಪ ದಿನಗಳಲ್ಲೇ ಅವನು ತುರೆಂಗ ಕಂಡ 
ನೆಂತಲೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು, ಎಂದು ನುಡಿದನು. 

ಆಗ ಪೋಸಟಲಾಲನು- ನಿಮ್ಮ ಈ ಭಾಷಣವು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿದರೆ 
ಅವನು ಒಂದು ವೇಳೆ ಸಾವಧನಾದರೂ ಆಗಬಹುದು. 

ಬಳಿಕ ಬಾಬೂರಾಯನು ಬಹಾದ್ದರನ ಸಂಬಂಧನಾದ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ಸ 
ಮಾಹಿತಿಯನ್ನು ಪೋಪಟಲಾಲನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಅನನು ಸರದಾರಸಿಂಗ 
ನನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಿದ್ದು, ಬ್ಯಾಂಕಿನಲ್ಲಿ ಕಳವು ಮಾಡಿದ್ದು, ಟಿಲಿಫೋನ 
ದಿಂದ ಭಾಷಣ ಮಾಡಿದ್ದು ಇತ್ಯಾದಿ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಪೋಸಟ 
ಲಾಲನು ಹೊಟ್ಟಿತುಂಬಾ ನಕ್ಕನು. 

ಇಂಥ ಕಳ್ಳರ ಆಟವು ಮೂರೇ ದಿನದ್ದೆಂಬದು ಸಹಜವು. ಅನನು 
ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು ದಿನ ಹಿಡಿಯಲ್ಪಡತಳಕ್ಳವನೇ ಸಂ' ನಾನು ಆ ಶುಭ 
ದಿನವನ್ನೇ ಎದುರು ನೋಡುತ್ತಿರುವೆನು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ಅವನನ್ನು ನಾನು 
ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಬೇಗನೇ ಹಿಡಿಯುನೆನು, ಎಂದು ಬಾಬೂರಾಯನು 
ನುಡಿದನು. 

ಆಗ ಪಫೋಸಟಲಾಲನು- ಜೀವರು ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಯಶ 
ಕೊಡಲಿ | ನಾನಂತೂ ನನ್ನ ಆಭರಣಗಳು ಸಿಗುವವೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬ 
ಸಂಶಯದಲ್ಲಿದ್ದೇನೆ. ಆ ಬಹಾದ್ದರನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ 
ನನ್ನ ಸಹಾಯ ಬೇಕಾದಲ್ಲಿ, ನಾನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಸಿದ್ದನಿರುನೆನು. ಅವನ 
ವಿಷಯವು ನನಗೆ ಒಳ್ಳೇ ಮೋಜಿನದಾಗಿದೆ. ನನಗೆ ಈಗ ತುಂಬಾ 
ಅನುಕೂಲವಿರುತ್ತದೆ. ಅವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ಹೊಸ ಸಂಗತಿ ತಿಳಿ 


೫೬ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! 


ದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಚೀಟಿ ಚಪಾಟಿಗಳು ಕಳುಹಲ್ಪಟ್ಟಲ್ಲಿ, ನನಗೆ ಟಿಲಿಫೋನದಿಂದ 
ತಿಳಿಸಿರಿ ಅಂದರೆ ಆ ಕೂಡಲೆ ನಾನು ಹೊರಟು ಬರುವೆನು, 


ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಸುನೆನು! ಆದರೆ ಬಹಳ ವೇಳೆಯವರೆಗೆ ನನಗೆ ತಿರು 
ಗಾಟನೇ ಇರುವದರಿಂದ, ತಸುಗೆ ತನ್ಪಸೆ ತಿಳಿಸಲಾಗುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ! ತಮ್ಮ 
ಆಭರಣನು ಇಂತಿಷ್ಟು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಗುವದೆಂಬದನ್ನು ಸಹ ಈಗ ಹೇಳ 
ಲಿಕ್ಳಾಗುವದಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಬಾಬೂರಾಯನೆಂದನು. 

ಪೋಸಟಲಾಲನು ಬಾಬೂರಾಯನ ಅಸ್ಸಣೆ ತಕ್ಕೊಂಡು ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ಇತ್ತ ಬಾಬೂರಾಯನೊಬ್ಬನೇ ಬಹಾದ್ದರನ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಆಲೋಚಿಸತೊಡಗಿದನು. ಅನನ ಕಡೆಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಅವಶ್ಯದ ಕೆಲಸಗಳು 
ಒನ್ಬಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದವು. ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ಬೇರೆಯನರಿಗೊಪ್ಪಿಸಿ, ಬಹಾದ್ಬರನನ್ನು ಹಿಡಿ 
ಯುನ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೇ ಮೊದಲು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಆತನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು. 


ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೆ. ಅವನ ಕಡೆಗೆ ಅನೇಕ ಜನರು ಅನೇಕ 
ಕೆಲಸಗಳಿಗಾಗಿ ಬರತೊಡಗಿದರು; ಆದರೆ ಈ ದಿನ ಯಾರ ಭೆಟ್ಟಿಯನ್ನೂ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಲಿಕ್ಟಾಗುವದಿಲ್ಲೆಂದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವಂತೆ ಆತನ್ಸು 
ಛೋಟೂನಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದನು; ಆದರೊ ಮುಂಬೈ ಮಂತ್ರಿ ಸಭಾಸದ 
ರಲ್ಲೊಬ್ಬನು ಒಂದು ಮಹತ್ವದ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ಕೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವ 
ನೆಡೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೂ ಕೂಡ ಮೇಲಿನ ಉತ್ತರನೇ ಕೊಡಲ್ಪ 
ಟ್ಟು. ಬಾಬೂರಾಯನು ಈ ದಿನ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೊರಗೆ ಸಹ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. 
ಸಮಗ್ರ ವೇಳೆಯನ್ನು ಅದೇ ಆರೋಜನೆಯಲ್ಲೇ ಸೀಗರೇಟ ಸೇದುತ್ತ 
ಕಳೆದುಬಿಟ್ಟನು. 


ಹೀಗೆ ಇಡಿ ದಿನವಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಮಧ್ಯ ರಾತ್ರಿಯವರೆಗೆ ನಿಚಾರ ಮಾಡಿ 
ದರೂ ಸಹ ಅತನ ಮನಸ್ಸಿನ ನಿಶ್ಚಯನಾಗಲಿಲ್ಲ! ಕಡೆಗೆ ನಿದ್ರೆ ಬರಲಾ 
ರಂಭಿಸಿತು.. ಆಗ ಬಾಬೂರಾಯನು ಫಿರ್ವಾಹನಿಲ್ಲದೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡನು; 
ಆದರೂ ನಾಳೆ ಯಾವ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹತ್ತಬೇಕೆಂಬ ಆಲೋಚನೆಯು ಅನನಲ್ಲಿ 
ನಡೆಡೇ ಇತ್ತು. 


ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ ! ೫೬ 


ಬಾಬೂರಾಯನು ಎಷ್ಟು ವೇಳೆ ನಿದ್ರಿಸಿದಕೋ ತಿಳಿಯದು! ಅವರಿಗೆ 
ಯಾವದೋ! ಧ್ವನಿಯು ಕೇಳಿದಂತಾಗಿ ಪಕ್ಕನೆ ಕಣ್ಣು ತೆರೆದು ನೋಡುತ್ತಾನೆ 
ಅಂಧಕಾರಮೆಯ |! ಆದರೂ ತನ್ನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಪ್ರವೇಶಿಸಿರು 
ವದು ಮಾತ್ರ ನಿಶ್ಚಯನೆಂದು ತಿಳಿದನು; ಅದರಿಂದ ಅವನು ತನ್ನ ಹಿಸ್ನೂ 
ಲಿನ ಕಡೆಗೆ ಕೈಯಾಡಿಸಹತ್ತಿದನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಯಾರದೋ ಉಷ್ಣ 
ಶ್ವಾಸವು ತಗಲಿದಂತೆಯೂ, ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ಕೈಯಾಡಿಸಿದಂತೆಯೂ 
ಭಾಸವಾಯಿತು. ಇದರ ಬಗ್ಗೆ ಆತನು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವನ ಪ್ರಜ್ಞೆ ತಪ್ಪಿ ಹೋಗಿ, ಅನನು ಮೈಮರೆತನು. ಅವನ 
ತಲೆಗೆ ಬಡಿಗೆಯು ತಾಕಿದರೂ ಸ್ಮ ಎತಿಯಾಗುನಂತಿಲ್ಲ; ಅಷ್ಟು 'ಅವನು 
ನಿಶ್ಚೇಷ್ಟಿತನಾದನು! 

ಮುಂದೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಬಾಬೂರಾಯನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಸ್ಮೃತಿ 
ಹೊಂದತೊಡಗಿದನು. ಅನನು ಕಣ್ಣು ತೆರೆದು ನೋಡುತ್ತಾನೆ, ಕೋಣೆ 
ತುಂಬ ಅದ್ಭುತವಾದ ಪ್ರಕಾಶ ಬಿದ್ದಿದೆ; ಅದರ ಪ್ರಖರತೆಗೆ ಅತನ ಕಣ್ಣುಗಳು 
ಒಮ್ಮೆಲೆ ಮುಚ್ಚಿದವು. ಅನನು ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡೇ ಆಲೋಚಿಸತೊ 
ಡಗಿದನು. ನಾನಂತೂ ಮಲಗುವ ಮುಂಚೆ ದೀಪವನ್ನು ಶಾಂತ ಮಾಡಿ 
ಮಲಗಿದ್ಚೆನು. ಈ ಮೊದಲು ಎಚ್ಚತ್ತಾಗ ಕೂಡ ದೀಸಪವಿರಲಿಲ್ಲ ಈಗ 
ಇಂಥ ಪ್ರಖರತರವಾದ ಉಜ್ವಲ ಬೆಳಕು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂತು? ಎಂದು 
ಆಲೋಚಿಸುತ್ತ ಮೆಲ್ಲನೆ ಏಳಹೋದನು; ಆದರೆ ಏಳುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? 
ಕೈಕಾಲುಗಳು ಉತ್ತಮ ನೂಲಿನ ಹಗ್ಗದಿಂದ ಬಿಗಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿನೆ. ಅದರಿಂದ 
ಬಾಬೂರಾಯನು ಸರಮಾಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು, ಮತ್ತೆ ಕೆಣ್ಣು ತೆರೆದನು. ಎದು 
ರಿಗೆ ನೋಡುತ್ತಾನೆ, ಖುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಒಬ್ಬ ಗೃಹಸ್ಥನು ಬಂದು ಕುಳಿತಿ 
ದ್ದಾನೆ! 

ಆ ಗೃಹಸ್ಥನು ಸಾಧಾರಣ ನಿಲುನಿಕೆಯವನಿದ್ದು, ಹೊಗೆಬಣ್ಣದ ವಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದರು; ಮತ್ತು ಮುಖವ ಮೇಲೆ ಒಂದು ತಿಳುವಾದ ಜಾಳಿ 
ಗೆಯಂಥ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಅದರಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗಾಗಿ ಸಣ್ಣ 
ವೆರಡು ಛಿದ್ರಗಳಿದ್ದವು. ಆ ಛಿದ್ರದೊಳಗಿಂದ ಅವನ ನೀಲವರ್ಣದ ಕಣ್ಣುಗಳು 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಇದರ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಗುರ್ತಿಸುವ ಸಾಧನ 


೫೮ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ ! 


ಗಳೇನೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಅನನು ಒಳ್ಳೇ ಜೌಲಿಫಿಂದ ಕಾಲ ಮೇಲೆ ಕಾಲು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಬಲಗೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ತುಂಬಿದ ಪಿಸ್ತೂಲನ್ನು ಬಾಬೂರಾಯನೆ 
ಎದೆಗೆ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. 

ಬಾಬೂರಾಯನು ನರಮಾಶ್ಚ ರ್ಯಗೊಂಡು ಆ ಹೊಸಬನನ್ನು ಒಂದೇ 
ಸವನೆ ನೋಡಕೊಡಗಿದನು. ಎಳಬೇತೆಂದಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ತಲೆ ಅಲ್ಲಾ 
ಡಿಸುವದು, ಮಾತಾಡುವದು ಹೊರ್ತಾಗಿ ಉಳಿದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯನೇನೂ ಅನ 
ನ್ವೀರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಸಂಶಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಆ ಪಿಸ್ತೂಲಿನ ಕಡೆಗೆ 
ನೋಡುತ್ತ ಕ್ಷೀಣ ಸ್ವರದಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರ! ಬೆಳಗು ಬಂದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತ 
ದಲ್ಲವೆ? 

ಹೊಸೆಬನು ಮೆಲ್ಲನೆ ನುಡಿದನು ಇನ್ನೂ ಎರಡು ಬಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ 
ಮೂರು ಮಿನೀಟು ಕಡಿಮೆಯಿನೆ. ಈ ನೇಳಿಯು ಸಭ್ಯ ಜನರಿಗೆ ಭೆಟ್ಟಿ 
ಯಾಗಲು ಶಕ್ಕದ್ಧಲ್ಲ! ಅವನ ಸ್ವರವು ಮಧುರವಾಗಿದ್ದ, ಭಾಷೆಯು 
ಗಂಭೀರನಾಗಿತ್ತು. ಅವನು ಸಭ್ಯನೂ ಸುಶಿಕ್ಸಿತತೂ ಇದ್ದ ಹೊರ್ತು ಈ 
ಪ್ರಕಾರದ ಭಾಷಣವು ಹೊರಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ! 

ಬಾಬೂರಾಯನು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು ಸುಮ್ಮನೆ ಮಾತಾ 
ಡುವದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವೇನು? ತಾವು ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ನನಗೆ 
ದರ್ಶನ ಕೊಟ್ಟು, ನನ್ನನ್ನು ಧನ್ಯ ನಾಗಿ ಮಾಡಿದಿರಿ? ದಯಮಾಡಿ ಹೇಳುವ 
ವಾಗಬೇಕು. 

. ನಾನು ಇಂದಿನ ವರೆಗೆ ಯಾರ ಮುಂದೆಯೂ ಸುಳ್ಳಾಡಿರುವದಿಲ್ಲ! 

ಯಾರಿಗಾದರೂ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗುನೆನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಅವರಿಗೆ ಭಟ್ಟಿ 
ಯಾಗುನೆನು. 


ಬಾಬೂರಾಯನು ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಹೊತ್ತು ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ, ಮತ್ತೆ 
ಕೋಮಲ ಸ್ವರದಿಂದ... ನನ್ನ ಸ್ಮರಣ ಶಕ್ತಿಯು ತೀಕ್ಷ್ಣ ನಾಡಣ್ಲಿಂದು 
ಇಂದಿನ ವಿಸ ತಿಳಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನು, ಈಗ ಸಿಧಿಲನಾದಂತಾಯಿತಲ್ಲ। 
ನಾನು ಯಾರಾಭರೂ ಅಪರಿಚಯದ ಸಭ್ಯ ಜನರಿಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗುವಂತೆ 
ತಿಳಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ಅದರಂತೆ ನನ್ನ ನೋಟಿಬ.ಕ್ಳಿನಲ್ಲಿ ಅವರ ಹೆಸರು, ವೇಳೆ ಬರೆ 
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ದಿಡುವದು ನನ್ನ ಸ್ವಭಾವ. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ನೋಟ 
ಬುಕ್ತು ಬಿದ್ದಿದೆ. ಬೇಕಾದರೆ ತೆಗೆದು................ 

ಬಾಬೂರಾಯನ ಮಾತು ಪೂರಾ ಮುಗಿಯುಷ್ಯಗಲ್ಲಿ ಆ ಗೃಹಸ್ಥನು 
ಮೋರೋಕ್ಕೊ ಲೆಸರಿನ ಕೆಂಪು ಕಣ್ಮರಿನ ಸುಂದರವಾದ ನೋಟಿಬುಳ್ಳನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಅಂದಿನ ತಾರೀಖಿಗೆ ಏನು ಬರೆದಿವೆ? ನಿಂಬನನ್ನು ಶೋಧ ಮಾಡಿ 
ದನು. ಆದರಲ್ಲಿ ಬಾಬೂರಾಯನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಅಂದಿನ ದಿನ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗೆ 
ತಕ್ಚ ಕೆಲ ಜನರ ಹೆಸರುಗಳಿದ್ದವು. ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ೮ 
ಹೊಸೆಬನು ಭೆಟ್ಟಿ ಯಾಗತಕ್ಕ ಕೆಲ ಜನರ ಹೆಸರುಗಳು ಇದರಲ್ಲಿವೆ 
ಆದರೆ ನನ್ನ ಹೆಸರು ಮಾತ್ರ ಇರುವದಿಲ್ಲನಲ್ಲ! 

ಹಾಗಾದರೆ ನಿಮ್ಮ ಹೆಸರೇನು? ಎಂದು ಬಾಬೂರಾಯನು ಕೇಳಲು 
ಆ ಹೊಸ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಗಂಭೀರ ಸ್ವರದಿಂದ 


ನನ್ನ ಹೆಸರು ಬಹಾದ್ದರ, 


ಹಪ ಅನಾ ಮಾಗಳ 


ಬಾಬೂರಾಯನ ಗರ್ವಭಂಗ. 


ತನ್ನ ಎದುರಿನ ಖುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಂಥ ಅತಿ ಸಾಹಸಿಯಾದ 
ರಾಕ್ಷಸ ಸವೃಶ ಬಹಾದ್ದರನು ಇವನೇ ಏನು? ಸ್ವತಃ ಅನನೇ ಬಂದು 
ತನ್ನ ಸರಿಚಯ ಮಾಡಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಕ್ಟಾಗಿ ಬಾಬೂರಾಯನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಹೇಗೊ 
ಎನಿಸಿತು. ಅವನ ಭೈರ್ಯ-ಸ್ಕೈರ್ಯಗಳು ಲೋಸನಾದವು. ಹೈದಯವು 
ಧಡಧಡನೆ ಹಾರಲಾರಂಭಿಸಿತು; ಅವನು ಬೆನೆತದ್ದರಿಂದ ಮುಖದ ಮೇಲೆ 
ನೀರಿಳಿಯ ಹತ್ತಿತು, ಆದರೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೇನು? ಕೈಕಾಲುಗಳು ಮಿಸಿಕಾಡು 
ವಂತಿಲ್ಲ. ಅನನು ಮನದಲ್ಲಿ ಯಾನ ಧೂರ್ತನು ಇನಸ್ಸೆಕ್ಚರ ಸರದಾ 
ರಸಿಂಗನನ್ನು ಗಾಬರಿಗೊಳಿಸಿ ಸಡೇ ಪಡೆ ಅವಮಾನ ಮಾಡಿದನೋ, ಯಾವ 
ನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಇನಸ್ಸೆ ಕ್ಚರನು ಆ ಹಾರ-ಸಿದ್ರೆಗಳಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸು 
ಕ್ರಿರುವನೋ, ಅಂಥ ಫೀಚ್ಕ ಕಕೋರ, ಬದ್‌ಮಾಷ ತಸ್ಕರನು ನನ್ನನ್ನು 
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ಹೀಗೆ ಅಸಮಾನಗೊಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ಖುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ,-ನನ್ನ ಎದು 
ರಿಗೇ ಬಂದು ಕುಳಿತಿರುವನಲ್ಲವೇ? 
ವೆನೋ, ಸ್ವಪ್ಪಾವಸ್ಥೆ ಯಕ್ಲಿರುವೆಕೋ? ನನ್ನ ಕ 
ನಿಶ್ಚಾಸವಿಲ್ಲವೊ? ಇದೇನಾಶ್ಚರ್ಯ! ಎಂದು ತುಸ ಹೊತ್ತು ವಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ 
ಆಲೋಚಿಸಿದ ಬಳಿಕ, ಮೆಲ್ಲನೆ ಅವನಲ್ಲಿ ನಿಚಾರವುಂಬಾಯಿತು. ಆಗ 
ಅವನನು ಸೌಮ್ಯ ಸ್ವರದಿಂದ ಬಹಾದ್ದರನನ್ನು ಕುರಿತು--ಮಹಾರಾಜ್ಕ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಂಡು ನನಗೆ ಪರಮ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು; ಆದರೆ ಸಭ್ಯನೃಹೆ 
ಸ್ಫರಾದ ತಾವು ಇಲ್ಲಿಯ ತನಕ ಬಂದಿದ್ದು, ತಮಗೆ ಯೋಗ್ಯ ಆದರ-ಸತಾ 
ರಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರುಎಂತಿಲ್ಲಾದ್ದರಿಂದ ನನಗೆ ಪರಮ ದುಃಖವೆನಿ 
ಸಿದೆ. ನಿಮ್ಮ ಶ್ರಮಸರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಧೂಮ್ರಪಾನವನ್ನಾದರೂ ಮಾಡಿರಿ. 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ ಚುರೂಟಿಗಳಿನೆ.  ಮೆಹೆರ್ಜಾನಿಗಿಯಿಂದ 
ನನಗೂ ಒಂದು ಕೊಟ್ಟರೆ ಬಹಳ ಉಪಕಾರವಾಗುವದು. 

ಬಹಾದ್ದರನು ಕುಳಿತಲ್ಲಿಂದಲೇ ಕೈ ಜಾಚಿ, ಸಿಗರೇಟಿ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ತಕ್ಕೊಂಡು, ಅದರಲ್ಲಿಯ ಒಂದು ಸಿಗರೇಟ ಹೊರಗೆ ತೆಗೆದು: 
ಬಾಬೂರಾನ, ನಿಮ್ಮ ಕೈಕಾಲುಗಳು ಬಂಧಿಸಲ್ಪದ್ಟಿರುವದರಿಂದ ನೀವು 
ಧೂಮ್ರಪಾನ ಮಾಡುವದು ಹೇಗೆ? ನಿಮಗೆ ಹೀಗೆ ತ್ರಾಸಕೊಟ್ಟದ್ದರಿಂದ 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಹಳ ವ್ಯಥೆಯಾಗಿದೆ; ಆದರೆ ಮಾಡಲೇನು? ಅತ್ಮರಕ್ಷ 
ಹಾರ್ಥವಾಗಿ ಇಂಥ ಕಠೋರ ಉಪಾಯವನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳಲೇಬೇಕಾಗಿಜೆ. 
ಅನುಭನಿಕರೂ ಚಾಣಾಕ್ಷರೂ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಸ್ರಸಿದ್ಧ ರಾದ ನಿಮ್ಮಂಥ ಡಿಟಿ 
ಶವ್ಪರೊಡನೆ ಹೋರಾಡುವದೆಂದಕ್ಕೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಕೆಲಸನೇ? ನಿಮ್ಮಂಥನರ 
ಎದುರಿಗೆ ಬರಬೇಕಾದರೆ ಆತ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯ ಉಪಾಯವನ್ನೇನೂ ಕೈ ಕೊಳ್ಳದೆ, 
ಸ್ವಯಂಭುನಿನಂತೆ ಬಂದು ಫಿಲ್ಲುವಷ್ಟು ಮೂರ್ಜನು  ನಾನಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ಒಳ್ಳೇದು ಬಾಬೂರಾವ್ಯ ಈಗ ನಿಮಗೆ ಸಿಗರೇಟ ಬೇಕಲ್ಲವೇ? ಹಾಗಾ 
ದರೆ ಬಂಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಿಮ್ಮ ಎರಡೂ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಬಲಗೈಯೊಂದನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿಬಿ 
ಡುವೆನು; ಅದರಿಂದ ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಆಕ್ರಮಣ ಮಾಡಲಾರಿರೆಂದು ನಂಬಿ 
ರುನೆನು. ಉಪಕಾರ ಕರ್ತೃವಿನ ಮೇಲೆ ಕೈ ಮಾಡುವಷ್ಟು ಮೂರ್ಬ್ಯರು" 
ಫೀನಿರಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ ಒಂದು ವೇಳೆ ನೀವು ಅಂಥ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸ್ರವೃತ್ತರಾದರೆ ನನ್ನ 
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ಕೈಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಜ್ಜಾದ ಸಿಸ್ತೂಲಿನಿ. ಅದು ಏನೂ ಸೆಪ್ಪಳ ಮಾಡಿ, 
ವೈರಿಯ ಪ್ರಾಣ ಹೆರಣ ಮಾಡುನದು, ಹಾಗು ಗುರಿ ಹೊಡೆಯುವದರಲ್ಲಿ 
ನಾನೇನೂ ಕಡಿಮೆಯವನಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ನೀನು ಸುನ್ಮುನೆ ಜೀವಳ್ಳಿರ 
ವಾಗುವಷ್ಟು ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹೀಗೆ ಬಂಧಿಸುವದು 
ಶಿಷ್ಟಾಚಾರಕ್ಕೆ ಒನ್ಸತಕ್ಕ ಮಾತಲ್ಲ; ಅದರೂ ಕಾರ್ಯ ಸಾಧಕನು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಸರಳತನದಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ. ನಡುನಡುನೆ ನಕ್ರಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಲೇ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ, ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತ ಬಾಬೂರಾಯನ 
ಹತ್ತರ ಬಂದು. ಅವನ ಬಲಕೈಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ, ಸಿಗರೇಟ ಕೊಟ್ಟು ತನ್ನ 
ಸ್ಥಳದ ಮೇಲೆ ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡೆ ಬಳಿಕ, ಇಬ್ಬರೂ ಧೂಮ್ರಪಾನ 
ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. 

ಸಿಗರೇಟಿ ಸೇದುನಜೀನೂ ಶಿಷ್ಟ ಸಮ್ಮತವಾದದ್ದಲ್ಲವೆಂಬದು ನಿಜವು; 
ಆದರೆ ಒಮ್ಮೆ ಚಟ ಬಿದ್ದ ಬಳಿಕ ಅದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುನದು ಜಡವೆನಿಸುವದು 
ಎಂದು ಬಾಬೂರಾಯನು ಮನದಲ್ಲಿ ಆಲೋಟಚಿಸುತ್ತ, ಚಕಿತ ಮುದ್ರೆಯಿಂದ 
ಆ ಆಗಂತುಕನನ್ನು ನೋಡೆಕೊಡಗಿದನು. ಬಾಬೂರಾಯನ ಈ ಇಂಗಿತ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದ ಆ ಚಾಣಾಕ್ಷ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಬಾಬೂರಾಯನಿಗೆ--ನಾನು ಹೀಗೆ 
ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರಾಸ್ತನಾದ್ಜರಿಂದ ತಮಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯನೆನಿಸುವದು ಸಹಜವು; 
ಆದರೆ ತಮಗೆ ಈ ಮೊದಲೇ ನಾನು ಟಿಲಿಫೋನಿರಿಂದ ತಿಳಿಸಿರಲಿಲ್ಲವೇ, 
ತಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತಮಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗುವೆನೆಂಬದನ್ನು | ` 

ನೀವು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಬಂದಿರಿ? ಎಂದು ಬಾಬೂರಾಯನು ಕೇಳಿದೆ. 


ಅದರಲ್ಲೇನು? ನಿರ್ಬಾಧನಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೆನು. ಹೊರಬಾಗಿಲ 
ತೆರೆದು ಒಳಗೆ ಬರುವಾಗ ಹತ್ತಿದ ಕೀಲಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತೆಗೆದು, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. 
ಒಟ್ಟಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯ ಎಲ್ಲ ಕೀಲಿಗಳ ಸವತಿ ಕೈಗಳು ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿನೆ, 
ಎಂದು ಬಹಾದ್ದರನು ನುಡಿದನು. 

ಈ ಮಾತಿಗೆ ಬಾಬೂರಾಯನು ಹುಬ್ಬುಗಂಟಿಕ್ಸಿ, ಬಹಾಶ್ಜರನ ಕಡೆಗೆ 
ನೋಡತಕೊಡಗಿದನು; ಆದರೆ ಅವನು ಸ್ವಸ್ಥ ಚಿತ್ತದಿಂದ ಧೂಮ್ರಪಾನ ಮಾಡು 
ವದರಲ್ಲಿಯೇ ತೊಡಗಿದ್ದನು. ಆಗ ಬಾಬೂರಾಯನು ಅರ್ಥ ಸುಟ್ಟ ತನ್ನ 
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ಸಿಗರೇಟನ್ನು ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಕೊಂಡು ತನ್ನ ತೆರವಾದ ಕೈಯಿಂದ ಸನೂ 
ಸದಲ್ಲಿರುವ ಗಂಟಿಯನ್ನು ಒತ್ತಿದರು. ಆ ಗಂಟಿಯ ತಂತಿಯ ಮೇಲ್ಮಾ 
ಳಿಗೆಯ ಮೇಲಿನ ಛೋಟೂನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಒಖ್ಯಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು ಇಲ್ಲಿ ಒತ್ತಿ 
ದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಧ್ವನಿಗೊಡುತ್ತಿತ್ತು; ಆದರೆ ಈ ದಿನ ಅದು ಕಿವುಡು ಬಿದ್ದು 
ಹೋಗಿತ್ತು ! 

ಇನನ ನುನೋಗತ ನಿಚಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಆ ಧೂರ್ತನು ಸಹಜವಾಗಿ 
ಶಿಳಕೊಂಡನು. ಅದರಿಂದ ಅವನು ಬಾಬೂರಾಯನಿಗೆ--- ಲಿಲಾನಿನ ಅಂಗ 
ಡಿಯಲ್ಲಿ ೨-೩ ತಾಸು ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಯ ಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದೆನು. ಅಭಿ ನಡೆಸಿದ 
ಕಾರಸ್ಥಾನಗಳಂತೂ ಥಿಮಗೆ ತಿಳಿದೇ ಇವೆ! ಅಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಕಾರ್ಯ 
ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ! ಅದಕ್ಕಾಗಿ ವ್ಯಸನ ಪಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಸಾಪ! ಆ ಇನಸ್ಪತ,ರನು ಗಡಿಯಾರ ನೋಡುನಡಕ್ಸಾಗಿ ಸರಪಳಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿಜೆತ್ತಿದಾಗ ಗಡಿಯಾರವು ಕಾಣಬೆ ಇರಲು, ಆಗ ಆದ ಅವರ ಮಖ 
ಚರ್ಯೆಯು ನಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿತ್ತ. ಅದನ್ನಷ್ಟು ಫೋಟೋ 3ಗೆದುಕೊಂಡಿ 
ದ್ದರೆ ಒಳ್ಳೇ ವಿನೋದನವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಗಡಿಯಾರ ಕಳೆದದ್ದರಿಂದ ಅನಂಗೆ 
ಬಹಳ ಕೆಡಕೆನಿಸಿತ್ತು. ನಾನು ನಿನೋದಕ್ಕಾಗಿ ತೆಗೆದಿರ್ದನೇ ಹೊರ್ತು, 
ಅನಹರಿಸಬೇಕೆಂದಲ್ಲ! ಅಂತೆಯೇ ನಾನು ಅದನ್ನು ಅನರಿಗೆ ತಿರುಗಿ 
ಮುಚ್ಚಿಸಿಜಿನು, ಆದರೆ ಬಾಬೂರಾನ, ಆ ಮುಖ್ಯ ಕರ್ಣಭೂಷಣಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಸರ್ವಥಾ ಕೊಡಲಾಕಿನು! ಎಂದು ಒಂದು ಮಖಮಲ್ಲಿನ ವಸ 
ದೊಳಗಿಂದ ಆ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಹೊರಗೆ ತೆಗೆಯಲು ಅವುಗಳ ನೀಲ 
ಜ್ಯೋತಿಯು ಆ ಕೋಣೆತುಂಬ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಬಾಬೂರಾಯನು ಮಣಿ 
ಲಾಲಜಿಯ ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ್ದನಾದ್ದರಿಂದ್ದ ಈಗ 
ಅವನು ಅವುಗಳನ್ನು ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಗುರ್ತಿಸಿದನು; ಆದರೆ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ನೇನು? ಎಲ್ಲವೂ ಭಗ್ನ ಮನೋರಥನೇ ! ಇವುಗಳ ಶೋಧ ಹಚ್ಚಿದರೆ 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಇನಾಮುಗಳು ಕೊಡಲ್ಪಡುವವು. ಕಾರಣ ಬಾಬೂರಾನ, 
ಈಗಲೇ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣುತುಂಬ ನೋಡಿರಿ! ಮುಂದೆ ಇವು 
ಯಾರ ದೃಷ್ಟಿಗೂ ಬೀಳಲಾರವು, ಎಂದು ಬಹಾದ್ದರನು ನುಡಿದನು. 

ಮುಂದೆ ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಬಾಬೂರಾಯನು ಸ್ವಬ್ಬನಾದನು. ಬಹಾ 


ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! ಓತಿ 


ದ್ಹರನು ತನ್ನ ಕರ್ಣಭೂಷಣಗಳನ್ನು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗೊಳಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗನಾ 
ಗಿದ್ದರು. ಅದು ತೀರಿದ ಬಳಿಕ ತನ್ನ ರಿಸ್ವವಾಚದ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ- 
ಬಾಬೂರಾವ, ಇನ್ನು ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಅನ್ಸಣೆ ತಕ್ಕೊಳ್ಳುವೆನು; ಯಾಕಂಡಕೆ 
ಇನ್ನು ರಾತ್ರಿಯು ಬಹಳ ಉಳಿದಿಲ್ಲ. ಇದುವರೆಗೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಿದ್ದೆಗೆಡಿಸ 
ಕೊಂದರೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಬಾರದು! ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವ ಆಲೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಇಂಥ ನಿಮ್ಮ 
ಎನ್ಟೋ ರಾತ್ರಿಗಳು ಕಳೆದಿವೆ; ಹಾಗು ಇನ್ನು ಮುಂದೆಯೂ ಕಳೆಯತಕ್ಕ 
ವಿನೆ! | 

ನಿಮ್ಮಂಥನರನ್ನು ಹಿಡಿಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಎಷ್ಟು ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಾದರೂ 
ಜಾಗರಣೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು ಸಿಗ್ಗನಿರುವೆನು. ನಿಮ್ಮಂಥ ಹೆಸರಾದ 
ಕಳ್ಳರಿಗೆ ತುರಂಗವಾಸವೇ ಭೂಷಣ; ಹಾಗು ನಿಮ್ಮ ಜನ್ಮನಿರುವ ತನಕ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲ ಕಳೆಯುವದು ಯೋಗ್ಯ. ಈ ಪ್ರಸಂಗವು ನಿಮಗೆ ಒಂದಿ 
ಲ್ಲೊಂದು ದಿನ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗತಕ್ಕದ್ಪೇ ಸರಿ! ಎಂದು ಬಾಬೂ 
ರಾಯನು ನುಡಿದನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಹಾಸ್ಯಯುಕ್ತ ಸ್ವರದಿಂದ ಬಹಾದ್ದರನು- ನಿಮ್ಮ 
ಮಹತ್ವಾಕಾಂ್ಲೆಯು ಬಹು ದೊಡ್ಡದಿದೆ; ಆದರೆ ಅದು ಕೈಗೂಡುವಂತಿಲ್ಲೆಂ 
ಬುದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಖೇದವಾಗುತ್ತದೆ. ನಿಮ್ಮಂಥವರ ಹಿಡಿತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕು, 
ಶುರಂಗವಾಸದಂಥ ಕಷ್ಟ ಭೋಗಿಸಲು ನಾನು ಅಸಮರ್ಥನಲ್ಲ! ಹಾಗಿ 
ದ್ದರೆ ಮುಂಬೈಯೊಳಗಿನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಡಿಟಿಕ್ಟಿವ್ವ ರಾದ ನಿಮ್ಮೆದುರಿಗೆ ಬಂದು 
ನಿಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನೀವು ವಿಶೇಷ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಗಳಿರುವಿರಿ ! 
ಆದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವದು ಮಾತ್ರ ನಿಮಗೆ ಎಂದೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ! 
ಸಾಕು. ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ವೇಳೆ ನಿಲ್ಲುವಂತಿಲ್ಲ! ಇನ್ನು ಹೊರಡುವೆನು 
ಎಂದು ಎದ್ದು ನಿಂತು-- ಬಾಬೂರಾನ್ಯ ಥಿಮ್ಮ ಚುರುಟುಗಳು ಬಹು 
ಚನ್ನಾಗಿನೆ. ಕಾರಣ ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ತಕ್ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಣೆಯಿರಬೇಕು, 
ಎನಲು, ಬಾಬೂರಾಯನು ಸಮ್ಮತಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಬಳಿಕ ಅನನು ಹೋಗು 
ನಾಗೆ ಭಾಬೂರಾಯರನ್ನು ಕುರಿತು ಬಾಬೂರಾವ್ಕ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಂಧ 
ಮುಕ್ತ ಮಾಡಿ ಹೋಗುವದು ನ್ಯಾಯವು, ' ಅದರಂತೆ ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ 


೩೪ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ 


ನೀವು ಐದು ಥಿಮಿಷಗಳ ವರೆಗೆ ನನಗೆ ಅವಕಾಶ ಕೊಟ್ಬಕೆ ಸಾಕು, 
ಮುಂಡೆ ನಿಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಮಾಡಬಹುದು. ಇದಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ಒಪ್ಪಿಗೆ 
ಯಿದ್ದರೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು, ನೀವು ವಚನ ಕೊಟ್ಟ ಮೇಲೆ ವಿಶ್ವಾಸಘಾತ ಮಾಡು 
ವನರಲ್ಲೆಂಬ ನಂಬಿಗೆ ನನಗಿದೆ. ಒಂದುವೇಳೆ ಅದಕ್ಕೆ ನೀವು ಒನ್ಸದಿದ್ದರೆ 
ಮತ್ತೆ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಅಸಾನಧಗೊಳಿಸಿಿ, ಬಂಧಮುಕ್ತ ಮಾಡಬೇಕಾಗು 
ತ್ತದೆ, ಹೀಗೆ ಮಾಡುವದು ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಏನೆಂಬದಕ್ಕೂ 
ನೀನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಮಾತಾಡಬೇಕು. 

ಬಾಬೂರಾಯನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಲೋಚಿಸತೊಡಗಿದನು.  ಬಹಾ 
ದ್ವರನ ಮಾತು ನಿಜವಾದದ್ದು. ನಾನು ಪುನಃ ಅಸಾನಧನಾದರೆ, ಸಾವ 
ಧನಾಗುವದು ಎಷ್ಟು ನೇಳೆಗೆಂಬದು ತಿಳಿಯುವಂತಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ೫ ನಿಮಿಷ 
ಗಳ ಅವಕಾಶ ಕೊಡಲು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳುವಷೇ ಯೋಗ್ಯ, ಯಾಕಂದರೆ ೫ ನಿಮಿ 
ಸಗಳ ನಂತರ ಇವನನ್ನು ಹಿಡಿಯಲಿಕ್ಕಾಗದಿದ್ದರೂ, ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನಾದರೂ 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದೀತು. ಹೀಗೆ ನಿಚಾರ ಮಾಡಿ, ಅವನು ಬಹಾದ್ದರನನ್ನು 
ಕುರಿತು:--ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿದೆ. ' ನೀವು ಹೋದ ಬಳಿಕ ೫ ನಿಮಿ 
ಸಗಳ ವರೆಗೆ ನಾನು ಯಾವ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೂ ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಮುಂಜಿ 
ಮಾತ್ರ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹಿಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುವೆನು. 

ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಮಾಡಬಹುದು! ನನ್ನದೇನೂ ಅಡ್ಡಿ 
ಯಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ, ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನವು ವ್ಯರ್ಥವಾದದ್ದಿದ್ದು, 
ವೇಳೆ ಮಾತ್ರ ಸುಮ್ಮನೆ ಕಳೆದು ಹೋಗುತ್ತದೆ, ನೊದಲೇ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿದ್ರಿಗೆಟ್ಟಿ ರುವಿರಿ! ಇನ್ನು ಬೆಳೆಗುಮುಂಜಾನಿನಲ್ಲಾದರೂ ಸುಖನಿತ್ರೆಗೆಯ್ಯು 
ವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಚಳಿಯಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡಿದಿರೆಂದರೆ, ಅದರಿಂದ ಏನೂ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವಾಗಡೆ, ಶೀತಬಾಥೆ ಮಾತ್ರ ನಿಮಗಾಗುತ್ತದೆ, ನಾನು ನಿಮಗೆ ಸಿಗು 
ನದಂತೂ ದೊರಶೋಪಾಸ್ತವೆಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ, ಎಂಬದಾಗಿ ಬಹಾ 
ದ್ಹರನು ನುಡಿದನು. 

ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಬಾಬೂರಾಯನ ಮಂಚದ ಹತ್ತರೆ ಹೋಗಿ, ಅನನ 
ಕಾಲಿನ ಹಾಗು ಎಡಗೈಯ ಕಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ-ಕಣ್ಣು ತೆರೆಯು 
ವಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಬಿಚ್ಚಿ ಬಿಟ್ಟನು. 


ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! ೬೫ 


ಬಾಬೂರಾಯನು ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಜಾಚಿ ನರಗಳ 
ಬಿಗುವನ್ನು ಕಡಿಮೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಹತ್ತಿದನು. ಆಗ ಬಹಾದ್ದರನು ಅನನ 
ಸಮಿೂನದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದು, ಕ ಹೋಗತಕ್ಕವನು. , ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಾಬೂರಾಯನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ: —ಈಗ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಇವನ ಮ್ಚೆ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು 
ಹಿಡಿಯಬಹುದಲ್ಲವೇ? ಹಾಗೆ ಹಿಡಿಯಲಿಕ್ಕಾಗದಿದ್ದರೂ ಒಂದುವೇಳೆ ಇನನ 
ಮುಸುಕನ್ನಾದರೂ ತೆಗೆದು ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಬಹುದು; ಇಲ್ಲವೆ ಈತನ 
ಬಳ್ಳಣದೊಳಗಿನ ಆಭರಣಗಳನ್ನಾದರೂ ಸಂಪಾದಿಸಬಹುದು. ನಾನು 
ಹೇಗೂ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು. ಶೋಧಿಸಿಕೊಡುವ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿರುವೆನು. 
ನ ಈಗ ಅದು ಸಾಧಿಸುವ ಸುಯೋಗವನ್ನು ಕಳಕೊಳ್ಳಬ 
ಹುದೆ? ಇನ್ನು ವಚನಭ್ರಷ್ಟತೆಯಾಗುವಜೇ ಬಂತು. ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ 
ವಚನವು SEs ಯಾವನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಗೆ ರನು 
ನಿದ್ರಾಹಾರಗಳ ಪರಿನೆಯಿಲ್ಲನಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವನೋ, ಅಂಥ ಸಾಹಸಿಯಾದ 
ಕಳ್ಳನು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಡಿಟಿಕ್ಟಿನ್ದ ಸನಿಸಿಕೊಂಡ ನನ್ನ ಮುಂದೆ ನಿಂತಿರಲು, ಇನ 
ನನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಹೋಗಗೊಡುವದು ಮೂರ್ಬತಕವಾಗಲಿಕ್ಟಿಲ್ಲವೇ? ಇನನು 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಜಾರಿ ಹೋದನೆಂದರೆ ಮತ್ತೆ ಸಿಗುವನೇ? ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ಯೆೀಚಿಸುತ್ತಿಕಲುು ಆ ಧೂರ್ತನು ಬಾಬೂರಾಯನನ್ನು ಕುರಿತು ನನ್ನನ್ನು 
ಹಿಡಿಯ ಆಕೆಯು ನಿಮಗೆ ಅತಿಶಯವಾಗಿರುವದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ವಚನ 
ಭರಿಗವಾದರೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲವೆಂಬದಾಗಿ ನಿಮಗನಿಸಹತ್ತಿದೆ; ಆದಕೆ ನಿಮ್ಮಂಥ 
ಸಭ್ಯನೃಹಸ್ಥರಿಗೆ ಇದು ಸರಿಖಾದದ್ದಲ್ಲ. ಒಂದು ವೇಕೆ ನೀವು ವಚನ ಪಾಲಿ 
ಸದೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಏರಿ ಬಂದಕ್ಕೆ ನನ್ನದೇನೂ ಹಾನಿಯಿಲ್ಲ... ಕ್ಷಣಾರ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಈ ಪಿಸ್ತೂಲಿನಿಂದ ಯಮಲೋಕಕ್ಥಟ್ಟಿ ಬಿಡುವೆನು. ಈ 
ನ್ನ ಪಿಸ್ತೂಲಿನ ಸಫ್ಫಳವು ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ನನಗೆ 
ಸ್ಪಣೆ ಕೊಡಿರಿ. ನಿಮ್ಮ He ನೋಡಿರಿ, ಸರಿಯಾಗಿ ಐದು ನಿಮಿಸಗಳೆ 
ಹ ಯಾನ ಪ್ರ ಪ್ರಯತ್ನ [ಕ್ಯೂ ಹೋಗಬೇಡಿರಿ, ಬಳಿಕ ಬೇಕಾದದ್ದನ್ನು ಮಾಡ 
ಬಹುದು. ಳ್ಳ ನಿಮ್ಮ ಜೆಚ್ಚಿಯಾಗುವ ಅಕೆಯಿದೆ. ನಾನು 
ಏನೇನು ಮಾಡತಕ್ಕವನಿರುವೆನೋ, ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಿರುವೆನ್ಶು 
ಎಂದು ನುಡಿದನನೇ, ಸ್ವಲ್ಪಾದರೂ ಕಾಲಸಪ್ಫ್ಪಳ ಮಾಡಡೆ ಅಲ್ಲಿಂದೆ 


ಓ೩ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ ! 


ಹೊರಟು ಹೋದನು. 


ಸ 
ಕಳ್ಳನೇ ಡ್ರಾಯ್‌ನ್ಲರನು 


ಕೆಲವು ವೇಳೆಯ ನರೆಗೆ ಭ್ರಾಂತನಂತೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ ಬಳಿಕ ಬಾಬೂ 
ಕಾಯನು ಗಡಿಯಾರವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತಕ್ಕೊಂಡನು, ಮೂರು ಬಡೆಯ 
ಬಿಕ್ಕೆ ಐದು ನಿಮಿಸ ಕಡಿಮೆಯಿತ್ತು. ಮೂರು ಬಡಿದ ಮೇಲೆ ಬಹಾ 
ದ್ರರನ ಶೋಧಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲನಪ್ಟ? ಎಂದು ಆರೋಚಿಸುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಐದು 
ಸಿಮಿಷಗಳಾದವು. ಬಳಿಕ ಬಾಬೂರಾಯನು ಕಾಲಲ್ಲಿ ಬೂಟು ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ಮೈಯಲ್ಲಿ ಕೋಟು ತೊಟ್ಟುಕೊಂಡನು. ತಲೆಗೆ ಟೊಪ್ಪಿಗೆ 
ಹುಕೆದನನೇ ಹೊರಬಿ`ನ್ಹಿ ನಡೆದನು. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ನಿದ್ರಾದೀನಿಯ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವೇ ನೆಲೆಗೊಂಡಿತ್ತು. ಛೋಟೂನಂತೂ ಗೊರಕೆ ಹೊಡೆಯು 
ಕ್ರಿರಬಹುದೆಂದು ಅವನನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸುವ ಗೊಡವೆಗೆ ಹೋಗದೈೆ, ಒಬ್ಬನೇ 
ಹೊರಟನು. ತನ್ನ ಮನೆಯ ಕಾಂಪೌಂಡಿನ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು 
ಸುತ್ತುಕಡೆಯಲ್ಲೂ ನೋಡತೊಡಗಿದನು. ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಗದ್ದಲವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಬೆಳಕಾದರೂ ಅಸ್ಟು ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಇಂಥ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಬಹಾದ್ದ 
ರನು ಎತ್ತ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿರಬಹುದು? ಎಂದು ಸುಮ್ಮನೆ ಆಲೋಟಚಿ 
ಸುತ್ತ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ತಂಪುಗಾಳಿ ಸಿಳ್ಳನೇ ಬೀಸಹೆತ್ತಿದ್ದರಿಂದ ಬಾಬೂ 
ರಾಯನು ನಡುಗಹಕ್ತಿದನು. 


ಇನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ, ದೂರದಲ್ಲಿ 
ನೋಟರಿನ ಸಪ್ಪಳವಾಗಹತ್ತಿತು. ಅನನು ಲಕ್ಷ್ಯವಿಟ್ಟು ಅದನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ 
ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲೊಂದು ನೋಟಾರ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂತು, 
ಆಗ ಬಾಬೂರಾಯನು ಅದರ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಕೈಸನ್ನೆಯಿಂದ 
ಅದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಲಿಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸಿದನು.  ನೋಟಿರಿನಲ್ಲಿ ಡ್ರಾಯ್‌ 
ವ್ಹರನ ಹೊರತು ಬೇಕೆ ಯಾರೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ, ಬಾಬೂರಾಯನು ಡ್ರಾರ್ಯ 


ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ ! ೬೭ 


ಮನುಸ್ಯನೊಬ್ಬನು ಕೂಡಿದನೋ? ಎಂದು ಕೇಳಲು, ಅಲ್ಲಿ ಬಲಗಡೆಗೆ 
ದಾರಿ ಒಡೆದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಒಳ್ಳೇ ವೇಗದಿಂದ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನೆ 
ಮೈಮೇಲೆ ಚ್ಛರನಿದ್ದಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ, ಯಾಕಂದರೆ ನಾನು ಎಷ್ಟು 
ಸಾವಧನಾಗಿದ್ದರೂ, ಅವನು ತೀರ ಮೋಟರ ಬಳಿಯಲ್ಲೇ ಹಾಯ್ದ 
ಹೋದನು. ನೀನಂದಂತೆ ಅವನ ಡ್ರೆಸ್ಸು ಇದ್ದರೂ ಇರೆಬಹುದು ಎಂದು 
ಡ್ರಾಯನ್ಚರನು ನುಡಿಯಲು, ಬಾಖೂರಾಯನು ಅವನೇ ಬಹಾಡ್ದರನಿರ 
ಬಹುದೆಂದು ಸಂಶಯಗೊಂಡನು; ಮತ್ತು ಡ್ರಾಯನ್ಚರನನ್ನು ಕುರಿತು-- 
ನಾನು ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವದು ಅನಶ್ಯನಿಡೆ. ಕಾರಣ ಈಗಿಂದೀಗಲೇ 
ಮೋಟರನ್ನು ತಿರುಗಿಸುವದಲ್ಲದೆ, ಮುಂದೆ ನನ್ನಿಚ್ಛೆ ಯಂತೆ ಬೇಕಾದತ್ತ 
ತಿರುಗಾಡಿ ಬಂದಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಇನಾಮು ಕೊಡುವೆನು. ನನ್ನ ಹೆಸದಿ 
ಬಾಬೂರಾನ, ಎಂದು ನುಡಿಯಲು ಅನನು ಸುಮ್ಮನೆ ಮೋಟರು ತಿರುಗಿ 
ಸಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಬಾಬೂರಾಯನು ಅವರೆ ಮೇರೆ ಕುಳಿತನು. ನೋಟಿಸು 
ಭರದಿಂದ ಸಾಗಿತು. ಎರಡೂ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತ 
ಬಾಬೂರಾಯನು ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 

ತುಸು ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ದಾರಿಗಳು ಬಂದವು. ಅಲ್ಲಿ ಶೋಧಿಸ 
ಲಾಗಿ ಯಾರ ಸುಳುವೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಿ ಡ್ರಾಯನ್ಸರನು 
ಬಾಬೂರಾಯನ ಇಚ್ಛೆ ಯಂತೆ ಮೋಟರ ಸಾಗಿಸಹೆತ್ತಿದನು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಯಾರನ್ನಾದರೂ ಕಂಡರೆ ತೀರಿತು; ಕೂಡಲೆ ಬಾಬೂರಾಯನು ಆತನ 
ಹತ್ತರ ಹೋಗಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ನಿರಾಶೆಯಾಯಿತು, 
ಚಳಿಯು ಮಾತ್ರ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬಾಧಿಸತೊಡಗಿತು. ಆಗ ಬಾಬೂರಾಯನು 
ಒಂದು ಚುರೂಟು ತೆಗೆದು ಸೇದುತ್ತ ಮನದಲ್ಲಿ ಆರೋಚಿಸತೊಡಗಿದನು. 
ಬಹಾದ್ದರನು ನನ್ನ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಮುಣ್ಣುಹಾಕಿ ಎತ್ತ ಜಾರಿದನೋ ಜಾರಿದನು! 
ಇನ್ನು ಅನನು ಸಿಗುನ ಸಂಭವವಿಲ್ಲ. ಈ ಭಯಂಕರ ಚಳಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯರ್ಯ 
ವಾಗಿ ಶ್ರಮಪಟ್ಟಿಂತಾಯಿತ್ಕು ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಇನಾಮಿನ 
ಆಶೆಯಿಂದ ಡ್ರಾಯನ್ಸರನು ಮಾತ್ರ ಅವಕಾಶನಿಲ್ಲದೆ ಮೋಟಿರು ಸಾಗಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಾಗ ಬಂತು. ಇದು ವರೆಗೆ ಸ್ತಬ್ಧನಾಗಿದ್ದ 


ಸಲೆ ಕಳ್ಳ ನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! 


ಮುಂಟಬಾಪುರಿಯು ಈಗ ಜಾ ಇಗೃತಾನಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು ಉದ್ಯೋಗಿ 

ಗಳಾದ ಜನರು ಎದ್ದು ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ಕೆಲಸ ಸಲ್ಫೆ ಸಾಗಿದರು. ಎತ್ತ 
He ಕೆಲವರು ಕಲಕ ಕೆಲವರು ಸಾಯಕಲ್‌ ಮೇಲೆ, 
ಕೆಲನರು ಮೋಟರ-ಬ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಕುಲಾಬಾ-ರಕೋಡ ಎಂಬ ಓಣಿ ಬಂತು. ಡ್ರಾಯಪ್ಸರನು ಮೋಟ 
ರನ್ನು ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಸಾಗಿಸಹೆತ್ತಿರಲು, ಬಾಬೂರಾಯನು ಅವನನ್ನು 
ಕೃರಿಶು-- ಅನನ ಶೋಧನು ಇಸ್ಟಕ್ಕೆ ಸಾಕು ನಮ್ಮ ಮನೆಯ ಹೆಗೆ 
ನೋಟರ ತಿರುಗಿಸು ಎಂಬೊಡನೆಯೇ ( ನೋಟಕ ತಿರುಗಿಸಿ, ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಆದನ್ನು ಬಾಬೂರಾಯರ ಮನೆಯ ಮುಂದೆ ತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. 
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ಆಗ ಬಾಬೂರಾಯನು ಅರ್ಥಸುಟ್ಟ ಸಿಗರೇಟನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಚಲ್ಲಿ 
ನೋಟಾರದಿಂದ ಇಳಿದನು. ಆಗ ಡ್ರಾಯವ್ಹರನು ಬಾಬೂರಾಯಿಗ 
ಮಹಾರಾಜ, ನನ್ನ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನಾನು ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಮನಸರಿ ಮಾಡಿರುವದಿಲ್ಲ; 
ಆದರೂ ಶೋಧವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಮಗೆ ಪರಮನಿಷಾದವೆನಿಸಿದ್ದನ್ನು 
ಕಂಡು ನನಗೂ ದಃಖವೆನಿಸಿದೆ; ಆದರೆ ಇದರಲ್ಲಿ ನನ್ನದೇನೂ ತಥ್ರಿಲ್ಲ. 
ನನಗೆ ಅನ್ಸಣೆ ಕೊಡಿಸಬೇಕು, ಎಂದನು. 


ನನಗಾದ ದುಃಖವನ್ನು ಕಂಡು ನಿನಗೆ ವ್ಯಸನವಾಗಿರಬಹುದು: ಆದರೆ 
ನನ್ನ ದುಃಖದ ಕಲ್ಪನೆಯು ನಿನಗೆ ಹೇಗಾದೀತು? ನೀನು ನನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಚನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದುದು ನಿಜವು, ಎಂದು ಅನ್ಕುತ್ತ ಬಾಬೂರಾಯನು ಹತ್ತು 
ರೂಪಾಯಿಯ ಒಂದು ನೋಟನ್ನು ತೆಗೆದು ನೋಟಿರಿನನನ ಕೈಗಿತ್ತನು. 
ಆಗ ಅವನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಬಾಬೂರಾಯನಿಗೆ ಸಲಾಂ ಮಾಡಿ:--ರಾನ 
ಸಾಹೇಬ, ಇದು ನನ್ನ ಸ್ವಂತದ ಗಾಡಿಯಿದೆ. ನಿಮಗೆ ಕೆಲಸ ಬಿದ್ದಾಗ 
ತಿಳಿಸಿದರೆ, ನನ್ನ ಸಾವಿರ ಕೆಲಸಗಳನ್ನಾ ದರೂ ಬದಿಗಿಟ್ಟು ಕೂಡಲೆ ನಿಮ್ಮ 
ಕಡೆಗೆ ಬರುನೆನು. ಇದೊಂದು ಕನ್ನ ಪತ್ತೆಯ ಕ ನಿನ್ಮು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ರಲಿ, ಎಂದಂದು ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಕಾರ್ಡನ್ನು ತೆಗೆದು ಬಾಟೂರಾಯನ 
ಕೆತ್ತು, ಮೊ ್ರಾಮ್ಮೆ ಸಲಾಂ ಹೊಡೆದು, ಹಾರ್ನ ಮಾಡುತ್ತ ತನ್ನ ಮೋಟ 
ರನ್ನು ವೇಗವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟನು. 


ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! ಹೀ 


ಇತ್ತ ಬಾಬೂರಾಯನು ಆ ಕಾರ್ಡು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತಕ್ಕೊಂಡು, ಒಳಗೆ 
ಬಂದು ತನ್ನ ಆಫೀಸ ರೂಮಿನಫ್ಲಿಯ ಚ ಖುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಅಡ್ಡಾ 
ದನು, ಅನನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಹಾದ್ದರನ ವಿಷಯದ ನಿಚಾರಗಳು ಒಂದೇ 
ಸವನೆ ತಾಕಲಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಇಷ್ಟೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ತಿರುಗಾಡಿ ದೊರಕಿಸಿದ್ದೇ 
ನಂದರೆ, ಯಥೇಷ್ಟವ:ದ ಚಳಿ! ಹೀಗೆಯೇ ಅವನು ನಮ್ಮನ್ನು ಶಕ್ತಿ ಸುತ್ತ 
ಅಪಮಾನ ಸೊಳಿಸುತ್ತ ಹೋದಕಿ, ಇದಕ್ಕೆ ಮುಂದಿ ಉನಾ ಬಟ? Py 
ನನ್ನ ದುರವಸ್ಥೆ ಸ್ಥೆಯು ಇನಸ್ಸೆಕ್ಟರ ಸರದಾರಸಿಂಗ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾ 
ದರೆ ಅವರು ಬಿದ್ದು ಬಿದ್ದು ನಗಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲನೆ? ಇಲ್ಲಿಯವರಿಗೆ ಅವರಿಗಾದ 
ದುರವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಕಂಡು ನಾನು ನಗುತ್ತಿದ್ದೆನು. “ಈಗ ಅದಕ್ಕೆ ನಿಸರೀತ 
ವಾದ ಕಾಲವುಂಭಾಗಿ, ಇಂಥ ಹೀನಾವಸ್ಥೆ ಯು ನನ್ನ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದಿರಲು, 
ನಗಬೇಜಿಂದರೆ ಕೇಳುವವರಾರು? ಹೀಗೆಯೇ ಅವನು ಎಷ್ಟು ಸಾರೆ ವಂಚಿ 
ಸುವನೋ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ಅನನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವನಲ್ಲಿವೆ ನನ್ನನ ನ್ನು 
ಹಿಡಿಯುವದು ನಿಮ್ಮಿಂದ ಸಾಧ್ಯ ನಿಲ್ಲೆ Ri ಅನನು ಇನ್ನು ನಾಲ್ಕೆಂಟು ದಿನೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಡಿಯಲ್ಪಡದಿದ್ದರೆ, ಟ್‌ ನು ನಮಗೆ ಸಿಗುವದಿಲ್ಲನೆಂಡೇ 
ನನಗನಿಸುತ್ತದೆ. ಟಿ oN ಬಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾಗುವವೋ ಏನೋ 
ಇಂಥ ಅದ್ಭುತ ಕಳ್ಳನು ನಮಗೆ ಕೂಡಿದ್ದು ಇದೀ ಮೊದಲು! ಅನನ 
ಒಂದೊಂದೇ ಕೃತಿಗಳು ನೆನಪಾದಂತೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗುತ್ತ ಹೋಗುವದು. 
ಅನನ ಮಧುರ ಭಾಷಣ, ಕೋಮಲ ಸ್ವರ ಇವುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಇಂಥ 
ಸಭ್ಯಗೃಹಸ್ಯನಿರುವನೋ ಎನಿಸುವದು ! ಆದರೆ ಆತನ ಕೃತಿಯು ನೆನಪಾದರೆ 
ಮಾತ್ರ ಅನನು ಥಿಜನಾಗಿಯೂ ಸ್ಫತಾನನೇ ಇರುವನೆಂದು ತರ್ಕಿಸಬಹು 
ದಾಗಿದೆ, ಎಂದು ಒಂದಲ್ಲ-ಎರಡಲ್ಲ ಹಲವು ವಿಚಾರಗಳು ತಾ:ಲಾಡುತ್ತಿ ರಲ್ಕು 
ಅವನಿಗೆ ಗ್ಲಾಶಿಬಂದಂತಾಯಿತು. ಅದರಿಂದ ಅನನು ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಲ್ಪ ವೇಳೆ 
ಮಲಗುನದೇ ಉತ್ತಮವೆಂದು ಎದ್ದು ತನ್ನ ಹಾಸಿಗೆಯ ಹತ್ತರ ಹೋದನು. 
ಅಲ್ಲಿ ಬಹಾದ್ದರನಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ಬಂಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಹಗ್ಗವು ಹಾಗೇ ಬಿದ್ದಿತ್ತು. 
ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಮನದಲ್ಲಿ ಅನನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತ 
ತನ್ನ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆನ್ನು ನಷ್ಟರಲ್ಲಿ, ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ 
ಹಾಗೆಯೇ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಆ ಕಾರ್ಡಿನ ಕಡೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿಹೋಗಲು ಅವನು 


೬೦ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! 


ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಲೆ ಮೆಟ್ಟಿಬಿದ್ದನು! ಗ್ಲಾನಿಯೆಲ್ಲ ಹೋಗಿ, ಅವನು ನಿಚ್ಚಳ 
ನಾದನು, ಹೀಗೆ ಅವನನ್ನು ಗಾಬರಿಗೊಳಿಸುವಂಥ ಸಂಗತಿಯು ಆ ಪುಟ್ಟಿ 
ಕಾರ್ಡಿನಲ್ಲೇನಿರಬಹುದೆಂದು ನಮ್ಮ ವಾಚಕರಾದರೂ ವಿಸ್ಕಿತರಾಗಿರಬ 
ಹುದು; ಆದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವೇನೂ ಇರನೆ, ಇಸ್ಟೇ ಬರೆದಿತ್ತು 


ಎ py 
ನಿಮ್ಮ ಬಹಾದ್ದರೆ 


ಆ ಕಾರ್ಡಿನಲ್ಲಿ ಬಹಾದ್ದರನ ಹೆಸರನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ್ಯೂ ಅವನ ಕಣ್ಣ 
ಮೇಲೆ ಅನನ ವಿಶ್ವಾಸವು ಕೂರಲೊಲ್ಲದು. ಒಮ್ಮೆಯಲ್ಲ, ನಾಲ್ಕೆಂಟು 
ಸಾರೆ ನೋಡಿದರೂ ಮನಸ್ಸಿನ ತೃಪ್ತಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ! ಕಾರ್ಡನ್ನು ನೋಡಿದಾ 
ಗಲೇ ಆ ಡ್ರಾಯ್‌ನ್ಹರನೇ ಬಹಾದ್ದರನೆಂಬದು ಬಾಬೂರಾಯನರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾ 
ಯಿತು, ಬಹಾದ್ದರನು ನನ್ನ ಸಮಾಚಾರಕ್ಕೆ ಬರುನ ಮೊದಲೇ ಮೋಟ 
ರಿನಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ದು, ಅದನ್ನು ಹೊರಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಒಳಗೆ ಬಂದಿರಬಹುದು. ಶಿರ.ಗಿ 
ಹೋಗುವಾಗ ಅದೀ ಮೋಟರಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ, ೫ ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ವೇಷಾಂತರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಠಕ್ಕಿಸಿದನು. ಬಹಾ 
ದ್ವರನ ಮೋಟರಿನಲ್ಲೆಯೇ ಕುಳಿತು, ಅವನನ್ರೇ ಹುಡುಕುವದಕ್ಕಾಗಿ ಊರ 
ತುಂಬ ಅಡ್ಡಾಡಿ ಬಂಸೆನಲ್ಲ!! ಇವನೇ ಬಹಾದ್ದರನೆಂಬದು ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪು 
ದರೂ ಹೊಳೆಯಬಾರದೇ? ಅನನು ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಎಂಥ ಚಾತುರ್ಯ 
ದಿಂದ ವರ್ಕಿಸಿದನಲ್ಲ' ಹೀಗಾದರೆ ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವದು ಅಶಶ್ಯವೇ 
ಸರಿ" ಅವನು ನನಗಿಂತ ನೂರಾರು ಸಟ್ಟಿ ಜಾಣಫಿರುವನು; ಅದರೆ ಕಳ್ಳಸಾ 
ದ್ದರಿಂದ ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವದು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ. ಆತನ ನೋಟಿನ 
ನಂಬರನ್ನು ಕೂಡ ನಾನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬಾರದೇ ? ಎಂಥ ಮೂರ್ಜಿಕನ 
ವಾಯಿತಲ್ಲ! ಗಾಡಿಯ ಬಣ್ಣದ ಮೇಲಿಂದ ಅವನ್ನು ಗುರ್ತಿಸಲಸಾಧೃಪು, 
ಯಾಕಂದರೆ ಈ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಅಂಥ ಬಣ್ಣದ ಮೋಟರಗಳು ಸಾನಿರಾರಿಗಟ 
ಹುದು, ಅಂದಬಳಿಕ ಅದನ್ನು ಗುರ್ತಿಸುವದು ಹೇಗೆ? ಬುದ್ದಿ ಕಳೆದುಕೊಂಡು 
ಹುಡುಕಾಡಿದರೆ ಸಿಗುವದೇನು? ಅವನು ನನ್ನೊಡನೆ ಮೋಟರಿನಲ್ಲ ಕುಳತು 
ಯಥೇಚ್ಛ ತಿರುಗಾಡಿ, ಮೇಲೆ ನನ್ನಿಂದ ೧೦ ರೂಪಾಯಿ ಇನಾನನ್ನು ಕೂಡ 


ಪಡೆದು, ತನ್ನ ಬಹಾದ್ದರಿಕೆಯ ಪರಮಾವಧಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. 


೧ 


ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! ೩೧ 


ಸ್ಟ! ಸ್ಫೃ! ಅವನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಬಹಾದ್ದರನೇ ಅಹುದು! ಅನನು 
ಇದರಂತೆ ಇನ್ನು ಎಷ್ಟುಸಾರೆ ನನ್ನನ್ನು ವಂಚಿಸುವನೋ ನಂಚಿಸಲಿ' ಏನೇನು 
ಹೊಸ ಹೊಸ ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಒಡ್ಡುವನೋ-ಒಡ್ಡಲಿ | ನಾನು ಅವೆಬ್ಲವುಗ 

ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು, ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಯ 
ಫ್ಲಿಸುವೆನು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಎಷ್ಟು ಶ್ರಮವಹಿಸಿಯಾದರೂ ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದೇ 
ತೀರುವೆನು, ಇಂಥವನನ್ನು ಹಿಡಿಯಲಿಕ್ಟಾಗದಿದ್ದಕೆ, ನನ್ನ ಪೌರುಷವಾ 
ದರೂ ಏನು? ಸರದಾರಸಿಂಗ ಮೊದಲಾದವರಂತೆ ನಾನೂ ಒಬ್ಬನಾಗುನೆನು, 
ಆದರೆ ನಾನು ಹಾಗೆಂದಿಗೂ ಕೈಊರಲಿಕ್ಟಿಲ್ಲ. ಇದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪರೀಕ್ಷೆಯೇ 
ಆಗಿ ಹೋಗಲಿ! ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿಯದಿದ್ದರೆ ನಾನು ನನ್ನ ಈ ಉದ್ಯೋಗ 
ವನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುವೆನು ! ಬಿಡುವದಾದರೂ ಏನು? ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ನಾನು 
ಅಪಾಶ್ರನೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಲ್ಪಡುನೆನು, ಎಂಜಿವೇ ಮೊದಲಾದ ಆತ್ಮಸೌರು 
ಷದ ಭಾವೀ ಸುಖಮಯ ನಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಆತನು ಮಗ್ಗನಾಗಿರಲು, ಅವ 
ನಿಗೆ ತೂಕಡಿಕೆ ಬಂತು! ಆಗ ಅನನು ತನ್ನ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಸ್ವಸ್ಥ 
ವಾಗಿ ಅಡ್ಡಾಗಿಬಿಟ್ಟನು. ಹೊರಗೆ ನಿಚ್ಚಳವಾದ ಪ್ರಕಾಶ ಬಿದ್ದದ್ದು ಕೂಡ 
ಆತನ ಲಕ್ಷ್ಯಕ್ಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. 


ಅವರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದರು! 


ಮರುದಿನ ಆರು ತಾಸಿಗೆ ಬಾಬೂರಾಯನು ಎಚ್ಚತ್ತ ನಂತರ ಉಪ 
ಹಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಛೋಟೂಸಿಂಗನು ಬಹು ನಿನಖುದಿಂದ- ಈ 
ದಿನ ಏಳಲಿಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟು ತಡನೇಕಾಯಿತೆಂದು ಕೇಳಲು, ಬಾಬೂರಾಯನು, 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಒಂದೂ ಉಳಿಯದಂತೆ ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿ 
ಸಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಛೋಟೂವು ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ದಿಕ್ಕುಗಾಣೆ ನಿಂತ್ಸ 
ಕೊಂಡನು, ಬಳಿಕ ಬಾಬೂರಾಯನು ನೋಟ ಬುಕ್ಕನ್ನು ನೋಡಿ, ಆ ದಿನ 
ಮಾಡಬೇಕಾದ ಅವಸರದ ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ಜೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು.. 
ಮತ್ತು ಹೋಗುವಾಗ ಛೋಟೂವಿಗೆ ಬೇರೊಂದು ಕೆಲಸ ಹೇಳಿ ಹೋಗಿ 


೬೪ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ ॥ 


ನೊಡನೆ ಅದೇ ಗಲ್ಲಿ ಯಲ್ಲಿ ತುಸ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ರೆವುಳ್ಳ ಮಂದಿರವು ಅನರಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಹತ್ತಿತು, 
ಆಗ ಬಾಬೂರಾಯನು ॥ ನಟ್ಟು ಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ಛೋಟೂನಿಗೆ ತೋರಿ 
ಸುತ್ತ--ಇದೇ ಸೋನಾ ನಾಪುರಗಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿರುವ ಆ ರಾಮಜಿಯ ಮನೆಯು: 
ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ಬಳಿಕ 
ಬಾಬೂರಾಯನು ಮತಕ್ತೆ--ರಾಮಜಿ ಠಾಕೂರನೆಂದರೆ ಸಕ್ಟಾ ಮಾರವಾಡಿ; 
ಅವನಡೇೇ ಆ ಅಂಗಡಿ. ಈ ದ್ದಾ ಶರವು ಆ ಅಂಗಡಿಯ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿರು 
ವದು. ಇಲ್ಲಿ ನೀನು ನಿಂತುಕೋ ; ನಾನು ಸಿಳ್ಳು ಹಾಕುವನರೆಗೆ ನೀನು 
ಈ ಬಾಗಿಲ ಬಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕದಲಬಾರದು. ನಾನು ಆಜೇ ಕಡೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಮುಂದುಗಡೆಯ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುನೆನು. ಇಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಬಾಗಿಲ 
ತೆರೆದು ಬಂದರೆ ಅವರನ್ನು ಗಟ್ಟ ಯಾಗಿ ಹಿಡಿದು ಸಿಳ್ಳು ಹಾಕು; ಅಂದರೆ 
ನಾನು ಓಡಿ ಬರುವೆನು; ಎಂದು ಕಟ್ಟಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿ, ತಾನು ಹೊರಟು 
ಹೋದನು 
ಇತ್ತ ಛೋಟೊಸಿಂಗನು ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಪಹಕೆ ಮಾಡ 
ತೊಡಗಿದನು. ಅನನು ಒಮ್ಮೆ ಆ ಮಂದಿರದ ಬಾಗಿಲ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದರೆ, 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಮಿಣಿಮಿಣಿ ಉರಿಯುವ ಆ ದೀಸದ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುವನು. 
ಹೀಗೆಯೇ ಒಂದು ಗಳಿಗೆ ನಿಂತನು! ಎರಡು ಗಳಿಗೆ ನಿಂತನು !! ಆದರೂ 
ಯಾವ ತರದ ಸಸ್ಸಳವೂ ಕೇಳದಾಯಿತು. ದೂರದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಬರುನ 
ಮೋಟರಗಳ ಸಪ್ಪಳ ಮಾತ್ರ ಒನ್ಮೊನ್ಮೆಕೇಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಚಳಿಯಂತೂ 
ತನ್ನ ಅನುಲನ್ನು ಒಂದೇಸವನೆ ನಡೆಸಿತ್ತು. ಅವನು ಥರಥರನೆ ನಡುಗುತ್ತ 
ಎರಡೂ ಕೈಗಳನ್ನು ಕಿಸೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ನಿಂತಿದ್ದನು. ಏನಾದರೂ ಸ್ವಲ್ಪ" 
ಸಪ್ಪಳನಾದರೆ ಸಾಕು; ಸರಕ್ಕನೆ ಬಾಗಿಲವರೆಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡುವನು. 1 
ತ ಒಂದು ಕರಿಯ ಟೊಣನ ಬಾವುಗಪು (ಬೆಕ್ಕು) ಮೇಲಿನಿಂದ ಜಿ 
ಛೋಟೂನನ್ನು ಅಂಜಿಸಿಬಿಟ್ಟಿತು! ಮುಂದೆ ತುಸು ಹೊತ್ತಿನ Re ೮ 
ಮಂದಿರದ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಚ ಮಾತಾಡಿದ ದನಿ ಕೇಳತೊಡಗಿತು. 
ಬಳಿಕ ಪೋಲೀಸರ ಸಿಳ್ಳುಗಳು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಆಗತೊಡಗಿದವುು ಆದರೂ 
ಛೋಟೂನು ಮಾತ್ರ ಆ ಸ್ಥಳನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕದೆಲುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು 


ಭವ್ಯವಾದ ವ ಬುಹಾದ 


ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ ! ೭೫ 


ಒಂದೇಸೆನನೆ ಬಾಬೂರಾಯರು ಸಿಳ್ಳು ಹಾಕುವ ಅಥವಾ ಅವಶೇ ಬರುವ 
ದಾರಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ನು ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾದರೂ ಅವರಿಂದ ಯಾನ 
ಸುದ್ದಿಯೂ ತಿಳಿಯದ್ದ ರಿಂದ, ಆತ ಬೇಸತ್ತನು. 

ಹೀಗಿರಲು, ಒಳಗಿನಿಂದ ಯಾರೋ ಧಡಕೃನೆ ಬಾಗಿಲ ತೆರೆದು ಹೊರೆಗೆ 
ಬಂದರು. ಆನತ ಜಾಗೊ! ನಿಂತಿದ್ದನಲ್ಲನೇ? 
ಹೋದನನೇ ಆ ಹೊಸ ವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ತೆಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದನು ಅವನೇನೂ ಕಡಿಮೆಯನ 
ನಿದ್ದಿಲ. ಗುದ್ವ್ಯಾಡುತ್ತ ಇವನನ್ನೇ ನೆಲಕ್ಕೆ ಕೆಡಹಿ, ಎದೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿ 
ತನು. ಹೀಗೆ ಎದೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದರೂ AMINE ಅವನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಬಾಬೂರಾಯರು ಬರುವ ವಕಿಗೆ ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಇವ 
ನೊಡನೆ ಸೇಚಾಡಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದನು. ಸೀಟಿಯನ್ನೂದಬೇಕೆಂದಕ್ಕೆ 
ಕ ಗಳೆಲ್ಲಿ ತೆರವಿರುವವು? ಹೀಗಿರುವಾಗ ಆ ಮಂದಸಪ್ರಕಾಶದಲ್ಲಿ ಎದೆಯ ಮೇಲೆ 
1 ' ಮನುಷ್ಯನ ಮುಖವೂ ಆತನ ಶರೀರದ ಬೇರೆ ಭಾಗಗಳೂ ಛೋಟೂ 
ನಿಗೆ ಅಸ್ಪನ್ಚವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದವು.  ಅಷ್ಟರಿಂದಲೇ ಅನನು ಪೋಲೀಸ 
ಚ A ಯ ಸ ಚ ತಿಳಿಯುವಂತಿಶ್ತ್ಯು; ಹಾಗು 
ಅವನು ಕಳ್ಳನೇ ಆಗಿದ್ದರೆ, ತನ್ನನ್ನು ಕೆಡಹಿ ಎಜೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತ ಆ 
ಟೊಣನನು ಆಗಲೆ ಓಡಿ ಹೋಗಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಅಂದ ಬಳಿಕ ಇವನೂ 
ನನ್ನಂತೆ ಶುದ್ಧ ಗಾರ್ದಭನೇ ಇರುವನು ! ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಬಿದ್ದಿರಲು, 
ಆ ಜವಾನನು--ಕಳ್ಳನು ಸಿಕ್ಶಿರುವನು! ಕಳ್ಳನು ಸಿಕ್ಳಿರುವನು ! ಬೇಗ ಬನ್ನಿರಿ, 
ಎಂದು ಒಂದೇಸನನೇ ಚೀರಾಡಲು, ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಜಮಾದಾರ ಸಾಹೇ 
ಬರು ತಮ್ಮ ದೊಡ್ಡ ಹೊಟ್ಟೆ ಯೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನೋಡುತ್ತಾರೆ, 
ಛೋಟೂಸಿಂಗನು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದಾನೆ ! 

ಜಮಾದಾರನು ಬಂದು ನೋಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಕಳಗೆ ಬಿದ್ದುಕೊಂ 
ಡಿದ್ದ ಛೋಟೊನವು ನಾನು ಗುಪ್ತಪೋಲೀಸ ಜವಾನನಿದ್ದು ನನ್ನನ್ನು 
ಸುಮ್ಮನೆ ನೆಲಕ್ಕೆ ಕೆಡಹಿ ಗುದ್ದ ತೊಡಗಿದ್ದಾನೆ. ಮೇಜಿ ಕುಳಿತ ಈ ರಕ್ಕ 
ಸನನ್ನು ಬೇಗನೆ ಎಬ್ಬಿಸಿರಿ! ನಾನು ಉಸಿರುಕಟ್ಟಿ ಸಾಯುತ್ತೇನೆ. ಎಂದು 
ಕೆಟ್ಟ ದನಿಯಿಂದ ಒದರಿದನು. ಆಗ ಜಮಾದಾರನು ಹೆತ್ತರ ಬಂದು 
ನೋಡಲು ಆತನಿಗೆ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಗುರುತು ಹತ್ತಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಅವನು 


೬೮ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ ! 


ರಾಯರ ಆಫೀಸ ರೂಮಿನಲ್ಲಿ ದೀಪವು. ಢಾಳಾಗಿ ಉರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. 
ಅದನ್ನು ಕಂಡು-- ಚಾಕರೆಬಾಯಿಗೆ ಚೆಂತೆಯೇತರದು? ರಾವಸಾಹೇ 
ಬರು ರೂಮಿನಲ್ಲಿಲ್ಲದಾಗ ಇಷ್ಟು ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ದೀಪವನ್ನು ಉರಿಸ 
ಬಹುಜೀ? ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಮೇಲಕ್ಕೇರಿ ಹೋಗಿ ನೋಡುತ್ತಾನೆ, 
ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಬೂರಾಯರು ಸಿಗರೇಟು ಸೇದುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಾರೆ! ಅನರ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಪೋಸಟಲಾಲನು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಚಕ್ಕಂದ 
ದಿಂದ ಹರಟೆ ಕೊಚ್ಚುತ್ತಿದ್ದಾನೆ! ಅವರು ಹೀಗೆ ಕುಳಿತು ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾ 
ಗಿರಬಹುದೆಂಬದನ್ನು ಸಹ ತಿಳುಕೊಂಡನು. ಆಗ ಅವನಿಗೆ ಏನೂ ತಿಳಿ 
ಯದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಇವರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದರು? ಎಂದು ಯೋಜಿಸಿ 
ಛೋಟೂನು ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಉಶ್‌ ಎಂದು ಕುಳಿತನು, 


ಬಾಬೂರಾಯನು ಹತಾಶನಾದನು. 


ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾದರೂ ಛೋಟೂನನ್ನು ಯಾರೂ ಮಾತಾಡಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಅದರಿಂದ ಅನನಿಗೆ ಬಹಳ ಕೆಡಕೆನಿಸಿತು. ಯಾಕಂದರೆ, ಬಾಬೂರಾಯರು 
ತನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಂದಿರುವದೊಂದು ಛೋಟೂನಿಗೆ ಮೊದಲೇ ಅಸಮಾ 
ಧಾನನೆನಿಸಿತ್ತು; ಅದರ ಮೇಲೆ ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಬಳಿಕ ತನ್ನನ್ನು ಬೇಗ 
ಮಾತಾಡಿಸಲಿಲ್ಲ ಸಹ! ಹೀಗಾಗಿ ಅನನು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಉದಾ 
ಸೀನತೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಮುಂದೆ ಕೆಲ ಹೊತ್ತಾದ 
ಬಳಿಕ ಬಾಬೂರಾಯನು ಛೋಟೂನನ್ನು ಕುರಿತು ಛೋಟೂೂ, ನಿನಗೆ 
ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟು ತಡವೇಕೆ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 


ಛೋ: ನೀವು ನನ್ನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಅಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಬಂದು, ಮತ್ತೆ ಈ 
ಕತ್ತೆಯೇ? ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ ! ನಾನು ನಿಮ್ಮ ದಾರೀ ನೋಡಿ ನೋಡಿ 
ಬೇಸತ್ತು, ಚಳಿಯಲ್ಲಿ ನಡುಗಲಾರದೆ, ಈಗ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟು ಬಂಜಿನು. 
ಅಲ್ಲಿ ನಾನು ಅನುಭವಿಸಿದ ಗೋಳನ್ನು ನೀವೇನು ಬಲ್ಲಿರಿ? 


ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! ೭೯ 


ಬಾಬೂ: ನೀನು ದಿನೆನ್ನುವೆ? ನಿನ್ನ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥನೇ ನನಗೆ 
ತಿಳಿಯೆಲೊಲ್ಲದು ! 

ಛೋ :-- ಸೋನಾಪುರಗಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ರಾಮಜಿಯ ಮನೆಯ ಹಿಂದು 
ಗಡೆಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ನಾನು ಬರುವ ವರಿಗೆ ನೀನು ಈ 
ಸ್ಥಾನ ಬಿಟ್ಟು ಕದಲಬಾರದೆಂದು ಕಟ್ಟಿ ನ್ಸಣೆ ಮಾಡಿ ಹೋದ ತಾವು ಹೀಗೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟೀ ಬಂದಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲಿ ನಾನೊಬ್ಬನು ಸತ್ತುಹೋಗುವದೇ ಸರಿ! 


ಬಾಬೂ: ನಿನಗೆ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದಿರುವದೋ ಅಥವಾ ಸ್ಪಷ್ಟದಲ್ಲಿ 
ರುವೆಯೋ? ಆಗಿರುವದಾದರೂ ಏನು? ನಾನು ನಿನ್ಶನ್ನೆಲ್ಲಿ ಕರ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿರುವೆನು? ಎಲ್ಲಿಯ ಸೋನಾಪುರಗಲ್ಲಿ! ಎಲ್ಲಿಯ 
ರಾಮಜಿಯ ಅಂಗಡಿ! ನೀನೆನ್ನುವದೇ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು! ನಾನೊ 
ಬೃನೇ ತಿರುಗಾಡಿ ಬಂಡೆನಷ್ಟೇ; ಆದರೆ ಸೋನಾಪುರಗಲ್ಲಿಯಲ್ಲಲ್ಲ ಬೇರೆ 
ಕಡೆಗೆ. ಅಂದಮೇಲೆ ನೀನನ್ನುನದು ನನಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು? 


ಆಗ ಛೋಟೂನು ಬಹಳ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು. ಬಾಬೂ 
ರಾಯರು ಚೇಸ್ಟೆ ಮಾಡುತ್ತಿರಬಹುದೆಂದು ಅನನು ಮೊದಲು ತಿಳಿದಿ 
ದನು ಆದರೆ ಅವರು ಸರಳ ರೀತಿಯಿಂದ ಮಾತಾಡುತ್ತಾರೆಂಬದು ಅನರ 
ಧ್ವನಿಯ ಮೇಲಿಂದ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿದು ಬರಲು ಇದರ ಇಂಗಿತವೇನಿರೆ 
ಬಹುದೆಂದು ಅನನು ಮನದಲ್ಲಿ ಆಲೋಚಿಸಿ, ತನ್ನನ್ನು ನಡುದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಮೋಟರಿನಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದ ಸಂಗತಿ ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು, ತಿರುಗಿ 
ಮನೆಗೆ ಬರುವ ವರೆಗಿನ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಸನಿಸ್ತರನಾಗಿ ಅವರಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದನು. ಅದರಿಂದ ಬಾಬೂರಾಯರು-- ಈ ದಿನ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾರೋ 
ನಂಚಿಸಿರುವರೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಎಂದು ನುಡಿದು ತನ್ಮು ಮಲ 
ಗುವ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಬೂಟು, ಓನವ್ಚರ ಕೋಟು, 
ಭೊನ್ಬಿಗೆಗಳು ಅವ್ಯವಸ್ಥಿತ ರೀತಿಯಿಂದ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದು, ಕಾಲರು ಬೆನರಿ 
ನಿಂದ ತೊಯ್ದದ್ದು ಇನ್ನೂ ಆರಿದ್ದಿಲ್ಲ' ಎಂಬದನ್ನು ಕಂಡು-- ಛೋಟ್ಕೂ 
ಇಂದು ಯಾಕೋ ನನ್ನೆ ಥ್ರೆಸ್ತು ಧರಿಸಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಿರುವದ 
ರಲ್ಲೇನೂ ಸಂಶಯನಿಲ್ಲ; ಅಂದಮೇಲೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಈ ದಿನ ಇಷ್ಟು ಸೇಚಿಗೆ 


ಳಂ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! 


ಹಾಕಿದನೆರಾರು? 

ಭಾಬೂರಾಯರ ಮಾತಿನಿಂದ ಛೋಟೂನು ಮನದಲ್ಲಿ ನಾನೇನು 
ಕುರುಡನಾದೆಕೋ? ಸಹಜವಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ಹೀಗೆ ವಂಜಿಸಿದವನು ಬೇಕೆ 
ಯಾರೂ ಆಗಿರದೆ ಬಹಾದ್ದರನೇ ಎಂಬದು ಅವನಿಗೆ ಹೊಳೆಯಲು, 
ಅವನು ತಮ್ಮ ಸೂರ್ಣ ಪರಿಚಯದ ಆ ಬದಮಾಷ್‌ ಬಹಾದ್ದರನೆೇ 
ಈ ದಿನ ನನ್ನನ್ನು ಶಕ್ಕಿಸಿರುವದು ನಿಜವು | ಹೀಗಾದರೆ ಮುಂದೆ ಗತಿ 
ಯೇನು? ಎಂದು ಬಹು ಖಿನ್ನತೆಯಿಂದ ನುಡಿದನು. 

ಛೋಟೂನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಬಾಬೂರಾಯರಿಗೆ ಒನೆ 
ದಯೆಯೂ ಒಮ್ಮೆ ನಗೆಯೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿದ್ದ ನಲ್ಲದೈ ಬಹಾದ್ದರನೆ ಬಗ್ಗೆ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಸಿಟ್ಟೂ ಬಂತು; ಆದರೆ ಈ ದಿವಸ ಛೋಟೂನನ್ನು ಸಲಕ್ಕೆ ಕೆಡಹಿ 
ಎದೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಗುದ್ದಿ ಹಣ್ಣು ಮಾಡಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಸೋಸಟಿಲಾಲನು ಮಾತ್ರ ಅವನಿಗೆ ಜೀನ ಮಾಡಿ ನ ನಳ್ಳನು. ಛೋಟೂ, 
ನಿನಗೆ ಸುಳ್ಳೇ ಪತ್ರವನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಆ ನಿರ್ಜನ ಗಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲ ಹೇಳಿ, 
ಆತನು ಸಂಕೇತದಂತೆ ಕಳವು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿರುವನು. ಇಂಥ 
ಅದ್ಭುತ ಭೈರ್ಯಶಾಲಿಯೂ ಯುಕ್ತಿನಂತನೂ ಆದ ಆ ಕಳ್ಳನು ಬಹಾ 
ದ್ವರನ ಹೊರತು ಯಾರಿರುವರು? ಅವನು ನನ್ಸನ್ನೇ ಮೋಸಗೊಳಿಸುತ್ತಿರು 
ವಾಗ, ನಿನ್ನಂಥವನ ಪಾಡೇನು? ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನೇಕೆ ಇಷ್ಟು ಖಿನ್ನ 
ನಾಗಿರುನೆ? ನಾನಾದರೂ ಇದೇ ಈಗೆ ಅವನಿಂದ ವಂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಹತಾಶ 
ನಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವೆನು. ಅನನು ಭವಾನರಾಯರೆ ಹೆಸೆರಿನಿಂದ ನನಗೆ 
ಬಹಾದ್ದರನನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುನೆನು; ನೀವು ಕೂಡಲೇ ಹೊರಟು ಬರಬೇಕು. 
ಎಂಬದಾಗಿ ಫೋನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದಾಕ್ಷಣನೇ ಇದರಲ್ಲಿ 
ನಿನೋ ಮೋಸನವಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿದರೂ, ಭವಾನರಾಯರ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಜಿ 
ಇರಲಿಕ್ಕಾಗಲಿಲ್ಲ. ಶ್ರಮಬಟ್ಟು ಅಷ್ಟು ದೂರ ಹೋಗಿ ವಿಚಾರಿಸಲ್ಕು 
ಎಲ್ಲವೂ ಮೋಸವೆ? ನಾನು ಬೇಸತ್ತು ಈಗ ಮನೆಗೆ ಬಂಜಿನು. ಅಷ 
ರಲ್ಲಿ ಈ ಪೋಪಟಿಲಾಲರವರು ಬರಲು, ಇವರೊಡನೆ ಮಾತಾಡುತ್ತ ಕುಳಿ 
ತಿರುನೆನು, ಎಂದು ಬಾಬೂರಾಯನು ನುಡಿದನು. 

ಛೋಟೂನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಬಹಾದ್ದರನ ವಿಷಯದ ಹಳಹಳಿಯು ತಪ್ಪ 


ಹ 


ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! ೮೧ 


ಲೊಲ್ಲದು! ಅವನು ಕುಳಿತಲ್ಲಿಯೇ ಯೋಚಿಸತೊಡಗಿದನು. ಎಂಥ 
ಬಹಾದ್ದ ರನನನು! ಮನೆಮುಟ್ಟ ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ತಾನೇ ನನ್ನನ್ನು ಕಳವು ಮಾಡತಕ್ಕ ಅಂಗಡಿಯ ಬಾಗಿಲ ಕಾಯಲಿಕ್ಕೆ 
ಹಚ್ಚಿ, ತಾನು ನಿರ್ಭೀತಿಯಿಂದ ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ತನ್ನ 
ಕೆಲಸ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ನಿರ್ನಿಫ್ನನಾಗಿ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಿರುವನು. ಅವನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಅಡ್ಡಾಡಿ, ಅವನನ್ನು 
ಗುರುತಿಸದೆ ಹೋದೆನಲ್ಲ! ಧ್ವನಿಯು ಸ್ವಲ್ಪ ಬದಲಾದಂತೆ ಕಂಡರೂ, 
ಚಳಿಯಿಂದ ಹೀಗಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ತಶರ್ಕಿಸಿದೆನು. ಅಂತೂ ಈ ದಿನ 
ಅವನು ನನ್ನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಮೋಸಗೊಳಿಸಿದನು, ಎಂಬುದೇ ಮೊದಲಾಗಿ 
ಯೋಚಿಸಿ ಯೋಚಿಸಿ ಬೇಸತ್ತು, ಕಡೆಗೆ ಬಾಬೂರಾಯರನ್ನು ಕುರಿತು... 


ಭೋ: ನಾಳೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಳವಾದ ವಿನಯದ ಬಗ್ಗೆ ಜವಾಬು 
ಕೇಳುವರು; ಯಾಕಂದರೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಹೆಸರನ್ನು ಜಮಾದಾರ ಸಾಹೇ 
ಬರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. ಆಗ ನೀವು ಏನೆಂದು ಹೇಳುವಿರಿ? 


ಬಾಬೂ: ನಾನು ನಿಜ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ಆಗ ನಾನು ಬೇಕಿ 
ಕಡೆಗಿದ್ದೆ ನೆಂಬದನ್ನು ಸಹಜವಾಗಿ ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿ ಕೊಡುವೆನು. ನಾನು 
ಬೇರೊಬ್ಬ ಕಳ್ಳನಿಂದ ವಂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದು, ಭವಾನರಾವೆ ಇನಸ್ಸೆಕ್ಟರ ಕಡೆಗೆ 
ಹೋಗಿದ್ದೆನೆಂದು ಹೇಳಿಬಿಡುವೆನು. ಅದರಿಂದ ನನ್ನ ಅಸಮಾನವಾಗು 
ವದು ಫಿಜವು! ಆಗಲಿ. ಅವನನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವ ವರೆಗೂ ಈ ಯೋಚಕೆ 
ತಬ್ಬಿದ್ದೇ ಅಲ್ಲ. 

ಇವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸಂಭಾಸಣನನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಅದುವರೆಗೆ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಪೋಷಟಿಲಾಲನು ಚಟ್ಟಕೆ ಎದ್ದು ನಿಂತು ಮೈಯನ್ನು 
ಒಡ್ಡು ಮುರಿದು ಆಕಳಿಕೆಗಳು ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಬರುತ್ತಿರಲು, ಇದುವರೆಗೆ 
ನಿಮ್ಮ ಸಂಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ನನ್ನ ವೇಳೆಯು ವಿನೋದದಲ್ಲಿ 
ಸೋಯಿತು. ಬಾಬೂರಾನ, ನೀನಂತೂ ಶಕ್ತಿಮಾರಿ ಸಾಹಸ ಮಾಡ 
ಸಿರುವಿರಿ! ಇನ್ನಾದರೂ ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಆಭರಣಗಳು ಸಿಗಬಹುದೆಂದು 
ಇನ. ನಿಮ್ಮ ಭರವಸೆಯಿಂದ ನಿಶ್ಚಿಂತನಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವೆನು. ದೇವರು 


೪೨ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ ! 


ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ತೀವ್ರವಾಗಿ ಯಶ ಕೊಡಲಿ! ಎಂದು ನುಡಿದನನೇ 
ಬಾಗಿಲ ಕಡೆಗೆ ನಡೆದನು; ಆದರೆ ಮುಂಜಿ ಹೋಗುವಪ್ಪರಲ್ಲಿ ಒಳಬಾಗಿಲ 
ಹತ್ತರ ಏನೋ" ಕಾಲಿಗೆ ತಾಕಿದ್ದರಿದ ಅವನು ಕೆಳೆಗೆ ಬಾಗಿ ಏನನ್ನೋ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ತಕ್ಕೊಂಡನು. ಆಗ ಛೋಟೂನು ಚಟಕ್ಕನೇ ಎದ್ದು ಹೋಗಿ 
ನೋಡುತ್ತಾನೆ ಬಾಯಿ ಬಂದು ಮಾಡಿದ ಒಂದು ಪತ್ರ! ಅದರೆ ಮೇಲೆ 
ಬಾಬೂರಾಯನ ಹೆಸರು ಇರುವದರಿಂದ £ಅವನು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಸೋಜಿಗ 
ಗೊಂಡು, ದೀಪದ ಹತ್ತರ ಬಂದು, ಬಾಬೂರಾಯನ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಪ್ರಕಾರ 
ಅದನ್ನು ಒಡೆದು ಓದತೊಡಗಿದನು- 
ಪ್ರಿಯ ಬಾಬೂರಾವ, ಈ ದಿನ ನಿಮಗೆ ಬಹಳ ಶ್ರಮವಾಗಿರಬಹುದು- 
ಆದರೆ ಏನು ಮಾಡಲಿ? ನನ್ನ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಹೀಗೆ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ 
ನಿಮಗೆ ತೊಂದರೆ ಕೊಡಲೇಬೇಕಾಗಿರುವದು. ವಿನೋದಕ್ಕಾಗಿ ಛೋಟೂ 
ನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು, ಅವನು ಸಹಜವಾಗಿ ಕೈನಶವಾದನು. ಇಸು 
ಸುಲಭ ರೀತಿಯಿಂದ ಆತನು ಹಾದಿಗೆ ಬರಲಿಕ್ಟಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೆನು. 
ಅಗಲಿ, ಆದದ್ದಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಮಿಂಚಿ ಹೋದ ಮಾತಿಗೆ ಚಿಂತಿಸಿದರೆ 
ಆಗುವದೇನು? ರಾಮಜಿ ಠಾಕುರಜಿಯ ಅಂಗಡಿಯೊಳಗಿನ ಶಿಕೋ 
ಭೂಷಣವು ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ನಿರ್ನಿಫ್ನವಾಗಿ ನನ್ನ ಕೈಸೇರಿತು; ಆದರೆ ಆ 
ಆಭರಣವೇನೂ ಅಂಥ ಬೆಲೆ ಬಾಳುವದಲ್ಲ! ಸುಮ್ಮನೆ ಶ್ರಮಬಟ್ಟಹಾಗಾ 
ಯಿತು, ಆಗಲಿ, ನಿಮಗೆ ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವ ಹುರುಪು 
ಉಳಿದಿರಲಿಶ್ಚಿಲ್ಲ. ನೀವು ನಿಜನಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ ಹತಾಶರಾಗಿ 
ದ್ದರೆ ಎಲ್ಲ ಡಿಜಿಕ್ಟಿನ್ಹರೂ ಕೂಡಿ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಶರಣು, ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪಡಿ 
ಸರಿ, ಅಂದರೆ ನಾನು ಮುಂದೆ ಮಾಡತಕೃದ್ಧನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ನಿಮ್ಮ 
ಬುದ್ಧಿ ಚಾತುರ್ಯಗಳ ಮಟ್ಟು ತಿಳಿದಂತಾಯಿತು. 
ನಿಮ್ಮ 
ಬಹಾದ್ಬರ, 
ಪತ್ರದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಶ್ರವಣ ಮಾಡಿ, ಪೋಪಟಲಾಲನು 
ಬಿದ್ದು ಬಿದ್ದು ನಕ್ಸನು. ಡಿಜಿಕ್ಟಿನ್ದ ಇನಸ್ಸೆಕ್ಟರ ಬಾಬೂರಾಯನಂತೂ 
ಹತಾಶನಾಗಿ ಮೋರೆ ಒಣಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತನು. ಆಗ ಆತನ 


ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! ಅಕ್ಕಿ 


ಮುಖದಿಂದ ಈ ಬಹಾದ್ದರ ಕೆಳ್ಳನ ಮುಂಜಿ ನಾವು; ನಿಜನಾಗಿಯೂ 
ಸೋತೆವು. ನಮ್ಮ ಗರ್ನವು ಭಂಗನಾಯಿತು! ಎಂಬ ಉದ್ಗಾರಗಳು 
ಹೊರಟಿವು. ಪೋಸಟಲಾಲನು ನಗುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 


ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! 


ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಇಸಸ್ಸೆಕ್ಸರ ಬಾಬೂರಾಯನು 
ಹತಾಶನಾಗಿ, ಬಹಾದ್ದೊರನಿಂದ ನಂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಎಲ್ಲ ಡಿಟಿಕ್ಸಿವ್ದ ಇನಸ್ಸೆ 
ರರನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿದನು. ಸರದಾರಸಿಂಗ, ಭವಾನರಾನ ಮೊದಲಾದವರು 
ಬಂದರು. ಆಗ ಬಾಬೂರಾಯನು ಅವರಿಗೆ ಬಹಾದ್ದರನ : ಪತ್ರನನು 
ತೋರಿಸಿ, ಮುಂದೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. ಚತುರ 
ನಾದ ಬಾಬೂರಾಯನೇ ಹತಾಶನಾಗಿರುವಾಗ ಉಳಿದನರ ಪಾಡೇನು? 
ಅವರೂ ಕೈ ಊರಿದರು; ಆದರೆ ನಾವು ಸೋತೆವೆಂದು ವರ್ತಮಾನಪತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಮಾಡುವದು ನಮಗೆ ತುಂಬಾ ಅನಮಾನಕರವು. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಇಂಥ ಕೆಲಸವನ್ನೇನೂ ಮಾಡದೆ, ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ವರೆಗೆ ಬಹಾ 
ದ್ವರನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವ ಹವ್ಯಾಸವನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು; ಎಂದು ಅವರು 
ನುಡಿದರು. ಅನರ ಮಾತು ಬಾಬೂರಾಯನ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಬಂದದ್ದರಿಂದ 
ಅನನೂ ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡನು. 


ಮರುದಿನ ಅವರು ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದೇಳುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ತ 
ಮಾನಪತ್ರಗಳನ್ನು ಮಾರುವವನು, - ಡಿಟಿಕ್ಟಿನ್ದ ಇನಸ್ಸೆಕ್ಟರರಾದ ಬಾಬೂ 
ರಾಯರು ಹತಾಶರಾದರು ! : ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತ ನಡೆದಿದ್ದನು. ಬಾಬೂ 
ರಾಯನು ಒಂದು ಪ್ರತಿಯನ್ನು ತರಿಸಿ ಓದಿನೋಡಿ, ಕಳ್ಳನು ಸೇರಿಗೆ 
ಸವ್ವಾಸೇರಾಗಿರುವನು, ಎಂದು ನುಡಿದು, ಉಸುರ್ಗರೆದನು ಮಾತ್ರ! 
ಬೇಕೆ ಮಾತುಗಳು ಅವನ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಡಲೇ ಇಲ್ಲ. ಇದರಂತೆ 
ಭನಾನರಾನ, ಸರದಾರಸಿಂಗ ಮೊದಲಾದವರೂ ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ 


ಆ೪ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಜಾಣಿಕೆ! 


ತಲೆ ತೆಗ್ಗಿಸಿದರು. ಈ ಸಂಗತಿಗೆ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳು ಕಳೆದವು. 
ಬಾಬೂರಾಯನು ತನ್ನ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಖೂನೀ 
ಪ್ರಕರಣವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತಕ್ಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿರಲು, ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ತ 
ಮಾನಪತ್ರ ಮಾರುವವನು, ಕಳ್ಳನು ತಾನಾಗಿಯೇ ಬೈಲಿಗೆ ಬರುನನು; 
ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತ ನಡೆದಿದ್ದನು. ಬಾಬೂರಾಯನು ಉತ್ಸುಕನಾಗಿ, ಆ 
ಪತ್ರವನ್ನು ತರಿಸಿ ಓದಿದನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಬರದಿತ್ತು:-- 


ನಾನು ಬಹಾದ್ದರನೆಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕಳ್ಳನು; ಆದರೆ ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ 
ಸಾನು ಕಳವು ಮಾಡತಕ್ಳ್ಕವನಲ್ಲ. ಖುದಾಬಾದ ಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ಫಿಟಿಕ್ಸಿವ್ದರ ಬುದ್ಧಿ-ಸಾಮರ್ಥ್ಯನನ್ನು ಸರೀಕ್ಷಿಸುನದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಬುದ್ಧಿ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕಳ್ಳತನದ ಹೋರೆಯನ್ನು ಕೈಕೊಂಡೆನು. ಆದರೆ ನನ್ನ ಕಳ್ಳಿ 
ತನದ ಚನುತ್ಸೃತಿಯಸ್ಸಿಮುಂಜೆ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಡಿಟಿಕ್ಸಿವ್ದರು ಹತಾಶರಾದರು. 
ಮುಂಬಯಿಯ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಡಿಟಿಕ್ಚಿವ್ಹರಾದ ಬಾಬೂರಾಯರೂ ಕೈಉಊರಿದರು. 
ಬಾಬೂರಾಯರ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವ ಇಚ್ಛೆಯು ನನಗಿತ್ತು. 
ಆ ಇಚ್ಛೆಯೂ ಸಂಸೂರ್ತಿಯಾಯಿತು.  ಬಾಬೂರಾಯರು ಒಳ್ಳೇ ಕುಶಲ 
ರಿರುವರು. ಆದಕೆ ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಅವರಿಂದಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ನಾನು ಹೀಗೆ ಡಿಟಿಕ್ಸಿವ್ದ ರನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬಿಟ್ಟಿ ್ಬೇನೆ: ಮತ್ತು ಇಂದೇ ಸಂಸ್ಥ ನಿಕರಿಗೆ ಭೆಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ನನ್ನ ನಿ: ಸ್ವಾರ್ಥ 
ಬುದ್ದಿಯನ್ನು, ಸದುದ್ದೇಶವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ, ನಾನು ಇಂದಿನ ನರೆಗೆ 
ಕಳವು ಮಾಡಿದ ಎಲ್ಲ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ತಾರೀಖು, ತಸಸೀಲುಗಳ 
ಬಸ್ಪಣಿ ಸಹಿತ ಅವರ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ಅವರು ಇದೇ ತಿಂಗಳ ೨೦ನೇ 
ತಾರೀಖಿನ ದಿವಸ ಜಾಹೀರ ಸಭೆಯನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ ನನ್ನ ಸನ್ಮಾನ ಮಾಡಿ 
ಅವರವರ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಅವರನರಿಗೆ ಕೊಡತಕ್ಕವರಿದ್ದಾರೆ. ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಸರ್ವರೂ ಖುದಾಬಾದಿಗೆ ದಯಮಾಡಿಸಿ, ಆ ಸಭೆಗೆ ಭೂಷಣವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕೋರುತ್ತೇನೆ. 


ತಮ್ಮ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕಳ್ಳ, 
ಬಹಾದ್ದರ, 


ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ! ೪೫ 


ಈ ಮೇಕೆಗಿರುವ ಪತ್ರವನ್ನೋದಿ ಬಾಬೂರಾಯನು ಮನದಲ್ಲಿ ನಾಚಿ 
ಕೊಂಡನು. ೨೦ ನೇ ತಾರೀಖಿಗೆ ಖುದಾಬಾದದಲ್ಲಿ ಸಭೆಯು ಸೇರಿತು. 
ಸಂಸ್ಥಾನಿಕರೇ ಅದರ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾದರು. ಬಹಾದ್ದರನಿಂದ ಕಳವು ಮಾಡ 
ಲ್ರಟ್ಟ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಒಡೆಯರೆಲ್ಲರೂ ಬಂದಿದ್ದರು. ಸರದಾರಸಿಂಗ, 
ಭವಾನರಾನ, ಬಾಬೂರಾವ ' ಮೊದಲಾದ ಡಿಟಿಕ್ಸಿನ್ದರೂ ಬಂದರು, 
ಪ್ರೇಕ್ಷಕರ ಸಂಖ್ಯೆಗಂತೂ ಮಿತಿಯೇ ಇಲ್ಲದಾಯಿತು. ಸಭೆಯು ಹೀಗೆ 
ಸಂದಟಿತನಾಗಿರಲು, ನಡುಹೆರೆಯದ ಒಬ್ಬ ಶ್ರೀಮಂತ ತರುಣನು 
ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ ಎದ್ದು ನಿಂತನು. ಆ ತರುಣನು ಎಲ್ಲ ಡಿಬಿಕ್ಟಿನ್ಹರಿಗೂ 
ನದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡವರಿಗೂ ಸರಿಚಿತನಾಗಿದ್ದನು. ಈತನು 
ಯಾಕೆ ಎದ್ದು ನಿಂತನೆಂದು ಜನರು ಯೋಟಚಿಸುತ್ತಿರಲು ಆ ತರುಣನು 
ಸಭಿಕರನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ :- 


ಮಹಾಶಯರೇ, ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ. ನಾನು ಯಾವ ಸ್ಪಾರ್ಥ 

ಗಿಯೂ ನಿಮಗೆ ಹಿಂಸೆ ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಜೀವರು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಬುದ್ಧಿ 
ವೈಭವವನ್ನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ತೋರಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಡಿಟಿಕ್ಟಿವ್ದರಲ್ಲಿ 
ಜಾಗ್ರಕೆಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ನಾನು ಇಂಥ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ರುವೆನ್ನು ದುರುದ್ದೇಶದಿಂದ ಮಾಡಿದೆ. ಯಾವುದೊಂದು ಕಾರ್ಯದ ಅಪ 
ರಾಧವೂ ಸಿದ್ಧವಾಗದ್ದರಿಂದ, ನಾನು ಅಸರಾಧಿಯಾಗಲಾರೆನು, ಒಂದು 
ವೇಳೆ ನಾನು ತಮಗೆ ಅಪರಾಧಿಯೆಂದು ಕಂಡುಬಂದರೂ, ನೀವು ನನ್ನನ್ನು 
ಕ್ಷಮಿಸಲು ಸಮರ್ಥರಿರುತ್ತೀರಿ. ನಾನು ಇಂದಿನ ವಕೆಗೆ ಡಿಟಿಕ್ಟಿವ್ದರಿಗೆ 
ಮುಂಗಡ ತಿಳಿಸಿಯೇ ಹೆಲವು ಕಳವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುನೆನು. ನಾನು 
ಕದ್ದ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಮೇಜಿನ ಮೇಲಿರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನೆ. 


ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಥಾನಿಕರು ಆಯಾ ಪದಾರ್ಥಗಳೆ ಮಾಲಕರನ್ನು ಕಕಿದು 
ಅವರಿಗೆ ಕೊಡುವರು. ನನಗೆ ಯಾರೊಬ್ಬರ ಪದಾರ್ಥದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ 
ಇರುವದಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ದೇವರು ಅಪಾರವಾದ ಸಂಪತ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವ 
ನೆೇಬುದು ನಿಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿದ್ದ ಸಂಗತಿಯೇ ಆಗಿದೆ. ಕೊನೆಗೆ ನಮ್ಮ 
ಷಿಟಿಕ್ಟಿವ್ದ ಬಂಧುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಕ್ಷಮಾಪಣೆ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಸರ 


ಕತಿ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ ! 


ದಾರಸಿಂಗರಂತೂ ನನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ ಬೇಸತ್ತು ಹೋಗಿರುನರು.  ಅನರು 
ನನ್ನ ಮುಂಜಿಯೇ ಹಲವು ಸಾಕೆ ದುಃಖೋದ್ಗಾರೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದಿರುವರು, 
ಹೀಗೆ ಅಲ್ಪ ಕಾಲದ ವರೆಗೆ ಅವರಿಗೆ ತೊಂದರೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು 
ದೊಡ್ಡ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸುವರೆಂದು ನಂಬಿರುವೆನು. ಇದರಂತೆ 
ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರಾದ ಭವನಾನರಾನ, ಬಾಬೂರಾನ ಇವರಾದರೂ ನನ್ನನ್ನು 
ಕ್ಷಮಿಸುವರೆಂದು ಆಶಿಸುನೆನು, ಎಂದು ನುಡಿದು ತಾನು ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ 
ಕಳವು ಮಾಡಿದೆನೆಂಬದನ್ನು ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಎಲ್ಲ ಜನರಿಗೂ ಡಿಟಿಕ್ಕಿವ್ಬು ರಿಗೂ ತುಂಬಾ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಎಲ್ಲರೂ 
ಅತನ ಹಸ್ತಕೌಶಲ್ಯಕ್ಕೆ ಬೆರೆಗಾಗಿ, ಆತನ ಅಭಿನಂದನ ಮಾಡಿದರು. ಬಳಿಕ 
ಆ ತರುಣನು ಸಂಸ್ಥಾನಿಕರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 


ನಂತರ ಸಂಸ್ಥಾನಾಧಿಪತಿಗಳ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಮೇರೆಗೆ ದಿವಾಣರು ಎದ್ದು 
ನಿಂತು ನುಡಿದರೇನಂದರೆ:- 


ಸಭಿಕರೇ, ಈಗ ಮಾತಾಡಿದ ಈ ತರುಣನು ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಥಾನದ 
ಲ್ಲಿರುವ ಪೋಪಟಲಾಲನೆಂಬ ಶ್ರೀಮಂತನೆಂಬದನ್ನು ನೀವು ಬನ್ಸಿರಷ್ಟೇ, ' 
ಈತನೇ ಇದುವರೆಗೆ ಬಹಾದ್ದರನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕಳವು ಮಾಡಿದನು. 
ಈತನು ಕಳು ಯಾಕೆ ಮಾಡಿದನೆಂಬದು ಇವನ ಭಾಷಣದಿಂದಲೇ 
ನಿದಿತವಾಗಿದೆ. ಈ ಕೆಲಸದಿಂದ ಈತನ ಬುದ್ಧಿ ವೈಭವವು ಶ್ರೀನುಂತ ಸರ 
ಕಾರದ ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಚನ್ನಾಗಿ ಬಂದಿಜೆ, ಈ ತರುಣನು ನಮ್ಮ ಸಂಸಾ 
ನದಲ್ಲಿಯ ಡಿಟಿಕ್ಸಿನ್ನರಿಗೆ ಕಳ್ಳ ತನದ ಚೇಷ್ಟೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಮಾಡಿರುವನು. ಈ ಜೇಷ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಇವನು ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದರೆ, ಇವನು 
ಅವರಾಧಿಯಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಇವನು ಸರಳ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ತನ್ನ ಉದ್ದೇಶ 
ವನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿಸಿ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಸರಕಾರಕ್ಷೆ 
ಒನ್ಪಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಈತನು ನಿರಪರಾಧಿಯಾಗಿರುತ್ತಾಕೆ; ಇಸ್ಟ ಅಲ್ಲ... ಇವ 
ನಂಥ ಮನುಷ್ಯನು ಸಿಗುವದೇ ದುರ್ಲಭವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು, ಈತನಲ್ಲಿ 
ರುವ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಗುಣವನ್ನು ತಿಳಿದು, ಶ್ರೀಮಂತ ಸರಕಾರವು ಇವನಿಗೆ 
ತಮ್ಮ ಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಡಿಟಿಕ್ಸಿನ್ದ ಇನಸ್ಸೆಕ್ಟರ ಜನರಲ್ಲನ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು 


ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ ! ೮೭ 


ದಯಪಾಲಿಸಿರುತ್ತದೆ. . ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ಈ ಗುಣಗ್ರಾಹಕತೆಯು ಭೂಷಣ 
ವಾದದ್ದೀ ಸರಿ! ಪೋಪಷಟಲಾಲ ತರುಣನ ಚಾತುರ್ಯಕ್ಕೆ ಈ ಅಧಿ 
ಕಾರವು ತಳ್ಳ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿರುವದು... ಈ ತರುಣನು ತನ್ನ ಬುದ್ದಿ. 
ವೈಭವದಿಂದ ಸಂಸ್ಥಾನಮೊಳಿಗಿನ ಕಳ್ಳರನ್ನೆಲ್ಲ ಶಿಕ್ಷಿಸಿ, ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಸೌಖ್ಯ 
ಸೊಡುವನೆಂದು ಹಾಕ್ಳಿಸುವೆವು. 


PA x Xx 


ಸಭೆಯು ಮೋದಗೊಂಡಿತು. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ಮುಖಕಮಲಗಳು 
ಅರಳಿರವು. ಡಿಟಿಕ್ಟಿವ್ದರೆಲ್ಲರೂ ಹರುಷಗೊಂಡರು. ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಅಸಮಾ 
ಧಾನವೇ ಆಗಿದ್ದರೆ, ನಿಜವಾದ ಕಳ್ಳರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಆಗಿರಬಹುದು. ಸಂಸ್ಥಾ 
ನಿಕರ ಹಸ್ತದಿಂದ ಅವರವರ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಅನರನರಿಗೆ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟವು. 
ಅವರೂ ಪೋಷಟಲಾಲನಿಗೆ ತಳ್ಳ ಹಣವನ್ನು ಕಾಣಿಕೆಯೆಂದು ಸನುರ್ಪಿಸಿ 
ಹರು. 


x x x 
ಶ್ರೀಮಂತನಾದ ಪೋಷನಟಲಾಲನು ಡಿಟಿಕ್ಸಿವ್ದ ಇಸಸ್ಸೆಕ್ಟರ ಜನರಲ್ಲನ 


ಅಧಿಕಾರಸೆದಾರೂಢನಾದನು, ಸಂಸ್ಥಾನದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಆತನ ಅದ್ಭುತ 
"ಕಥಾನಕಗಳನ್ನು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಕೇಳತೊಡಗಿದರು. 


ಹಳ ವಾ ಸಾಜ ಅದ್‌ ರಂ 


ಶ್ರಹಸ್ಥೆನುಯ ಮತ್ತು ಪತ್ತೇದಾರಿ ಎ. 
ಕಾದಂಬರಿಗಳು. 


“ಇರ್‌ 


ಅದೃಶ್ಯ ಮನುಷ್ಯ 


ರತ್ನಗೋಲ 


ಕೊತವಾಲ ಕಾರಸ್ಥಾನ 


ನೊಂದವರು 


ಯಾರು? 


ಮಿಸ್‌ ಅಮೇಲಿಯಾ 
ಕಾಳಾ ಬರುಾರ 
| ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ 


ಕರೀ ಜಿಕ್ಕು 


ಪಂತಕನು ಯಾರು? | 
ಇಂದ್ರಜಾಲ ( ರಹಸ್ಯಮಯ-ಸಾಮಾಜಿಕ ) 


ರಂಗನಿಲಾಸಿ 


3? 


ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಗಿರೀಶ 
ಷತ್ತೀದಾರ ಯಶವಂತರಾಯ 


( ಅಂಚೆ-ನ್ಹಿ. ಪಿ. ವೆಚ್ಚ ಪ್ರತ್ಯೇಕ) 


ಗಿ 
೧-೦-೧ 
೧--ಂ---6 
ಗಿ--ಬ.-0 
೧೪-೧0 
೧—೪—o 
೧— ve 
೧— ೪ 
೧—೪—e 
೪-—0— 
4——0—0 
Okt 
0— 0 


ಇವಲ್ಲದೆ ಸಾವಿರಾರು ಕಥೆ-ಕಾದಂಬರಿಗಳು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 


ಭಗತ್‌ಸಿಂಗ ಬೀಡಿ: 


ಕ್ಯಾಟಿಲಾಕಿಗೆ ಎರಡಾಣೆ ಅಂಚೇ ಚೀಟಿ ಕಳಿಸಿರಿ. 
ಸಮಾಜ ಪುಸ್ತಕಾಲಯ, 


ಧಾರವಾಡ. 





